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මෙෙ අටුවාමේ ම ාදා ඇති මෙටි ම දුම් 
 

AB  ඇන්කර් බයිබල් අටුවාතවන්, William Foxwell Albright and David Noel Freedman 

ABD   ඇන්කර් බයිබල් ශබ්දතකෝෂය (තවළුම් 6 , සංස්. David Noel Freedman 

AKOT  පරෙ ගිවිසුමට විශ්තල්ෂෙ යතුර John Joseph Owens 

ANET   පුරාෙ මැදතපරදිග තපළයන්, James B. Pritchard 

BDB   පරෙ ගිවිසුතම් තහතෙව් ස සහ ගං‍රීසි ශබ්ද සංගනය F. Brown, S. R. Driver and C. A Briggs 

IDB   පරිවර්ෙකයන්තේ බයිබල් ශබ්ද තකෝෂය (තවළුම 4 , සංස්. George A. Buttrick 

ISBE   ප්‍රමිති ාාෙයන්ෙර බයිබල් විශ්වතකෝෂය (තවළුම් )  සංස්. තමම්ස් රර්  

JB   තයරුසලම් බයිබලය 

JPSOA  තමතසෝරතික තපළට අනුව ශුද්ධ ලියවිලි: අලුේ පරිවර්ෙනයකි (යුතදව් ස ප්‍රකාශන සංගමය   

                        ඇමරිකාව   

KB   පරෙ ගිවිසුතම් තහතෙව් ස සහ ඇරමික් ශබ්ද සංග්‍රහය Ludwig Koehler and Walter 

Baumgartner 

LAM   පුරාෙ මැදතපරදිග පිටපේ වලින් (the Peshitta) ශුද්ධවූ බයිබලය George M. Lamsa 

LXX   තසප්ටටුවාජින්ෙය (‍රීක්-ගං‍රීසි  Zondervan, විසිනි 1970 

MOF   A New Translation of the Bible by James Moffatt  

MT   තමතසෝරතික තහතෙව් ස තපළ  

NAB   නව ඇමරිකානු බයිබල් තපළ 

NASB   නව ඇමරිකානු ප්‍රමිති බයිබලය 

NEB   නව ගං‍රීසි බයිබලය 

NET   තනට්ල බයිබලය: නව ගං‍රීසි පරිවර්ෙනය, තදවන බීටා සංස්කරෙය 

NRSV   නව සංතශෝධිෙ ප්‍රමිති බයිබලය 

NIDOTTE  පරෙ ගිවිසුම පිළිබඳ තද්ව ධර්මය සහ විග්‍රහත  නව ාාෙයන්ෙර ශබ්ද තකෝෂය (තවළුම් )  

සංස්. Willem A. VanGemeren 

NIV   නව ාාෙයන්ෙර පිටපෙ 

NJB   නව තයරුසලම් බයිබලය 

OTPG   පරෙ ගිවිසුම් උපතදස් තපාෙ Todd S. Beall, William A. Banks and Colin Smith 

REB   සංතශෝධිෙ ගං‍රීසි බයිබලය 

RSV   සංතශෝධිෙ ප්‍රමිති පිටපෙ 

SEPT   තසප්ටටුවාජින්ෙය (‍රීක්-ගං‍රීසි  Zondervan, 1970 

TEV   වේමන් ගං‍රීසි පිටපෙ ්ක්සේ බයිබල් සමාගම් විසිනි 

YLT   යං විසින් ප්‍රකාිතෙ වචනාර්ථ ශුද්ධ බයිබලය Robert Young 

ZPBE   තසාන්ඩර්වන් චිත්‍ර සහිෙ බයිබල් විශ්වතකෝෂය (තවළුම් )  සංස්. තමරිල් සී තටනී 
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ෙර්තෘමෙන් වචන ක්: මෙෙ අටුවාමවන් උපොර ලැබි  හැක්මක් 

මෙම ේද? 
 

බයිබල් අර්ථකථනය යනු ෙර්කානුකූල, ආේමික ක්‍රියාවලියකි. ්ය උේසාහ කරන්තන් තද්වානුභාවතයන් 
ලියන ලද පුරාෙ කර්ෙෘ තකතනකුතේ තද්ව පණිවුඩයක් වර්ෙමානතයහි තේරුම්තගන අදාළ කරගන්තන් 
තකතස්ද යන්න ගදිරිපේ කිරීමටය. 
 
ආේමික ක්‍රියාවලිය අෙයවශයයය. නමුේ නිර්වචනය කිරීමට අසීරුය. ්යට තදවියන්වහන්තස්ට භාරවීම සහ 
විවෘෙ වීම අවශය තව් ස. ්යට පිපාසයක් තිියය යුතුතව් ස (1  උන්වහන්තස් ගැන (2  උන්වහන්තස් දැනගැනීමට 
(3  උන්වහන්තස්ට තස්වය කිරීමට, ්ම ක්‍රියාවලියට යාඤාවාව, පාප කියාදීම, විවිෙ තවනස් කරගැනීමට 
කැමැේෙ තිියය යුතුය. අර්ථකථන ක්‍රියාවලිත දී ආේමයාෙන් අෙයවශය තව් ස. නමුේ අවංක, භක්තිවන්ෙ 
කිතුනුවන් බයිබලය තවනස් විධියට තේරුම් ගැනීම අභිරහසකි. 
 
ෙර්කානුකූල ක්‍රියාවලිය විස්ෙර කිරීම පහසුය. අප තපළට අවංක විය යුතුය. අනුකූල විය යුතුය. අපතේ 
පුද්ගලික තහෝ නිකායානුකූල මෙවාද වලින් යටවිය තනායුතුය. අප සැමතදනාම ගතිහාසතයන් පදම්වී තිතබ්. 
අප කිසිතකතනකු සෘජු, අපක්ෂපාතී අර්ථකථනකයන් තනාතව් ස. තමම අටුවාව අපතේ පූර්වමෙවාද වලට 
ගහළින් සිටීමට සකස් කර ඇති ෙර්කානුකූල ක්‍රියාවලියක් ප්‍රතව් සශතමන් ගදිරිපේ කර තිතබ්. 
 

පළමු ප්‍රතිපතති  
 
පළමු ප්‍රතිපේතිය කර්ෙෘභාවයට අදාළ තතිහාසික අවස්ථාව සහ බයිබල් තපාතෙහි තතිහාසික සංදර්භය 
දැනගැනීම තව් ස. මුල් කර්ෙෘට අරමුෙක් සහ සංනිතව් සදනය කිරීමට පණිවුඩයක් තිියෙ. මුල් පුරාෙ, 
ආනුභාවතයන් යුක්ෙවූ කර්ෙෘතේ අර්ථයට වඩා තවනස් අර්ථයක් අපට තිියය තනාහැකිය. ්හි තිියය යුේතේ 
උන්වහන්තස්තේ පරමාර්ථයයි. අපතේ තතිහාසික, භාවමය, සංස්කෘතික, පුද්ගලික තහෝ නිකායික 
අවශයොවය තනාතව් ස. ්හි ප්‍රධාන කාරෙය ්යයි. අදාළ කිරීම අර්ථකථනතයහි තවන්කළ තනාහැකි 
තකාටසක් තව් ස. නමුේ නිවැරදි අදාළ කිරීමට තපර අනිවාර්යතයන් හරි අර්ථකථනය තිියය යුතුය. නැව නැවෙ 
ප්‍රකාශ විය යුේතේ සැම බයිබල් තදදයකටම ඇේතේ ්ක් අර්ථයක් බවය. අද දවසට සංනිතව් සදනය කිරීම 
සඳහා ශුද්ධාේම මඟතපන්වීමක් මුල් බයිබලීය කර්ෙෘ අරමුණු කතළ් ්ම අර්ථයයි. තම් ්ක් අර්ථය විවිධ 
සංස්කෘති සහ ෙේවයන්ට විවිධ අදාළ කිරීම් තපන්විය හැකිය. තමම අදාළ කිරීම් පළමු කර්ෙෘතේ ප්‍රධාන 
සෙයයට සම්බන්ධ විය යුතුතව් ස.   තහ්තුව නිසා තමම අේතපාේ අටුවාව බයිබලත  සැම තපාෙකටම 
හැඳින්වීමක් දීම පිණිස සකසා ඇෙ. 
 

මදවන ප්‍රතිපතති  
 

තදවන ප්‍රතිපේතිය සාහිෙයමය තකාටස් හුනනාගැනීම තව් ස. සැම බයිබලීය තපාෙක්ම ්ක්සේ ලියවිල්ලකි. 
අනිේ සෙයයන් මඟහැර ්ක් සෙයයක් ෙනිකර තපන්වීතම් අයිතියක් අර්ථකථනකයින්ට නැෙ. ෙනි ෙනි 
තකාටස්- පරිඤාතදද- තදද තහෝ පදවල මුළු තකාටතසහි නැති අර්ථයක් තිියය තනාහැකිය. අර්ථකථනය 
සමස්ෙයක නිගාමි ක්‍රමත  සිට තකාටස්වල උද්ගාී  ක්‍රමයකට මාරුවිය යුතුය. ්තහයින් තමම අේතපාේ 
අටුවාව සකස් වී ඇේතේ සිසුවාට සැම සාහිෙයමය තකාටසකම වයුහය, තදදයන් තලස විශ්තල්ෂෙය කිරීම 
පිණිසය. තදද සහ පරිඤාතදද තබදීම්වල තද්වානුභාවය නැෙ. නමුේ  වා අපට සිතිවිලි  කක තේරුම් ගැනීමට 
උපකාරී තව් ස. 
  
වාකය, වැකිකඩ, වගන්ති තහෝ වචන මට්ලටමින් තනාව තදද මට්ලටමින් අර්ථකථනය කිරීම බයිබල් මුල් 
කර්ෙෘතේ අරමුෙ අනුගමනය කිරීතම් යතුරය. තදදයන් පදනම් වී ඇේතේ ්ක්සේ විෂයකය. තබාතහෝවිට ්ය 
තේමාව තහෝ මාෙෘකා වාකයය තලස නම් තකතර්. සැම වචනයක්, වැකිකඩක්, වගන්ති, තකාටස් තමම ්ක්සේ 
තේමාවට සම්බන්ධය.  වා ්ය සීමා කරයි. වයාප්ටෙ කරයි. විස්ෙර කරයිප ප්‍රශ්න කරයි. නිවැරදි අර්ථකථනයට 
සෙය යතුර නම් තදදතයන් තදදය පදනම අනුව තපාෙ සකස් වී ඇති සාහිෙයමය  කකවල මුල් කර්ෙෘතේ 
අරමුෙ අනුගමනය කිරීමය. තමම උපතදස් අේතපාෙ සිසුවාට උපකාර කිරීම පිණිස සකස් කර ඇෙ.   නූෙන 
ගං‍රීසි පරිවර්ෙන සංසන්දනය කිරීතමන්ය. තමම පරිවර්ෙන තෙෝරා තගන ඇේතේ  වා විවිධ පරිවර්ෙන 
මෙයන් භාවිො කරන නිසාය. 
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1. ්ක්සේ බයිබල් සංගමත  ‍රීක් තපළ සංතශෝධිෙ සිව් සවන සංස්කරෙයයි (UBS4  තමම තපළ, 
තපළපේ නූෙන විද්වතුන් විසින් තදදයන්ට තබදා තිතබ්. 

2. නව කිං තමම්ස් පිටපෙ (NKJV  වචනතයන් වචනය පදගොර්ථ පරිවර්ෙනයකි. ්ය ‍රීක් පිටපේ 
සම්ප්‍රදාය මෙ පදනම් වී තිතබ්. ්ම සම්ප්‍රදාය TEXTUS RECEPTUS තලස හැඳින්තව් ස. ්හි තදද 
තබදීම අනිකුේ පරිවර්ෙන වලට වඩා දිගය. තම් දීර්ඝ  කක සිසුවාට ්ක්සේ විෂයයන් දැකීමට 
උපකාර තව් ස. 

3. නව සංතශෝධිෙ ප්‍රමිති පිටපෙ (NRSV  ්ය නවීකරෙය කරන ලද වචනතයන් වචනය පරිවර්ෙනයකි. 
්ය නූෙන පිටපේ තදකක මැද ලක්ෂයය තපන්වන්තන්ය. විෂය තේරුම් ගැනීමට ්හි තදද තබදීම 
උපකාරී තව් ස. 

4. වේමන් ගං‍රීසි පිටපෙ (TEV  ්ක්සේ බයිබල් සමාගමින් ප්‍රකාශ කරන ලද තුලය පරිවර්ෙනයකි. ්ය 
පරිවර්ෙනය කරන්න උේසාහ දරන්තන් නූෙන ගං‍රීසි, පායකයාට තහෝ කකයකයාට ‍රීක් තපළ තේරුම් 
ගැනීමට හැකිවන පරිදිය. විතශ්ෂතයන් ශුභාරංචි තපාේ වලය. ්ය තදදයන් තබදන්තන් විෂය අනුව 
තනාව කකයකයා අනුවය. NIV තමන්ය. අර්ථකථනය කරන්නාතේ අරමුණු වලට තමය උපකාරී 
තනාතව් ස. UBS4 සහ TEV ්කම ස්කයතිතයන් ප්‍රකාශයට පේකර තිතබ්. නමුේ  වාතයහි තදද තබදීම 
තවනස්ය. 

5. තයරුසලම් බයිබලය (JB  ගතික තුලය පරිවර්ෙනයකි. ්හි පදනම ප්‍රංශ කතෙෝලික පරිවර්ෙනයකි. 
යුතරෝපීය දැක්මට අනුව තදද සංසන්දනය කර බැලීමට ්ය උපකාරි තව් ස. 

6. මුද්‍රිෙ තපළ 199) යාවේකාලීක කරන ලද නව ඇමරිකානු ප්‍රමිති බයිබලතයනි (NASB  ්ය 
වචනතයන් වචනය පරිවර්ෙනයකි. ්ම තදද තබදීමට පසුව පදතයන් පදය විස්ෙරයක් ඇෙ. 
 

තුන්වන ප්‍රතිපතති  
 

තුන්වන ප්‍රතිපේතිය බයිබලය විවිධ පරිවර්ෙනවල කියවීමය.   බයිබල් වචන සහ වැකිකඩවල පුළුල්ම අර්ථය 
ලබාගැනීමටය (ශබ්දාර්ථ ක්තෂ්ත්‍රය  තබාතහෝ විට ‍රීක් වචනයක් තහෝ වැකිකඩක් විවිධ මාර්ගවලින් 
තේරුම්ගෙ හැකිතව් ස. තමම විවිධ පරිවර්ෙන තමම විකල්ප ගස්මතුකර ‍රීක් පිටපේ තවනස්කම් හුනනාගැනීමට 
සහ විස්ෙර කිරීමට උපකාරී තව් ස. තම්වා ධර්මයට බලපාන්තන් නැෙ. නමුේ ආනුභාවය තිබූ මුල් කර්ෙෘ 
තකතනකුතේ තපළ තවෙ ්ය අප තගන යන්තන්ය. 
  
ඔහුතේ අර්ථකථනයන් තේරුම් ගැනීතම් ගක්මන් ක්‍රමයක් තමම අටුවාව සපයයි. ්ය නිශ්චිෙ වීමට 
බලාතපාතරාේතු තනාතව් ස. නමුේ ්ය විස්ෙරාේමකය. සිතිවිලි අවුස්සන්තන්ය. තබාතහෝ විට තවනේ අර්ථයන් 
අපට පටු තහෝ නිකායට සීමා තනාවීමට ගඩ සලසන්තන්ය. අර්ථකථකයකයන් හට පරිවර්ෙන විකල්ප විශාල 
පරාසයක් තිියය යුතුතව් ස.   පැරණි තපතළහි අපැහැදිලි ෙැන් තසායා ගැනීමටය.  
  

බයිබලය ඔවුන්තේ සෙයත  ූලලා්‍රය බව පවසන කිතුනුවන් අෙර ඇති ්කඟොවය ගො අුයය. ්ය විමතියට 
කරුෙකි.  
 
තමම ප්‍රතිපේති මාහට මාතේ තතිහාසික සැකැස්ම ායගැනීමට උපකාරීවී තිතබ්.   පැරණි තපළ සමඟ අරගල 
කරමිනි. ්ය ඔබටද ආශීර්වාදයක් වනු ඇෙයි මම කල්පනා කරමි. 
 
තබාබ් උට්ලලි 
27 ජූනි 1996 
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බයිබල් කි වීෙට මහාඳ අතමපාතක්: 

 

 මතෙක්‍ෙ  තෙ  ුද්ෙිකෙව ම වීෙ 
 

පහෙ සඳහන් වන්තන් ආචාර්ය තබාබ් උට්ලලිතේ අර්ථකථන දර්ශනවාදත  තකටි හැඳින්වීමක් සහ ඔහුතේ 
අටුවාවල භාවිො කර ඇති ක්‍රියාදාමයන්ය. 

  
අපට සෙයය දැනගෙ හැකිද  ්ය ඇේතේ තකාතහ්ද  ්ය ෙර්කානුකූලව ස්කයර කිරීමට අපට පුළුවන්ද  පරම 
අධිකාරිේවයක් තිතබනවාද  අපතේ විවිෙ වලට අපතේ තලෝකයට මගතපන්විය හැකි පරමයන් තිතබ්ද  
විවිෙයට අර්ථයක් ඇද්ද  අප තමහි සිටින්තන් ඇයි  අප යන්තන් තකාතහ්ද  තමවැනි ප්‍රශ්න සියලු ෙර්කානුකූල 
තසනඟ අසන්තනෝය.  වා කාලතයහි ආරම්භත  සිටම තසනඟ සසල කර තිතබ්. (තද්ශනා 1:13-18; 3:9-11 . 
මාතේ විවිෙයට අනුකූලන මධයයක් මම තසවීමි. මා කුඩා කාලතයහි ත සුස්වහන්තස්තේ ඇදහිලිවතෙකු වීමි. 
ූලලිකව මාතේ පවුතල් කැපී තපනුන අයතේ සාක්ිය පදනම් කරතගනය. මා වැඩිහිටි වියට වර්ධනය වන විට 
මා සහ මාතේ තලෝකය ගැන ප්‍රශ්නද වර්ධනය විය. මට හමුවූ තහෝ මා කියවූ අේදැකීම් තුළට සංස්කෘතික සහ 
ආගමික ක්‍රියාකාරකම් අර්ථයක් තගන ආතව් ස නැෙ. ්ය වයාකූලොවත , තසවීතම්, බලාතපාතරාේතුතව් ස 
කාලයක් විය. ්තස්ම ්ය තබාතහෝවිට මා විවේවූ අසංතව් සදී දරුණු තලෝකත  බලාතපාතරාේතු කඩවීතම් 
හැඟීමක් මට දුන්තන්ය. 
  
 තමම පරම ප්‍රශ්නවලට උේෙර ඇති බව තබාතහෝ අය පවසති. නමුේ පර්ත ෂෙ සහ ආවර්ාන වලින් 
පසු මට අවතබෝධ වූත  ඔවුන්තේ පිළිතුරු (1  පුද්ගලික දර්ශෙ (2  පුරාෙ මිථයාවන් (3  පුද්ගලික අේදැකීම් 
තහෝ (4  මතනෝවිදයාේමක කාරො මෙ පදනම්වූ බවය. මට යම්ොක් දුරට සතෙයක්ෂයන්, යම් සාක්ි, යම් 
ෙර්කයන් අවශය විය.   මාතේ තලෝක දෘෂ්ටිය පදනම් කර ගැනීමටය. ්නම් මාතේ තක්න්ීය මධයයයි. 
විවේවීමට තහ්තුවයි. තම්ක මාතේ බයිබල් අධයයනතයන් මා ලදිමි. ්හි විශ්වාසවන්ෙභාවය ගැන මම ගතගන 
ගතිමි.  වා මට ලැබුතේ (1  පුරාවිදයාතවන් ස්කයරකරන ලද බයිබලත  තතිහාසික නිරවදයොවය (2  පරෙ 
ගිවිසුම් අනාවැකිවල සෙයොවය (3  වසර 1600 පමෙ ලියවී ඇති බයිබල් පණිවුඩවල ඇති ්ක්සේකම (4  
බයිබල් කිතුනුකම සමඟ ගැටීතමන් සදාකාලිකව තවනස්වූ තසනඟතේ පුද්ගලික සාක්ි, කිතුනු දහම ්ක්සේ 
ඇදහිලි ක්‍රමතව් සදයක් තලස ගේකල මනුෂය විවනත  සංකීර්ෙ ගැටළුලට පිළිතුරු සපයන්තන්ය. ්ය 
ෙර්කානුකූල වයුහයක් මට ලබා දුන්නා පමෙක් තනාව බයිබලීය ඇදහිල්තල් අේදැකීම් මට භාවමය සතුට සහ 
ස්කයරකම තගන දුන්තන්ය. මාතේ විවිෙයට අවශය අනුකූලන මධයස්ථානය මා තසායා ගේ බවක් මට වැටහිෙ. 
  ක්‍රිස්තුස්වහන්තසය්.   බයිබලය තුළින් යන තලසය. ්ය මනතස් අේදැකීමකි. හැඟීම් නිදහස්වීමකි. 
තකතස්තවෙේ තමම තපාතෙහි තකෙරම් අර්ථකථන සංඛ්‍යාවක් මතුවී තිතබන බව දැනගේ විට මට 
කම්පනයක් ඇති විය. සමහර විට ්කම නිකායන් තුළ සහ ්කම මෙ ඇති අය තුළය. බයිබලත  ආනුභාවය 
සහ විශ්වාසවන්ෙකම ස්කයර කිරීම අවසානය තනාව ආරම්භය පමණි. බයිබලත  අධිකාරිේවය සහ 
විශ්වාසවන්ෙකම විශ්වාස කරන බවට ප්‍රකාශ කරන අය අසීරු තදද ගැන තදන ගැටුම්කාරී අර්ථකථනයන් මා 
ස්කයර කරන්තන් තහෝ ප්‍රතික්තෂ්ප කරන්තන් තකතස්ද  ්ම කාර්යය මාතේ විවිෙත  ගලක්කය සහ වන්දනා 
ගමන බවට පේවිය. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ මාතේ ඇදහිල්ල මට විශාල ‍රීතියක් සහ සාමයක් තගන ආ බව මම 
දනිමි. මාතේ සංස්කෘතිත  සංතප්ටක්ෂොවය විවිධ ආගමික ක්‍රම අෙර ඇති සිද්ධාන්ෙවාදය සහ නිකායික 
අහංකාරය මධයතයහි යම් පරමයන් ඇේදැයි මට කල්පනා විය. පුරාෙ ලියවිලි වලට වලංු  ප්‍රතව් සශවීතම් ක්‍රම 
මා ගතගන ගන්නා විට මා තුළම තිබූ තතිහාසික, සංස්කෘතික, නිකායික සහ මාතේ අේදැකීම් වලට සීමාවූ 
පක්ෂපාතීේවයන් ගැන මම මවිෙවීමි. මා බයිබලය කියවා තිබුතේ මාතේම මෙවාද ශක්තිමේ කර ගැනීමටය. 
අන් අයට පහරදීමට මම ්ය සිද්ධාන්ෙ ූලලා්‍රයක් තලස භාවිො කතළමි.   මාතේම අනාරක්ිෙ සහ 
දුර්වලොවයන් වසා ගැනීමටය. තම් අවතබෝධය මට තකෙරම් තව් සදනාවක් තගන ආතව් සද  
 
 මට සම්පූර්ෙත  අපක්ෂපාතීවීමට තනාහැකි වුවද මාතේ පක්ෂපාතිකම් හුනනාතගන  වා තිතබන බව 
පිළිගැනීතමන්  වා මට අුය කර ගෙ හැකිය. මම  වායින් සම්පූර්ෙතයන් නිදහස්වී නැෙ. නමුේ මාතේ 
දුර්වලො වලට නිර්භයව මුහුෙ තදමි. තහාඳ බයිබල් කියවීමට දරුණුම සතුරා තබාතහෝවිට අර්ථකථනය 
කරන්නාය. බයිබලය ගතගනීතම්දී මා තගතනන පූර්ව නිගමනයන් මම පළමුතවන් ලැයිස්තු ගෙ කරමි.   ඔබ 
මා සමඟ  වා පරීක්ෂාකර බලන පිණිසය. 
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I. පූර්ව නිෙෙන 

 
1. ්කම සෙය තදවියන්වහන්තස්තේ ආනුභාවය සහිෙ ්කම ස්ව ්ළිදරව් සව, බයිබලය බව මම විශ්වාස 

කරන්තනමි. ්තහයින් ්ය අර්ථකථනය විය යුේතේ මුල් දිවය කර්ෙෘතේ අරමුතෙහි ආතලෝකතයනි. 
ඊට මනුෂය කර්ෙෘ වරතයකු විසින් ලියන ලද තතිහාසික සංදර්භය අඩංු  තව් ස. 

2. බයිබලය සාමානය මනුෂයයාට ලියන ලද්දක් බව මම විශ්වාස කරමි. ්නම් සියලු මිනිසුන්ටය! 
තතිහාසික, සංස්කෘතික සංදර්භයක් තුළ අපට පැහැදිලිව කථා කිරීමට තදවියන්වහන්තස් 
උන්වහන්තස්ව හැඩගසා ගේතස්ක. තදවියන්වහන්තස් සෙයය සඟවන්තන් නැෙ. අප තේරුම් ගැනීම 
උන්වහන්තස්තේ කැමැේෙ තව් ස. ්තහයින් ්ය අර්ථකථනය විය යුේතේ ්ය ලියන ලද කාලය 
අනුවය. අපතේ කාලය අනුව තනාතව් ස. පළමුතවන් බයිබලය කියවූ ඇසූ අය ලැබූ අර්ථයට තවනස් 
අර්ථයක් අපට ලැියය තනායුතුය. ්ය සාමානය මිනිස් මනසින් තේරුම් ගෙ හැකිය. ්ය භාවිො කර 
ඇේතේ සාමානය මිනිස් සංනිතව් සදන ක්‍රම සහ ොක්ෂෙයයි. 

3. බයිබලතයහි  කාබද්ධ පණිවුඩයක් සහ අරමුෙක් ඇති බව මම විශ්වාස කරමි. ්ය ඊටම පරස්පර 
තනාතව් ස. නමුේ ්හි අසීරු සහ පරස්පර යැයි තපතනන තදදයන් තිතබ්. ්තහයින් බයිබලතයහි තහාඳම 
අර්ථකථක බයිබලයම තව් ස. 

4. මා විශ්වාස කරන්තන් සැම තදදයකම (අනාවැකි හැර  ඇේතේ ්ක් අර්ථයක් බවය. ්ය පදනම්වී 
ඇේතේ මුල් තද්වානුභාවතයන් ලියූ කර්ෙෘතේ අරමුෙ මෙය. අපට මුල් කර්ෙෘතේ අදහස සියයට 
සියයේ ස්කයර විය තනාහැකි වුවද තබාතහෝ කාරො ්ය තපන්නුම් කරන්තන්ය 

a. සාහිෙය වර්ගය - පණිවුඩය ප්‍රකාශ කිරීමට තෙෝරාගේ 
b. තතිහාසික පසුියම නැතිනම් ලිවීමට තහ්තුවූ අවස්ථාව 
c. මුළු තපාතෙහිම සාහිෙයමය සංදර්භය සහ ්ක් ්ක් සාහිෙය තකාටතස් සාහිෙයමය සංදර්භය 
d. මුළු පණිවුඩයට සම්බන්ධ වන විට සියලු සාහිෙයමය  කක වල තපළ සැකස්ම (සැකිල්ල  
e. පණිවුඩය සංනිතව් සදනයට භාවිො කර ඇති විතශ්ිෙ වයාකරෙ ු ොංග 
f. පණිවුඩය ගදිරිපේ කිරීමට භාවිො කර ඇති වචන 

  

තම් ්ක් ්ක් ක්තෂ්ත්‍රවල අධයයනය, තදදයක් ගතගනීතම්දී අපතේ අරමුෙ තව් ස. බයිබලය කියවීමට මා 
තයාදාගන්නා ක්‍රමතව් සදය භාවිො කිරීමට තපර අර්ථකථනතයහි තමෙරම් විශාල විවිධේවයක් ඇති කිරීමට 
ගවහල්වී ඇති වැරදි ක්‍රම ලැයිස්තුවක් ගදිරිපේ කිරීමට මට ගඩ තදන්න. ්වැනි ක්‍රම මඟහැරිය යුතුතව් ස. 
 

II. නුසුදුසු ක්‍රෙ 
 
1. බයිබලත  සාහිෙයමය සංදර්භය තනාසලකා හැරීම සහ සැම වාකයයක්, වැකිකඩක් තහෝ ෙනි වචන 

සෙය ප්‍රකාශයන් තලස පිළිගැනීම   කර්ෙෘතේ අරමුෙ තහෝ පුළුල් සංදර්භය ගෙන් තනාතගනය. 
්යට “තපළ සහතිකය” යැයි කියනු ලැතබ්. 

2. තපාේවල තතිහාසික පසුියම තනාසලකා   තවනුවට තපතළහි කරුණු නැති, සිතෙහි මවාගේ 
තතිහාසික පසුියමක් තයදීම 

3. තතිහාසික පසුියම අමෙක කර ූලලිකව නූෙන ෙනි කිතුනුවන්ට ලියන ලද ප්‍රවෘේති පත්‍රයක් තමන් 
කියවීම 

4. තතිහාසික පසුියම අමෙක කර දාර්ශණික තද්වධාර්මික පණිවුඩයක් දෘෂ්යාන්ෙ ක්‍රමයට ලබාදීම. 
පළමුව පණිවුඩය ඇසූවන්ට සහ මුල් කර්ෙෘතේ අරමුෙට කිසි සම්බන්ධයක් නැෙ. 

5. මුල් පණිවුඩය අමෙක කර ඊට ෙමාතේ තද්වධාර්මික ක්‍රමාවලිය, ෙමා ආශා කරන තද්වධර්මයක් තහෝ 
මුල් කර්ෙෘතේ අරමුෙ තහෝ පණිවුඩයට සම්බන්ධයක් නැති වර්ෙමාන ගැටළුවක් ගදිරිපේ කිරීම. තම් 
කාරොව තබාතහෝ විට පැමිතෙන්තන් කකයකයාතේ අධිකාරිේවය තපන්වීමට බයිබලය කියවීම 
තුළිනි. ී ට තබාතහෝ විට “කියවන්නාතේ ප්‍රතිචාරය” (“තපළින් මම තේරුම් ගන්තන් කුමක්ද” යන 
අර්ථකථනය  තලස හැඳින්තව් ස. 

  

සැම මිනිස් ලිඛිෙ සංනිතව් සදනයකම සම්බන්ධ කාරො තුනක්වේ හමුතව් ස. 
 
 

 
 
 
 

මුල් 

කර්ෙෘතේ 

අරමුෙ 

ලිඛිෙ තපළ 

මුලින්ම 

තපාෙ ලැබූ 

අය 
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අතීෙත දී කරුණු තුතනන් ්කක් ගැන විවිධ කියවීතම් ොක්ෂෙයන් අවධානය කර තිතබ්. නමුේ සෙය තලස 
බයිබලතයහි ආනුභාවය සක්යර කිරීමට අලුේ කරන ලද රූප සටහනක් උචිෙ තව් ස. 
 
 
  
 
 
 
 
  
 
 
 

සෙය වශතයන් අර්ථකථන ක්‍රියාවලිත දී තකාටස් තුනම අඩංු  කළ යුතුතව් ස. ස්කයර කිරීම පිණිස මාතේ 
අර්ථකථනය පළමු තකාටස ්තදක අවධාරෙය කරයි. මුල් කර්ෙෘ සහ තපළයි. මා නිරීක්ෂෙය කර ඇති 
අපභාවිෙයට මම ප්‍රතික්‍රියා කරනවා විය හැකිය. (1  තපළක් ආේමික කිරීම තහෝ දෘෂ්යාන්තික කිරීම සහ (2  
“පායක ප්‍රතිචාර” අර්ථකථනය (මට ගන් තේරුම් යන්තන් කුමක්ද   අපභාවිෙය සැම මට්ලටමක සිදුවිය හැකිය. 
අප සැමවිට අපතේ අරමුණු පක්ෂපාතිකම්, පරිවර්ෙන, සීමා නැතිකම, නිර්ොයකයන් පරීක්ෂා කළ යුතුතව් ස. 
කර්ෙෘතේ අරමුෙ සහ තපළ වයුහය වලංු  අර්ථකථන, වපසරිය සීමා කරන නිර්ොයකයන් ලබා තදන්තන් 
තමහිදීය. 
තම් වැරදි කියවීතම් ොක්ෂණික ක්‍රමවලින් ලැතබන අවතබෝධතයන්, යහපේ බයිබල් කියවීමට හැකි ළඟාවීම් 
තමානවාද  ්තමන්ම සතෙයක්ෂෙය සහ සංේෙොවය තිතබන අර්ථකථකයක් ගදිරිපේ කරන්තන් තමානවාද  
 

III.  හපත බයිබල් කි වීෙට හැකි ළඟාවීම් 
 

විතශ්ිෙ සාහිෙය විතදදයන් අර්ථකථනය කරන සුවිතශ්ි ොක්ෂණික කරුණු ගැන මම දැන් සාකඤාඡා 
තනාකරමි. මා දැන් සාකඤාඡා කරන්තන් සියලු බයිබල් තපළයන්ට අදාළ සාමානය අර්ථකථන ප්‍රතිපේතීන්ය. 
විතශ්ෂ සාහිෙය විතදද ළඟාවීම් ගැන තහාඳ තපාෙක් නම් How To Read The Bible For All Its Worth, by 
Gordon Fee and Douglas Stuart, published by Zondervan. 
 

මාතේ ක්‍රමතව් සදය මුලින් අවධානය කරන්තන් පුද්ගලික කියවීම් චක්‍ර 4ක් තුළින් බයිබලය ආතලෝකමේ කිරීමට 
ශුද්ධාේමයාෙන්ට ගඩ දීමටය. ගන් ශුද්ධාේමයාතෙෝ, තපළ සහ කියවන්නා මුලට දමයි. තදවනුවට තනාතව් ස. 
්තස්ම පායකයා, අටුවාචාරීන්තේ අනවශය බලපමමට ලක් තනාතව් ස. “බයිබලය විශාල ආතලෝකයක් අටුවා මෙ 
දමයි” යන කියමන මා අසා ඇෙ. තමය අධයයන උපකාරෙ අවමානයට ලක් කිරීමක් තනාතව් ස. නමුේ  වා 
භාවිො කළ යුතු හරි තව් සලාව ගැන ආයාචනයකි. 
 
අපතේ පරිවර්ෙනයන්ට බයිබලතයන්ම සහතයෝගය ලබාදීමට අපට හැකි විය යුතුතව් ස. ක්තෂ්ත්‍ර )ක් අුය ෙරමින් 
සීමා සහිෙ සක්යර කිරීමක් තහෝ ලබා තදයි: 
 

1. තතිහාසික පසුියම  
2. සාහිෙයමය සංදර්භය 
3. වයාකරෙ වයුහය (පද ඝටනය  
4. සමකාලීන වචන භාවිෙය 
5. අදාළ සමාන්ෙර තදද 
6. සාහිෙය විතදදය 

 

අපතේ අර්ථකථනයන් පසුපස ඇති ෙර්කවලට තහ්තු සැපයීමට අපට පුළුවන් විය යුතුතව් ස. ඇදහිල්ලට 
සහ ක්‍රියාවට ඇති ්කම ූලලා්‍රය බයිබලයයි. කනගාටුවකට කාරෙයක් නම් ්ය උගන්වන්තන් 
කුමක්ද  ඔප්ටපුකරන්තන් කුමක්ද කියා කිතුනුවන් තබාතහෝවිට ්කඟ තනාතවති. කියවීම් චක්‍ර 4 සකසා 
ඇේතේ පහෙ ඇති අර්ථකථන අවතබෝධයන් ලබාදීමටය. 

 

1. පළමු කියවීතම් චක්‍රය 
a. තපාෙ ්කවර කියවා අවසන් කරන්නා ්ය තවනේ පරිවර්ෙනයක නැවෙ කියවන්න. තවනේ 

පරිවර්ෙන මෙයක් ඇති ්කක් නම් වඩා තහාඳය. 
(1) වචනයට වචනය (NKJV, NASB, NRSV) 

ශුද්ධාේම- 
යාතෙෝ 

පිටපේ 

තවනසක්ම් 

පසුව ්න 

ඇදහිලිවතු

න් 

කර්ෙෘතේ 

මුල් අදහස 
ලිඛිෙ තපළ 

මුල් තපාෙ 

ලැබූ අය 
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(2) ගතික සමාන පිටපේ (TEV, JB) 
(3) අර්තථෝද්ධාරයන් (Living Bible, Amplified Bible) 

b. මුළු ලියවිල්තල් මධය අරමුෙ බලන්න. ්හි තේමාව හුනනාගන්න. 
c. ෙනිකර ගන්න (හැකිනම්  සාහිෙයමය  කකයක්, පරිඤාතදදයක්, තදදයක් තහෝ වාකයයක්, 

 වා තේමාතවහි මධය අරමුෙ ප්‍රකාශ කළ යුතුතව් ස. 
d. ූලලික සාහිෙයමය විතදදය හුනනාගන්න. 

(1) පරෙ ගිවිසුම 
a) තහතෙව් ස කථාන්ෙරය 
b) තහතෙව් ස කාවයය (ප්‍රඥා සාහිෙයය, ීතොවලිය  
c) තහතෙව් ස අනාගෙවාකය (ගදය, පදය  
d) නීති පද්ධතීන් 

(2) අලුේ ගිවිසුම 
a) කථා (ශුභාරංචි, ක්‍රියා  
b) උපමා කථා (ශුභාරංචි  
c) ලිපිප යැවුම් පත්‍ර 
d) ඇතපෝකලිප්ටෙ සාහිෙයය 

 

2. තදවන කියවීතම් චක්‍රය 
a. මුළු තපාෙ නැවෙ සම්පූර්ෙතයන් කියවන්න. ප්‍රධාන මාෙෘකා සහ විෂයයන් හුනනාගන්නා පිණිස 

යාඤාවා කරන්න. 
b. ප්‍රධාන මාෙෘකාවල සැකිල්ල ලියන්න. ්ක් සරල වාකයයකින් ්හි අඩංු  තද් ලියන්න. 
c. ඔබතේ පරමාර්ථ ප්‍රකාශය තසායා බලා අධයයන උපකරෙ තයාදා සැකිල්ල වයාප්ටෙ කරන්න. 

 

3. තුන්වන කියවීම් චක්‍රය 
a. සම්පූර්ෙ තපාෙ නැවෙ කියවන්න. තතිහාසික පසුියම සහ බයිබලත  තපාෙ ලියූ අවස්ථාව 

්යින්ම තසායා ගැනීමට උේසාහ කරන්න. 
b. බයිබල් තපාතෙහි සඳහන් තතිහාසික කාරො ලැයිස්තු ගෙ කරන්න. 

(1) කර්ෙෘ 
(2) දිනය 
(3) ලැබූ අය 
(4) ලිවීමට විතශ්ිෙ තහ්තුව 
(5) ලිවීතම් පරමාර්ථයට අදාළ සංස්කෘතික පසුියතම් තකාටස් 
(6) තතිහාසික තසනඟට සහ සිද්ීන්ට අදාළ කාරො 

c. ඔබ අර්ථකථනය කරන බයිබල් තපාතෙහි සැකිල්ල තදද මට්ලටමට වයාප්ටෙ කරන්න. සැම විට 
සාහිෙයමය  කකය සහ සැකිල්ල හුනනාගන්න. තමය පරිඤාතදද තහෝ තදද කිහිපයක් විය හැකිය. 
මුල් කර්ෙෘතේ ෙර්කය සහ තපළ සැකැස්ම අනුගමනය කිරීමට හැකියාව ්ය ඔබට තදන්තන්ය. 

d. අධයයන ආධාරක මිනන් ඔබතේ තතිහාසික පසුියම තසායා බලන්න. 
 

4. සිව් සවන කියවීම් චක්‍රය 
a. විතශ්ිෙ සාහිෙයමය  කකය විවිධ පරිවර්ෙනවල කියවා බලන්න. 

(1) වචනතයන් වචනය (NKJV, NASB, NRSV) 
(2) ගතික සමාන්ෙරය (TEV, JB) 
(3) අර්තථෝද්ධාරයන් (Living Bible Amplified Bible) 

b. සාහිෙයමය සහ වයාකරෙ වයුහයන් තසායන්න 
(1) නැවෙ නැවෙ සඳහන් වැකිකඩයන් ්පී 1:6; 12, 14 
(2) නැවෙ නැවෙ ්න වයාකරෙ වයුහයන් (තරෝම 8:31  
(3) විසංසන්දන සංකල්ප 

c. පහෙ ඇති කාරො ලැයිසත්ු ගෙ කරන්න 
(1) වැදගේ වචන 
(2) අසාමානය වචන 
(3) වැදගේ වයාකරෙ වයුහයන් 
(4) විතශ්ිෙ අසීරු වචන, වැකිකඩ, සහ වාකය 

d. අදාළ සමාන්ෙර තදදයන් බලන්න 
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(1) ඔබතේ විෂය පිළිබඳ පැහැදිලිම තදදය බලන්න a) “ක්‍රමික තද්වධර්ම” b) තයාමු සහිෙ බයිබල් 
c) අකාරාදි, භාවිො කරන්න. 

(2) ඔබතේ විෂතයහි පරස්පර යුගලයක් තසායන්න. තබාතහෝ බයිබල් සෙයයන් ද්විේව 
යුගලයන්තගන් ගදිරිපේ තකතර්. තබාතහෝ නිකා අර්බුද පැමිතෙන්තන් සාක්ියේ තපතළහි 
අර්ධයකිනි. මුළු බයිබලතයහිම තද්වානුභාවය තිතබ්. අප මුළු පණිවුඩයම තසවිය යුතුය.   
අපතේ අර්ථකථනයට බයිබලීය සමතුලිෙයක් දීම පිණිසය. 

(3) ්කම තපාතෙහි සමාන්ෙරයන් තසායන්න. ්කම කර්ෙෘ ්කම සාහිෙය විතදදයන් 
බයිබලතයහි තහාඳම අර්ථකථකයා බයිබලයමය. ඊට තහ්තුව ්යට ්ක් කර්ෙෘවරතයකු 
පමෙක් සිටින තහයිනි. උන්වහන්තස් ශුද්ධාේමයාතෙෝය. 

e. තතිහාසික පසුියම සහ කාලය තසායන පිණිස අධයයන උපකරෙ භාවිො කරන්න 
(1) අධයයන බයිබල් 
(2) බයිබල් විශ්වතකෝෂ, අේතපාේ සහ ශබ්දතකෝෂ 
(3) බයිබල් හැඳින්වීම් 
(4) බයිබල් අටුවා (අධයයනතයහි තමම ලක්ෂයතයහිදී ඇදහිලි සූලහනයට අතීෙ සහ වර්ෙමාන 

ඔබතේ පුද්ගලික අධයයනයන් නිවැරදි කිරීමට ගඩතදන්න. 
 

IV. බයිබල් අර්ථෙථන  අදාළ ෙරෙැනීෙ 
 

තම්  අවස්ථාතව් ස අපි අදාළ කිරීම් ගැන බලන්න යමු. මුල් සංදර්භයට අනුව තපළ හැදමරීමට ඔබ කාලය තගන 
ඇෙ. දැන් ඔබතේ විවිෙයට සහ සංස්කෘතියට ්ය අදාළ කර ගෙ යුතුතව් ස. මම බයිබලීය අධිකාරීේවය 
නිර්වචනය කරන්තන් “බයිබලීය මුල් කර්ෙෘ ඔහුතේ කාලයට පැවසූ තදය තේරුම් තගන ්ම සෙයය අපතේ 
කාලයට අදාළ කර ගැනීමය” 
 
්ම යුගත  සහ කර්ෙෘතේ අදහස අර්ථකථනය කරතගන ගන්පසු අදාළ කිරීම සිදුවිය යුතුතව් ස.   කාලයට ්ය 
කුමක් කීතව් සදැයි තනාදැන අපට බයිබල් තදදයක් අදාළ කරගෙ තනාහැකිය. බයිබල් තදදයක් මුලින් අර්ථවේ 
කළ තදය හැර තවන තදයක් අර්ථවේ තනාකළ යුතුය. 
තදද මට්ලටමින් ඔබ කළ විස්ෙරාේමක සැකිල්ල (කියවීතම් චක්‍ර#3  ඔබතේ නිර්තද්ශය තවයි. අදාළ කිරීම වචන 
මට්ලටමින් තනාව තදද මට්ලටමින් සිදුවිය යුතුතව් ස. වචනයකට අර්ථයක් ඇේතේ සංදර්භය තුළ පමණි. 
වැකිකඩවල අර්ථයක් ඇේතේ සංදර්භය තුළ පමණි. වාකයවලද අර්ථයක් ඇේතේ සංදර්භය තුළ පමණි. 
අර්ථකථන ක්‍රියාවලිත  තද්වානුභාවය ලේ ්කම ෙැනැේො මුල් කර්ෙෘ පමණි. අපි ඔහුතේ මඟතපන්වීම 
ලබාගන්තන් ශුද්ධාේමයාෙන්තේ ආතලෝකමේ කිරීතමනි. නමුේ ආතලෝකමේ කිරීම, තද්වානුභාවය තනාතව් ස. 
“ස්වාී න්වහන්තස් තමතස් කියනතස්ක” කියා කීමට අපි මුල් කර්ෙෘතේ අදහස සමඟ සිටිය යුතුතව් ස. මුළු 
ලියවිල්ල සාහිෙය  කකත  සහ තදද මට්ලටතම් සිතිවිලි වර්ධනත  තපාදු අදහස සමඟ අදාළ කිරීඹ විතශ්ිෙව 
සම්බන්ධ විය යුතුතව් ස. 
 
අපතේ කාලත  කාරො වලට බයිබලය අර්ථකථනය කිරීමට ගඩ තනාතදන්න. බයිබලයට කථා කරන්න 
ගඩතදන්න. ී ට තපතළන්, ප්‍රතිපේති ලබාගැනීම අවශය තව් ස. ්ය වලංු  වන්තන් යම් තපළක් යම් 
ප්‍රතිපේතියකට සහතයෝගය තදයි නම් පමණි. අවාසනාවකට තබාතහෝ විට “අපතේ” ප්‍රතිපේතිය - තපතළහි 
ප්‍රතිපේතිය තනාතව් ස.  
 
බයිබලය අදාළ කිරීතම්දී (අනාවැකිවල හැර  මෙක ෙබා ගැනීම වැදගේ වන්තන් ්ක් විතශ්ිෙ බයිබල් 
තපළකට වලංු  වන්තන් ්ක් අර්ථයක් පමෙක් බවය. ්හි අර්ථය මුල් කර්ෙෘතේ අදහසට සම්බන්ධය.   ඔහු 
ඔහුතේ කාලත  ගැටළුවක් ආමන්ත්‍රෙය කරන බැවිනි. තම් අර්ථතයන් තබාතහෝ අදාළ කිරීම් පැන නැගිය 
හැකිය. අදාළ කිරීම ලබාගන්නාතේ අවශයොවය පදනම් කර ගෙ හැකිය. නමුේ ්ය මුල් කර්ෙෘතේ අර්ථයට 
සම්බන්ධ විය යුතුතව් ස. 
 

V. අර්ථෙථනම හි ආතිෙ අං   

 
තම් ොක් මම කථා කතළ් අර්ථකථනයට සහ අදාළ කිරීමට අඩංු  ෙර්කානුකූල ක්‍රියාවලියයි. නමුේ දැන් 
අර්ථකථනතයහි ආේමික අංශය ගැන සාකඤාඡා කිරීමට ගඩ තදන්න. පහෙ සඳහන් ලැයිස්තුව මට උපකාර වී 
ඇෙ. 
 

1. ආේමයාෙන්තේ උපකාරය ගල්ලා යාඤාවා කරන්න (සස.1තකාරි 1:26-2:16 . 
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2. පුද්ගලික සමාව ලැබීමට සහ දන්නාවූ පව් ස වලින් පවිත්‍රවීම පිණිස යාඤාවා කරන්න (සස.1තයාහන් 
1:9  

3. තදවියන්වහන්තස් දැනගැනීමට විශාල ආශාවක් ගල්ලා යාඤාවා කරන්න (සස.ීතො 19:7-14; 42:1සිට; 
119:1සිට . 

4. අලුේ අවතබෝධයක් තසායා ගේ විට ක්ෂණිකව ඔබතේ විවිෙයට ්ය අදාළ කර ගන්න. 
5. යටහේකම සහ ගතගන ගැනීතම් උවමනාව ෙබාගන්න. 

 

ෙර්කානුකූල ක්‍රියාවලිය සහ ශුද්ධාේමයාෙන්තේ ආේමික නායකේවය අෙර සමතුලිෙභාවය ෙබාගැනීම 
ගො අමාරුය. පහෙ සඳහන් බයිබල් පද තදක  වා සමතුලිෙ කර ගැනීමට මට උපකාරවී තිතබ්: 
 

1. from James W. Sire, Scripture Twisting, pp. 17-18: 
“ආතලෝකමේ කිරීම තදවියන්වහන්තස්තේ තසනඟතේ මනසට පැමිතේ- ්ය ආේමික ප්‍රභුවවරුන්ට 
පමෙක් තනාතව් ස. බයිබලීය කිතුනුදහතම් ු රු පංති, ආතලෝකමේවූ, නිවැරදි බයිබල් අර්ථකථනය 
පැමිතෙන්තන් ඔවුන් තකතරන් පමෙක් යයි කිවහැකි අය නැෙ. ශුද්ධාේමයාෙන් ප්‍රඥාතව් ස, 
දැනගැන්තම් සහ ආේමික විමසීතම් විතශ්ෂ දීමනා දුන්නද තමම දීමනා සහිෙ කිතුනුවන් 
උන්වහන්තස්තේ වචනතයහි අධිකාරිේවය ඇති ්කම අර්ථකථකයින් යැයි නම් තනාකරන තස්ක. ්ය 
උන්වහන්තස්තේ තසනඟතේ වගකීම තව් ස.   ගතගනීමට, විනිශ්චය කිරීමට, සහ විමසීමටය. ්යට 
තයාදා ගෙ යුේතේ බයිබලයයි. තදවියන්වහන්තස් විතශ්ෂ හැකියාවන් දී ඇති අයටේ තිතබන 
අධිකාරිේවය ්යයි. සාරාංශයක් තලස තපාෙ පුරාම මා අවධාරෙය කරන ස්කයර කිරීම නම් මුළු මිනිස් 
වර්ගයාටම ඇති තදවියන්වහන්තස්තේ සෙය ්ළිදරව් ස කිරීම නම් බයිබලය බවය. ්ය කථාකරන සැම 
කාරෙයක් ගැනම පරම අධිකාරීේවය තව් ස. ්ය සම්පූර්ෙ අභිරහසක් තනාතව් ස. සැම සංස්කෘතියකම 
සාමානය ානයාව ්ය තේරුම් ගෙ හැකිය” 
 

2. on Kierkegaard, found in Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation, p. 75:  
කර්ක්ගාඩ්ට අනුව වයාකරෙ, ශබ්ද සංග්‍රහ සහ බයිබලත  ගතිහාස අධයයන අෙයවශයය. නමුේ සෙය 
තලස බයිබලය පළමු කියවීතමන් පසුවය. “තද්ව වචනය තලස බයිබලය කියවීම පිණිස තකතනකු ්ය 
හදවතින්ම කියවිය යුතුය. ගො උනන්දුතවන් තදවියන්වහන්තස් සමඟ සාකඤාඡාතවන් කියවිය යුතුය. 
බයිබලය වැඩිය තනාසිො, අප්‍රතව් සශතමන් අධයාපනය සඳහා තහෝ වෘේතියමය තලස කියවීම 
තද්වවචනය කියවීමක් තනාතව් ස. යතමකු ්ය ආදර ලිපියක් තලස කියවන්තන් නම් ්ය තද්ව වචනය 
තලස කියවීමක් තව් ස. 

 

3. H. H. Rowley in The Relevance of the Bible, p. 19:  
“බයිබලය තකෙරම් සම්පූර්ෙ තලස ඥාෙතයන් පමෙක් තේරුම් ගේෙද, සියලු වස්තුව ඊට ඇතුළේ 
වන්තන් නැෙ. ්වැනි තේරුම් ගැනීමක් ්ය ්පා කරන්තන් නැෙ. සම්පූර්ෙ තේරුම් ගැනීමටකට ්ය 
අවශය තව් ස. නමුේ ්යට තපාතෙහි ඇති ආේමික වස්තුව, ආේමික තලස තේරුම් ගැනීමක් අවශය තව් ස. 
ආේමික අවතබෝධයට, බුද්ධිමය තලස අවදිතයන් සිටීමක් අවශය තව් ස. ආේමික තද්වල්, ආේමිකව 
විමසනු ලැතබ්. බයිබල් සිසුවාට ආේමිකව පිළිගැනීමට සූදානම් ආකල්පයක් අවශය තව් ස. ්තස්ම 
තදවියන්වහන්තස්ට කැපවන පිණිස උන්වහන්තස්ව තසවීතම් උනන්දුවක් අවශය තව් ස.   ඔහුතේ 
විදයානුකූල අධයාපනත  සිට තම් තපාතෙහි ඇති ගැඹුරු උරුමය තවෙ යන පිණිසය. 
 

VI. මෙෙ අටුවාමේ ක්‍රෙ  
 

අධයයන උපතදස් අටුවාව සකසා ඇේතේ  පහෙ සඳහන් ආකාරයට අර්ථකථන ක්‍රියාවලිත දී ඔබට උපකාර 
වීම පිණිසය. 

 
1. තකටි තතිහාසික සැකිල්ලක් ්ක් ්ක් තපාෙ හුනන්වා තදයි. ඔබ #3වන කියවීම් චක්‍රය අවසන් කළ 

පසු තමම විස්ෙර තදස තහාඳින් බලන්න. 
2. ්කිතනක පරිඤාතදදතයහි ආරම්භත  සංදර්භික අවතබෝධයන් හමුතව් ස. සාහිෙයමය  කකත  වයුහය 

තසායා ගැනීමට ්ය ඔබට උපකාරී තව් ස. 
3. ්ක් ්ක් පරිඤාතදද තහෝ ප්‍රධාන සාහිෙයමය  කක ආරම්භත  තදද තබදීම්  වාතයහි විස්ෙරාේමක 

මාෙෘකා සමඟ ඇෙ.  වා තගන ඇේතේ නූෙන පරිවර්ෙන කිහිපයකිනි. 
 

a. The United Bible Society Greek text, fourth edition revised (UBS4) 
b. The New American Standard Bible, 1995 Update (NASB) 
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c. The New King James Version (NKJV) 
d. The New Revised Standard Version (NRSV) 
e. Today’s English Version (TEV) 
f. The New Jerusalem Bible (NJB) 

 

තදද තබදීම්වල තද්වානුභාවය නැෙ.  වා තසායා ගෙ හැක්තක් සංදර්භතයනි. විවිධ පරිවර්ෙන සිද්ධාන්ෙ සහ 
තද්වධාර්මික දැක්මවල් අනුව ලියා ඇති නූෙන පරිවර්ෙන කිහිපයක් සංසන්දනය කිරීතමනි. ්විට මුල් 
කර්ෙෘතේ අදහතසහි වයුහය විශ්තල්ෂෙය කළ හැකිය. ඊට “මාෙෘකා වාකයය” තහෝ “තපතළහි ප්‍රධාන අදහස” 
යයි කියනු ලැතබ්. නිවැරදි තතිහාසික, වයාකරෙකූල අර්ථකථනයට යතුර ්ම ්ක්සේ සිතුවිල්ලයි. තදදයක් 
වේ තයාදා තනාතගන තකතනකුට අර්ථකථනය කිරීමට, තද්ශනා කිරීමට තහෝ ගගැන්වීමට තනාහැකිය! 
්තස්ම සැම තදදයක්ම, ්ය අවට ඇති තදදයන්ට සම්බන්ධ බව මෙක ෙබා ගන්න. මුළු තපාතෙහි තදද 
මට්ලටමින් සැකිල්ලක් වැදගේ වන්තන් ්තහයිනි. තද්වානුභාවතයන් ලියූ මුල් කර්ෙෘ විෂය ආමන්ත්‍රෙය කරන 
ෙර්කානුකූල ගලා යමම, අනුගමනය කිරීමට අපට හැකිවිය යුතුතව් ස. 
 

4. තබාබ්තේ සටහන් පදතයන් පදය ක්‍රමයක්, අර්ථකථනය සඳහා භාවිො කරයි. මුල් කර්ෙෘතේ අරමුෙ 
අනුගමනය කිරීමට ්ය අපට බලපමමක් කරයි. සටහන් විවිධ ක්තෂ්ත්‍රවලින් විස්ෙර සපයයි. 
a. සාහිෙයමය සංදර්භය 
b. තතිහාසික, සංස්කෘතික අවතබෝධයන් 
c. වයාකරෙ විස්ෙර 
d. වචන අධයයනය 
e. අදාළ, සමාන්ෙර තදද 

5. අටුවාතව් ස සමහර ස්ථානවලදී New American Standard Version (1995 update) හි මුද්‍රිෙ තපළ සමඟ 
නූෙන පරිවර්ෙන පිටපේ තපළයන් තයාදා තිතබ්. 
a. The New King James Version (NKJV), "Textus Receptus.” තපළ පිටපේ අනුගමනය කරයි. 
b. The New Revised Standard Version (NRSV), ාාතික සභා සංසදත  සංතශෝධිෙ ප්‍රමිති 

පිටපතෙහි වචනතයන්, වචනය සංතශෝධනයකි. 
c. The Today’s English Version (TEV) ඇමරිකානු බයිබල් සංගමය සම්පාදනය කරන ලද ගතික 

සමාන්ෙර පරිවර්ෙනයකි. 
d. The Jerusalem Bible (JB) ප්‍රංශ කතෙෝලික ගතික සමාන්ෙර පරිවර්ෙනයක් පදනම් කරගේ 

ගං‍රීසි පරිවර්ෙනයකි.  
6. ‍රීක් තනාකියවන අයට ගං‍රීසි පරිවර්ෙන සංසන්දනය කිරීතමන් තපතළහි ඇති ගැටළු තසායා ගෙ 

හැකිය. 
a. පිටපේ තවනස්කම් 
b. විකල්ප වචන අර්ථ 
c. වයාකරෙකූලව අසීරු තපළයන් සහ වයුහයන් 
d. අපැහැදිලි තපළයන්, ගං‍රීසි පරිවර්ෙන වලට තමම ගැටළු විසඳිය තනාහැකි වුවද වඩාේ ගැඹුරු 

සහ සම්පූර්ෙ අධයයනයකට සුදුසු ස්ථාන තලස  වා ගලක්ක කරයි. 
e. පරිඤාතදදයක් අවසානත  අදාළ සාකඤාඡා ප්‍රශ්න සපයා ඇෙ.   ්ම පරිඤාතදදත  ප්‍රධාන 

අර්ථකථන ගැටළු ගලක්ක කිරීම පිණිසය. 
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ෙලාති මපාතට හැඳින්වීෙක් 

හැඳින්වීෙ 

 

A. අනුග්‍රහතයන්, ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තගන්, ඇදහිල්තලන් පමෙක් ලැතබන ගැළවීම ගැන පැහැදිලිම ප්‍රකාශයන් 
වන්තන්   ගලාති තපාෙ සහ තරෝම තපාෙය. ගලාති තපාෙ “ක්‍රිස්තියානි නිදහතස් මහ ශාසන පත්‍රය” තලස 
හැඳින්තව් ස.  
 

B.  තමම ලිපිය තප්‍රාතෙස්ොනු ප්‍රතිසංස්කරෙත  ගිනි ඇවිලීය. 
1. “තම් කුඩා ගලාති තපාෙ මාතේ ලිපියයි. ්ය සමඟ මම විවාහවී සිටිමි. ්ය මාතේ භාර්යාව 

තව් ස” යනුතවන් මාර්ටින් ලූෙර් පැවසීය. 
2. ගලාති තපාතෙහි තද්ශනාවකින් ෙමාට තනානවතින සාමය ලැබුෙ බව තාෝන් තවස්ලි 

පැවසීය. 
3. කර්ටිස් තවෝගන් ෙම Study Guide Commentary (අධයයන නිර්තද්ශ අටුවාතව් ස) 11පි ලීතව් ස 

මිනිස් මනසට ගො ගැඹුරු තලසකින් බලපමම් කළාවූ, කැපී තපතනන තලස මනුෂය 
ගතිහාසත  මෙ තවනස් කළාවූ නූෙන විවිෙත  ගැඹුරු අවශයො වලට අඛ්‍ේඩ 
අදාළේවයකින් ෙවමේ කථාකරන්නාවූ තමවැනි තපාේ ඇේතේ අල්පයක්ය කියාය. 

 
C. තද්වධර්මය මෙ පදනම්වූ තමම ලිපිය සමහරවිට පාවුල්තේ ප්‍රථම ලිපිය විය හැකිය. තරෝම තපාෙටද 

තමාතසයික    වයවස්ථාවට සහ වැඩිමහල්ලන්තේ නිතයෝග (්නම් මුඛ්‍ පරම්පරාගෙ චාරිත්‍ර  වලින් 
ලැතබන ක්‍රියාතව් ස ධර්මිෂ්යකම පිළිබඳ යුතදව් ස අවධානයට ්තරහිව වර්ධනයවූ අනුග්‍රහතයන් ලැතබන 
ධර්මිෂ්යකතම් තපර ගමන් කරුතවකුද විය හැකිය. 

1. ගැළවීම මනුෂය ක්‍රියාකාරකම් සහ අනුග්‍රහය යන තදතකන්ම ලැියය තනාහැකිය. 
2. ගැළවීම ලැියය හැක්තක් මිනිස් ක්‍රියාකාරකම් තුළ තහෝ අනුග්‍රහය තුළය. 
3. සෙය හැරීමකට පසුව ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තමන් වීම සිදුවනු ඇෙ. 
4. තද්වධර්මානුකූලව බලන විට ගැළවීම තගන ආ යුතදව් ස නනතිකවාදය සහ කිතුනු නිදහස විනිශ්චය 

තකාට සීමා කිරීමට උේසාහ කරන කිතුනු නනතිකවාදය අෙර තවනසක් තිතබ්. ක්‍රියා මෙ 
පදනම්වූ යුතදව් ස ක්‍රමය විනාශයට සුදුසු යයි පාවුල් තහළා දකින්තන්ය. නමුේ ඔහු කිතුනු 
නනතිකවාදය සමඟ තස්වය කිරීමට කැමැේෙ දක්වන්තන්ය (්නම් දුර්වල ඇදහිල්ල, සස.තරෝම 
14:1-1):1); 1 තකාරින්ති 8-10 . පාවුල් තපනී සිටින්තන් ඇදහිල්ල තුළින් අනුග්‍රහතයන් ලැතබන 
ගැළවීතම් නිදහස් ශුභාරංචිය තවනුතවන්ය.   ්තහේ ඔහු සමහර ඇදහිලිවතුන් තුළ ඇති නනතික 
නැඹුරුවීම් ගවසන්තන්ය 

 

D. තමම ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ, අනුග්‍රහතයන්, ඇදහිල්තලන් පමෙක් ලැතබන සම්පූර්ෙතයන් නිදහස් 
ගැළවීම   වර්ෙමානයට ගො අවශය තව් ස. ඊට තහ්තුව ෙමන් වටා තක්න්ීය, ක්‍රියා තක්න්ීය, ආගමික 
මෙවාදයන් තවෙ නැවෙ නැවෙ සූක්ෂම තලස සමහරු ආකර්ශණීය වීමය. සමම යුගයකම 
තදවියන්වහන්තස් විසින් පළමු පියවර ෙැබූ පරාර්ථකාී  තකාන්තද්සි විරහිෙ මනුෂය පසුෙැවිල්ල සහ 
යටහේ ඇදහිල්තලන් තදනු ලබන ගිවිසුම් තේමය අභිතයෝගයට ලක්තව් ස! වයාා ු රුවරු මිදීතම්දී 
ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ ූලලික ස්ථානය ප්‍රතික්තෂ්ප කරනවා තනාතව් ස. ඔව් සහු උන්වහන්තස් පිළිගැනීමට පූර්ව 
අවශයො ්කතු කරන්තනෝය. ගැටළුව අප ්කතු කරන තද් පමෙක් තනාතව් ස අපි රනමම තදයක් ්කතු 
කරන්තනමු! 

 

ෙර්තෘ  

 

   පාවුල්තේ කර්ෙෘේවය බැරෑරුම් තලස කිසිවිතටක සැකයට භාානය වී නැෙ. ඊට තහ්තුව ්ය පාවුල්තේ 
තපාේ අෙර කැපී තපතනන කුළුනක් නිසාය. ගලාති තපාෙ කර්ෙෘ විසින්ම ලියන ලද බවේ පුද්ගලික බවේ 
පැහැදිලිය. ්ය ගො හැඟීම්බරය. නමුේ ශුභාරංචි සෙයය පැහැදිලිව ගදිරිපේ කරන්තන්ය. 
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දින   හ ිකපි  ලද අ    

 

A. පසුෙලය පිළිබඳ කාරො වලදී තමම අංශ තදක තදස බැලිය යුේතේ ්කවරය. ඊට තහ්තුව ලැබූ අයතේ 
අනනයොවය පිළිබඳ ්කිතනකට විතරෝධි මෙ තදක ලිපිය ලිවූ දිනයට බලපාන තහයිනි. මෙ තදකටම 
සමතහන ෙර්කයන් ඇෙ. නමුේ බයිබලීය සාක්ි සීමාසහිෙය. 

 

B. ප්‍රධාන සිද්ධාන්ෙ තදක නම් 
1.   දහඅටවන සියවස දක්වා නිෙරඟතයන් පිළිගේ සිද්ධාන්ෙය සම්ප්‍රදායානුකූල සිද්ධාන්ෙය තව් ස. 

a. ්ය “උතුරු ගලාති සිද්ධාන්ෙය” යනුතවන් නම් තකතර්. 
b. ්ය පිළිගේතේ “ගලාතිය” යනු තුර්කිත  උතුරු මධයම කුන ෙලාතව් ස විසූ ානවාර්ගික ගලාතීන් 

කියාය (සස.1තප්ටෙෘ 1:1 . තමම ානවාර්ගික ගලාතීන් තකල්ට්ලවරුය (Greek Keltoi or Latin Gall) 
ඔව් සහු ක්‍රි.ව. 3 සියවතස්දී තමම පළාෙ ආක්‍රමෙය කතළෝය. ඔවුන් හැඳින්වූත  “ගැල්තලෝ- 
‍රීකයන්” තලසය.   බටහිර යුතරෝපීය සතහෝදරයන්තගන් ඔවුන් තවන්කර හුනනාගැනීමටය. ඔව් සහු 
ක්‍රි.පූ. 230දී පරාාය වූහ.   පර්ගමම්හි රජුවූ 1 ඇටලියස්ටය. භූතගෝලීය බලපමම උතුරු මධයම 
ආසියාවට තහෝ වේමන් තුර්කියට සීමාවිය. 

c. තම් ානවාර්ගික කේඩායමක් බව අප සිෙමු නම්: දිනය )0, මැද භාගත  වන්තන්ය.   පාවුල්තේ 
තදවන තහෝ තුන්වන මිෂනාරි ගමන් තුළදීය. පාවුල්තේ ගමන් හවුල්කරුතවෝ සීලස් සහ 
තිතමෝතිය.  

d. සමහරු ගලාති 4:13හි සඳහන් පාවුල්තේ තරෝගය මැතල්රියාව බව පවසති. ඔවුන්තේ නිගමනය 
පාවුල් උතුරු මැතල්රියාතවන් පිරුණු තවරළබඩ තෙේියම් මගහැරීම පිණිස උතුරු කුනකරයට ගිය 
බවය. 

 
2.  තදවන සිද්ධාන්ෙය විලියම් රැම්තස් තුමා විසින් ානප්‍රිය කර ඇෙ. Sir Wm. M. Ramsay, St. Paul the 

Traveller and Roman Citizen, New York: G. P. Putnam's Sons, 1896. (“ශු.පාවුල් නමැති 
සංචාරකයා සහ  තරෝමානු පුරවැසියා”   

a. සම්ප්‍රදායානුකූල ක්‍රමය “ගලාතිය” ානවාර්ගික තලස නිර්වචනය කළ තලස තමම සිද්ධාන්ෙය ්ය 
පරිපාලන පළාෙ බව කියයි. පාවුල් තරෝමානු පළාේවල නම් භාවිො කළ බව තපනීමට ඇෙ. 
(සස.1තකාරි 16:19; 2තකාරි 1:1; 8:1 යනාදිය . “ගලාතිය” යන තරෝමානු පළාෙට ානවාර්ගික 
ගලාතියට වඩා විශාල ප්‍රතද්ශයක් අයේවිය. තමම ානවාර්ගික තකල්ට්ලවරු තරෝමයට සහතයෝගය 
දුන්හ. ඔවුන්ට වැඩි ප්‍රාතද්ශීය අධිකාරිේවයක් තදන ලද අෙර ඔවුන් සතු පළාතේ අධිකාරිේවය 
වයාප්ටෙ විය. තමම විශාල ප්‍රතද්ශය “ගලාතිය” තලස සඳහන් වුතන් නම් ක්‍රියා 13-14හි දකුණු 
නගරයන් වන පිසිදිය සහ ගතකෝනිය ්ම සභා පිහිටි ප්‍රතද්ශය විය හැකිය. පාවුල් ්හි ගිත  ෙම 
පළමු මිෂනාරි ගමන තුළදීය. 

b. යතමකු තමම “දකුණු ගලාති” සිද්ධාන්ෙය පිළිගන්තන් නම් දිනය ගො සී ප විය හැකිය. ක්‍රියා 
1)හි තයරුසලම් මන්ත්‍රෙ සභාවට සී ප නමුේ ඊට ප්‍රථම සිදුවූවක් විය යුතුය. ගලාති තපාතෙහි 
ඇති විෂය මාලාව ්හිදී ආමන්ත්‍රෙය විය. මන්ත්‍රෙ සභාව ක්‍රි.ව. 48-49 දී පැවැේවිෙ. ලිපිය 
තබාතහෝ විට ්ම කාලය තුළ ලියතවන්නට ඇෙ. ්ය සෙය නම් අලුේ ගිවිසුතම් පාවුල්තේ පළමු 
තපාෙ ගලාති විය යුතුය. 

c.  “දකුණු මෙය” සම්බන්ධ සමහර සාක්ි 
1) පාවුල්තේ හවුල් ගමන්කරුවන්තේ නම් නැෙ. නමුේ බාර්ෙබස්තේ නම තුන්වරක් සඳහන් තව් ස 
(සස.ගලාති 2:1,9,13 . ්ය පාවුල්තේ පළමු මිෂනාරි ගමන සමඟ සැසතඳ්. 

2) තීෙස් අචර්මතදදිෙ බව ්හි සඳහන් තව් ස (සස.ගලා 2:1)  තමය ක්‍රියා 1)හි තයරුසලම්   
මන්ත්‍රෙ සභාවට තපර ෙේවයට තහාඳින් ගැලතප්ට. 

3) තප්ටෙෘස් ගැන සඳහන් (සස.ගලා 2:11-14  අනයාාතීන් සමඟ සහභාගිකම පිළිබඳ ගැටළුව, 
තයරුසලම් මන්ත්‍රෙ සභාවට තපර තිබූ ෙේවයට තහාඳින් ගැලතප්ට. 

4) තයරුසලමට මුදල් තගන ගිය අවස්ථාතව් ස විවිධ පළාේවලින් පැමිණි පාවුල්තේ හවුල්කරුවන් 
ලැයිස්තු ගෙවී ඇෙ (සස.ක්‍රියා 20:4 . උතුරු ගලාතියානු නගරවලින් කිසි නමක් සඳහන් 
වන්තන් නැෙ. ඊට ගලාති ානවාර්ගික සභා 3ක් සහභාගි වූ බව අපි දනිමු (1 තකාරින්ති 16:1 . 

 
3. තමම සිද්ධාන්ෙයන් ගැන විවිධ වාද ගතගනීම පිණිස ොක්ෂණික අටුවාවේ භාවිො කරන්න.    
්කිතනතකහි වලංු  කරුණු ඇෙ. තම් අවසථ්ාතව් සදී සම්මෙ සිද්ධාන්ෙයක් නැේතේය. නමුේ 
“දකුණු මෙය” දැනට ඇති සෙයයන්ට තහාඳින් ගැළතපන බවක් තපතන්. 
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C. ගලාති තපාෙ සහ ක්‍රියා තපාෙ අෙර ඇති සම්බන්ධොවය 

1. පාවුල් තයරුසලමට පස්වරක් ගිත ය.   බව ලූක් තුමා ක්‍රියා තපාතෙහි සඳහන් කර ඇෙ. 
a. ක්‍රියා 9:26-30, ඔහුතේ හැරීතමන් පසු 
b. ක්‍රියා 11:30; 12:2), අනයාාතී සභාවලින් සාගෙ ආධාර තගන  මට 
c. ක්‍රියා 1):1-30, තයරුසලම් මන්ත්‍රෙ සභාව 
d. ක්‍රියා 18:22, තකටි සංචාරය 
e. ක්‍රියා 21:1) සිට, අනයාාතික තස්වය ගැන වැඩි විස්ෙරයක් 

2.  ගලාති තපාතෙහි තයරුසලමට පැමිණි ගමන් තදකක් සඳහන් තව් ස. 
a. ගලාති 1:18, තුන්වසරකට පසු 
b. ගලාති 2:1, වසර 14 කට පසු 
3. ක්‍රියා 9:26 ගලාති 1:18ට සම්බන්ධ වීමට තබාතහෝ ගඩකඩ ඇෙ. සමහර විට ක්‍රියා 11:30 තහෝ 
1):1 සිට තහෝ සඳහන් තනාවන ගමනක් ගලා 2:1හි සඳහන්ය. 

4. ක්‍රියා 1) සහ ගලා 2හි සඳහන් වන දම අෙර සමහර තවනස්කම් තිතබ්. සමහර විට ්යට තහ්තුව: 
a. තවනස් දැක්මවල් 
b. ලූක් සහ පාවුල්තේ තවනස් අරමුණු 
c. ගලාති සිදුවී ඇේතේ ක්‍රියා 1)හි තිබූ මන්ත්‍රෙ සභාවට තපර විය හැකිය. නමුේ  වා 
්කිතනකට සම්බන්ධය. 

 

D. පාවුල්තේ ලියවිලිවල අනුමාන කාලනීර්ෙය - ්ෆ්.්ෆ්. බෲස් සහ මරි හැරිස්තගන් ලබාතගන  වාට සුළු    
තවනස්කම් කර ඇෙ. 

 

 මපාත                              දින                      ික ුද  ේථාන                ක්‍රි ා මපාත හා 

 ම්බන්ධ       
1 ගලාති      48 සිරියාතව් ස අන්තිතයෝකය               ක්‍රියා 14:28; 1):2 
2 1 තෙසතලෝනික              )0 තකාරින්තිය    ක්‍රියා 18:) 
3 2  තෙසතලෝනික              )0                          තකාරින්තිය     
4 1 තකාරින්ති                    )) ්පීසිය ක්‍රියා 19:20 
) 2 තකාරින්ති                    )6                          මැසිතදෝනිය   ක්‍රියා 20:2 
6 තරෝම   )7                                   තකාරින්තිය ක්‍රියා 20:3                        

7 – 10 බන්ධානාගාර ලිපි 
   තකාතලාස්සි 
   ්පීස 
   පිතලතමාන්   
   පිලිප්ටපි                                            

 

මුල් 60 ගෙන් 
මුල් 60 ගෙන්   
මුල් 60 ගෙන්    
62-63 අග භාගය                        

 
තරෝමය 
තරෝමය 
තරෝමය  
තරෝමය         
 

                                  
ක්‍රියා 28:30-31 
 

11 - 4 වන මිෂනාරි ගමන    
13 1 තිතමෝති                     

තීෙස්                 
2 තිතමෝති                                                         
 

63 තහෝ පසුව   
63 ( ේතපර   
64 ක්‍රි.ව 68                

මැසිතදෝනිය 
්පීසය (   
තරෝමය     

 

ිකපිමේ අරමු  

 
A. වයාා ු රුවරුන්තේ පණිවුඩවල ගැටළුවට තුුයතදන පැහැදිලි ක්තෂ්ත්‍ර තුනක් පාවුල්තේ 

ආමන්ත්‍රෙයට ලක්තව් ස. තමම දුර්මෙවාදීන් “යුතදව් සකාරකවාදීන්” තලස හුනන්වා දී තිතබ් (සස.2 
තකාරින්ති 3  ඊට තහ්තුව යතමක් කිතුනුතවකු වීමට තපර යුතදව් සවකු විය යුතු බව ඔවුන් විශ්වාස කළ 
නිසාය (සස. ගලා 6:12 . ඔහුතේ අවධානය තයාමුවූත  යුතදව් සකාරක වාදීන් තවනස් කිරීමය (පාවුල් 
ඔවුන් තවනස් කිරීමට කරන ප්‍රකාශයන්තගන් ගතගන ගේතෙමු .  
1. පාවුල් තදාතළාස්තදනා තමන් අතපෝස්තුලුවරතයකු තනාතව් ස (සස.ක්‍රියා 21:21-22 . ්තහයින් ඔහු 

ඔවුන්තේ අධිකාරී බලය මෙ තහෝ අවම වශතයන් තයරුසලතම් මව් ස සභාතව් ස අධිකාරි බලය මෙ 
යැපිණි.  
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2. පාවුල්තේ පණිවුඩය ඔවුන්තේ පණිවුඩයට වඩා තවනස්ය, ්තහයින් වයාාය. ්ය 
“වයවස්ථාතවන් තොරව ඇදහිල්තලන් ධර්මිෂ්යවීම” යන සංකල්පයට සෘජුව සම්බන්ධ බව 
තපනී යයි. තයරුසලතම් සිටි අතපෝස්තුලුවරු ඔවුන්තේ පුද්ගලික විවිෙ වලදී දැඩි යුතදව් සවන් විය. 

3. තමම සභා සමඟ සල්ලාලකාරීේවයක් තකතස් තහෝ සම්බන්ධවී තිබූ බවක් තපතන් (සස.ගලා 
):18-6:8  තමය හරියාකාරව තකතස් විස්ෙර කළ යුතුද යන්න විවාදයට තුුය තද්. සමහරු 
පාවුල්තේ ලිපිතයහි ගලක්ක කේඩායමක් තදකක් දකිති. යුතදව් සකාරකවාදීන් සහ ඥාෙවාදීන්ය 
(සස.ගලා 4:8-11 . තකතස්තවෙේ තමම පද මිථයාදෘෂ්ටික චාරිත්‍ර සමඟ සම්බන්ධ කිරීම තහාඳ 
බව තපතන්. යුතදව් ස ඇදහිලිවතුන් අනයාාතික ඇදහිලිවතුන්තේ විවිෙ රටාව ගැන සැක සිතින් 
බැලුතවෝය. පාවුල්තේ දැඩි නිදහස් අනුග්‍රහය මිථයාදෘෂ්ටික රූපවන්දනාව සහ අමෙර කාරො 
සමඟ සම්බන්ධ වන්තන් තකතස්ද  

 

B. තද්ව ධාර්මිකව තමම ලිපිය තරෝමවරුන්ට පාවුල් ලියූ ලිපියට පූර්ව ලිපියකි. තමම තපාේ තදතකහි 
පාවුල්තේ ප්‍රධාන තද්වධර්මයන් නැවෙ නැවෙ සඳහන් වී තවනස් පසුියම්වල වර්ධනය වී ඇෙ. පසුව 
්ය ්පීස තපාතෙහි නැවෙ සාරාංශ ගෙතව් ස. 

 

C. යථාර්ථවාදීව බලන විට ගලාති තපාෙ තමෝතසස් තුළ පරෙ ගිවිසුතම් (පරෙ ගිවිසුම  සහ 
ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ අලුේ ගිවිසුතම් (අලුේ ගිවිසුම  තවනස්කම් තදස අවධාරෙය කරන්තන්ය. 
පළමු ්ක රබ්ියවරුන් විසින් තේරුම් ගන්නා ලද්තද් (තමාතසයික ගිවිසුමට පාවුල් ප්‍රතික්‍රියා කරනවා 
තනාතව් ස. නමුේ ්ය වැරදි තලස අර්ථකථනය කර යුතදව් ස නිතයෝගවලට අනුව අදාළ කිරීමට ඔහු 
විරුද්ධ තව් ස  මනුෂය ක්‍රියාකාරකම් අනුව තදවියන්වහන්තස්තේ අනුමැතිය ලැතබ් කියාය. නමුේ 
තදවැන්න පදනම් වූත  අලුේ සිෙක් සහ අලුේ ආේමයක් මෙය (සස.තයර 31:31-34; ්ස 36:22-
38 . තපාේ තදකම පදනම් වී ඇේතේ තදවියන්වහන්තස්තේ අනුග්‍රහය මෙයි. තපාේ තදතකහිම 
අරමුෙ ධර්මිෂ්ය තසනඟකි. තපාේ තදතකහි තවනස ධර්මිෂ්යකම ලබාගන්නා ක්‍රමයයි. ්ම ක්‍රමය 
අලුේ ගිවිසුතම් තහතෙව් ස තපාතෙහි වර්ධනය වී තිතබ්. 

 

මෙටි  ැකිල්ල 
 

A. තපරවදන, ගලාති 1:1-10 
a. තපාෙට සාමානය හැඳින්වීමක් 
b. තපාෙ ලිවීමට අවස්ථාව 

 
B. පාවුල් ෙම අතපෝස්ෙලික භාවය රැකගැනීමට කථාකරයි - ගලා 1:11-2:14 
 
C. පාවුල් ෙම ශුභාරංචිතයහි තද්ව ධර්ම සෙයයන් තවනුතවන් තපනී සිටී. - ගලා 2:1)-4:20 

 
D. පාවුල් ෙම ශුභාරංචිතයහි ප්‍රාතයෝගික ගමයාර්ථයන් තවනුතවන් තපනී සිටී. -  ගලා ):1-6:10 

 
E. පුද්ගලික සාරාංශය සහ නිමා කිරීම. - ගලා 6:11-18 

පාවුල්තේ සියලු ලිපි තමන් ්හි තද්වධාර්මික තකාටසක්ද (්නම් පරිඤාතදද 1-4  ්තස්ම ප්‍රාතයෝගික 
තකාටසක්ද ඇෙ (්නම් පරිඤාතදද )-6  

 

පළමු කි වීම් චක්‍ර  (“මහාඳ බයිබල් කි වීෙෙට නිර්ම්  මපාතක්”  න්මනනි)  
  

තමය අධයයන උපතදස් අටුවාවකි. ්හි අර්ථය ඔබතේ බයිබල් අර්ථ විවරෙයට ඔබ වගකියන බවයි. අප 
්කිතනකා අපට ලැබී ඇති ආතලෝකතයහි ගමන් කළ යුතුතව් ස. ඔබ, බයිබලය සහ ශුද්ධාේමයාතෙෝ බයිබල් 
අර්ථකථනතයහිදී ප්‍රධාන තව් ස. ඔබ තමය අටුවාචාරිතයකු හට අේහැරිය තනායුතුය. 
 
්තහයින් ්කවර බයිබලතයහි තපාෙ කියවා අවසන් කරන්න. ඔබතේ වචනතයන් ප්‍රධාන තේමාව ප්‍රකාශ 
කරන්න. 

 
1. මුළු තපාතෙහි තේමාව 
2. සාහිෙය විතශ්ෂය (වර්ගය  
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කි වීමම් මදවන චක්‍ර  (“මහාඳ බයිබල් කි වීෙෙට නිර්ම්  මපාතක්” 

 න්මනනි) 
 

තමය අධයයන උපතදස් අටුවාවකි. ්හි අර්ථය ඔබතේ බයිබල් විවරෙය ඔබතේ වගකීමක් බවය. අප 
්කිතනකට අයිති ආතලෝකතයහි අප ගමන් කළ යුතු තවමු. ඔබ, බයිබලීය සහ ශුද්ධාේමයාතෙෝ, 
අර්ථකථනත දී ප්‍රමුඛ්‍ොවය උසුලති. තමය ඔබ බයිබල් අටුවාචාරිතයකු හට තනාපැවරිය යුතුය. 
 
්තහයින් මුළු බයිබල් තපාෙම තදවන වර ්ක දිගට කියවා අවසන් කරන්න. ප්‍රධාන විෂයයන්වල 
සැකිල්ලක් සාදන්න. විෂය ෙනි වාකයයකින් ප්‍රකාශ කරන්න. 

 
1. පළමු සාහිෙය තකාටතසහි විෂය 
2. තදවන සාහිෙය තකාටතසහි විෂය 
3. තුන්වන සාහිෙය තකාටතසහි විෂය 
4. සිව් සවන සාහිෙය තකාටතසහි විෂය 
5. අමෙර කරුණු 
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ෙලාති 1 

නූෙන ගං‍රීසි පරිවර්ෙනවල ඇති තදද තබදීම් 

UBS4 NKJV NRSV TEV           NJB 

උේෙමාචාරය  ආචාරය උේෙමාචාරය ආචාරය ආමන්ත්‍රෙය 

1:1-) 1:1-) 1:1-) 1:1-2 
1:3 
1:4-) 
 

1:1-) 

තවනේ 
ශුභාරංචියක් නැෙ 

ඇේතේ ්ක 
ශුභාරංචියකි 

ගලාතීන් භක්තිය 
හැරයාම  

්කම ශුභාරංචිය අවවාදයක් 
 

1:6-9 
 

1:6-10 1:6-10 1:6-9 
 

1:6-10 

1:10   1:10  

 
පාවුල් 
අතපෝස්තුලු 
වරතයකුවූ 
ආකාරය 

 
අතපෝස්ෙලික 
තස්වයට කැඳවීම 

 
පාවුල් ෙම 
අතපෝස්තුලු භාවය 
රැකගැනීම 

 
පාවුල් අතපෝස්තුලු 
වරතයකුවූ ආකාරය 

 
තදවියන්වහන්තස්තේ 
කැඳවීම 

1:11-12 
1:13-17 

1:11-17 
1:13-17 

1:11-12 
1:13-14 
1:1)-19 

1:11-12 1:11-24 

 
                        තයරුසලතම් සිටි අය හමුවීම 

1:18-24 1:18-24 1:18-24 
 

1:20 
1:21-24 

 

 

*තදද තබදීම්වල තද්වානුභාවය නැති නමුේ මුල් කර්ෙෘතේ අදහස දැනගැනීතම් ප්‍රධාන යතුරු  වාය. සමම 

නූෙන පරිවර්ෙනයක්ම තදද තබදා සාරාංශගෙ කර ඇෙ. සමම තදදයකම ්ක ප්‍රධාන මාෙෘකාවක්, සෙයයක් 

තහෝ අදහසක් ඇෙ. සමම පිටපෙක්ම ්ම මාෙෘකාව ඊට ආතව් සනික ආකාරතයන් වාකය කිහිපයකින් සංක්ිප්ටෙ 

කරන්තන්ය. ඔබ තපළ කියවන අෙර විෂම සහ පද තබදීම් තේරුම් ගැනීම ඔබතේ අවතබෝධයට 

සරිලන්තන්දැයි ඔබතගන් අසාගන්න. 

සමම පරිඤාතදදයකදීම අපි පළමුතවන් බයිබලය කියවා විෂයයන් (තදද  හුනනාගැනීමට උේසාහ කළ යුතු 

තවමු. ගන්පසු නූෙන පරිවර්ෙන සමඟ අපතේ අවතබෝධය සංසන්දනය කළ යුතු තවමු. 

බයිබලය නිවැරදිව තේරුම් ගෙ හැක්තක් මුල් කර්ෙෘතේ ෙර්කය සහ ගදිරිපේ කිරීම අනුගමනය කර තේරුම් 

ගේ විට පමෙක්ය.තද්වානුභාවය ඇේතේ මුල් කර්ෙෘට පමෙක්ය. පණිවුඩය තවනස් කිරීමට තහෝ 

හැඩගැසස්වීමට පායකයාට කිසිම අයිතියක් නැෙ. තද්වානුභාවය ඇති සෙයය ඔවුන්තේ වර්ෙමානයටේ 

ඔවුන්තේ විවිෙවලටේ අදාළ කරගැනීතම් වගකීම පායකයන් සතුය.  

සමම ොක්ෂණික වැකිකඩක් සහ තකටි තයදුමක් පහෙ සදහන් තල්ඛ්‍ෙවල සම්පූර්ෙතයන් විස්ෙර කර ඇෙ. 

‍රීක් වයාකරෙ වයුහය පිළිබඳ තකටි නිර්වචන තපළ විචාරය සහ ගැටපද විවරෙයකි. 

 

 

http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/greek_grammatical_terms.html
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තුන්වන කි වීමම් චක්‍ර  (“මහාඳ බයිබල් කි වීෙෙට නිර්ම්  මපාතක්” 

 න්මනනි) 

 
තදද මට්ලටමින් මුල් කර්ෙෘතේ අදහස අනුගමනය කිරීම 

තමය අධයයන උපතදස් අටුවාවකි. ්හි තේරුම ඔබතේ බයිබල් අර්ථ විවරෙයට ඔබ වගකියන බවයි. අප 
්කිතනකා අපට ලැබී ඇති ආතලෝකතයහි ගමන් කළ යුතුතව් ස. ඔබ, බයිබලය සහ ශුද්ධාේමයාතෙෝ බයිබල් 
අර්ථකථනතයහිදී ප්‍රධාන තව් ස. ඔබ තමය අටුවාචාරිතයකු හට අේහැරිය තනායුතුය. 
පරිඤාතදදය ්ක්වර කියවා නිමකරන්න. විෂයයන් හුනනාගන්න. විෂයයන් තබදී ඇති ආකාරය තපර ඇති 

පරිවර්ෙන සමඟ සංසන්දනය කරන්න. තදද තබදීතම්දී තද්වානුභාවයක් නැෙ. නමුේ මුල් කර්ෙෘතේ අරමුෙ 

අනුගමනය කිරීතම් යතුර ්යයි. ්ය පරිවර්ෙනත  හදවෙයි. සමම තදදයකම ්ක විෂයයක් තිතබ්.  

1. පළමු තදදය 
2. තදවන තදදය 
3. තුන්වන තදදය 
4. අමෙර කාරො  

 

 ංදර්ිෙ අවමබෝධ න් 

A. ගලාති 1:1-) ූලලිකව ගලාති තපාෙට තපරවදන තව් ස. ‍රීක් බසින් ්ය ්ක වාකයයකි. 

 

B. ස්තුතිදීතම් පාවුල්තේ සුපුරුදු වාකයය (සස.තරෝම 1 සහ 2 තකාරින්ති, ්පීස, පිලිප්ටපි, තකාතලාස්සි 1 

සහ 2 වන තෙසතලෝනික  තමහි නැෙ. ගන් ප්‍රදර්ශනය වන්තන් පාවුල් සහ තමම සභා කේඩායම අෙර 

ඇති ආෙතියයි. 

 
C.  ගලාති 6:10 සම්පූර්ෙ තපාතෙහි තද්වධාර්මික තේමාව ස්ථාපිෙ කරයි. පාවුල් ලිපිතයහි වර්ධනය 

කරන සියලුම කාරො තමම පද කිහිපතයහි අඩංු  තව් ස. 

 

D. ගලාති 1:11-2:21හි ඇේතේ ස්වයංචරිෙ කථනයකි. පාවුල් ෙමාතේ අතපෝස්ෙලික භාවය තවනුතවන් 

තපනී සිටී.   ශුභාරංචිය ආරක්ෂා කිරීමටය. ්ය 2 තකාරින්ති 10-13 ට ගො සමානය. 

 

E. ගලාති 1:11-2:14 පහෙ සඳහන් තකාටස්වලට තබතද්. 

1. පාවුල් තයරුසලතම් අතපෝස්තුලුවරුන් මෙ යැපුතන් නැෙ. ගලා1:11-24 

2. තයරුසලතම් සභාව පාවුල් පිළිගේතේය. ගලා 2:1-10 

3. පාවුල්තේ අපක්ෂපාතිේවතයහි උදාහරෙයක්, ගලා 2:11-14 

 

F. තමම ලිපිත  ප්‍රධාන තකාටස ඇේතේ ගලා 2:1) - 6:10 දක්වාය. ්ය පහෙ සඳහන් තලස තබදිය 
හැකිය. 
1. ෙම ශුභාරංචිත  තද්වධාර්මික සෙයයන් තවනුතවන් පාවුල් තපනී සිටී, ගලා 2:1) – 4:20. 
2.  ෙම ශුභාරංචිතයන් ගමය වන්නාවූ කාරො තවනුතවන් පාවුල් තපනී සිටී, ගලා ):1 -10. 

 

වචන  හ වැකිෙඩ අධෙ න  
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NASB ( ාවතොලීන ෙරන ලද) පද: ෙලාති 1:1-5 
1පාවුල් (අමපෝ ේතුලුවරම කු වන ෙනු‍ෙ කු මහෝ ෙනු‍ෙ නිම ෝනන කින් වවන ල්මදකු මනාව  මේසු ේ 

ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේ  හ උන්වහන්ම ේව ෙළවුන්මෙන් නැටවට ප පි ා න්වහන්ම ේ විසින් වවන ල))2  හ ොත 

 ෙඟ සිටින සි ලු  මහෝදර න් විසින් ෙලාතිමේ  භාවලට 3 අපමේ පි  ප මදවි න්වහන්ම ේමෙන්  හ 

 ේවාි ප මේසු ේ ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමෙන්  බ සි ල්ලන්ට අනු‍රහ   හ  ාෙ  ලැමවවා 4 අපමේ මදවි  හ 

පි ා න්මේ ෙැෙැතත අනුව මෙෙ නුදරු යුෙම න් අප ෙළවා ෙන්නා පිණි  අපමේ පාප මවනුමවන් 

උන්වහන්ම ේ තෙන්වහන්ම ේව දුන්ම ේෙ. 5උන්වහන්ම ේට  දාොල ටෙ ෙහිෙ  මේවා  ආමෙන්. 

 

1:1 “පාවුල්” ොර්සස්හි සාවුල් හට පළමුවරට පාවුල් යයි කියන ලද්තද් ක්‍රියා 13:9හිය. තබාතහෝ විට 

ඩයස්තපෝරාහි තබාතහෝ තහතෙව් සවන්ට තහතෙව් ස නමක් සහ ‍රීක් නමක් තිතබන්න ඇෙ. ්තස් නම් සාවුල්තේ 

තදමාපියන් තමම නම ඔහුට තදන්නට ඇෙ. ්තස්නම් ක්‍රියා 13හි පාවුල් යන නම හදිසිතයන් මතුවන්තන් ඇයි  

සමහර විට (1  අන් අය ඔහුට තම් නමින් හුනන්වන්න ඇෙ තහෝ (2  ඔහු “කුඩා” නැේනම් “අවම” යන 

අර්ථතයන් ඔහුව හුනනාගන්න ඇෙ. පාවුල් යන නතමහි ‍රීක් අර්ථය “කුඩාය”. තම් ‍රීක් නාමය ගැන මෙ 

තබාතහෝමයක් වර්ධනය කර ඇෙ. 

1. තදවන සියවතස් සම්ප්‍රදායට අනුව පාවුල් මිටිය, මහෙය, ෙට්ලටය පමදී ඇෙ. ඇස්බැමිවල තකස් 
ඝෙය. තනරාගිය ඇස් ඇෙ යන අදහස නතම් ූලලා්‍රය විය හැකිය. පාවුල් සහ තෙක්ලා යන සම්මෙ 
තනාවන තෙසතලෝනිතයන් හමුවූ තපාෙකින් ්ම අදහස පැමිතේ. 

2. ඔහු සභාවට පීඩා කළ බැවින් පාවුල් ෙමාව “මම තේරිෙයන්තගන් ගො කුඩා ෙැනේො” යයි 
ෙමාවම හුනන්වා ගන්නා තදදයන් නිසා විය හැකිය. ක්‍රියා 9:1-2 (සස.1 තකාරි 1):9; ්පීස 3:8; 1 
තිතමෝ 1:1) . 

 

සමහරු තමම “අවමකම” ෙමා විසින්ම තෙෝරාගේ ොනාන්ෙරතයහි ආරම්භය තලස දකිති. තකතස්තවෙේ 

ඔහුතේ ස්වාීනේවය සහ තයරුසලතම් තදාතළාස්තදනා සමඟ ෙමාතේ සමානකම අවධාරෙය කරන ගලාති 

වැනි තපාෙකට ්ම අදහස ෙරමක් දුරට සුදුසු නැති බවක් තපනී යන්තන්ය (සස.2තකාරි 11:), 2:11; 1):10 .  

 

 “අමපෝ ේතුලුවරම කු” “අතපෝස්තුලු” යන වචනය පැමිතෙන්තන් “යවන ලද” (apostellō  යන ‍රීක් 

වචනයකිනි. ෙමා සමඟ විතශ්ෂ ආකාරයකින් සිටින පිණිස ත සුස්වහන්තස් තගෝලයන් 12 තදතනකු තෙෝරා 

තගන ඔවුන්ට “අතපෝස්තුලුවරුන්” තලස හැඳින්වූ තසක් (සස.මාර්ක් 6:30; ලූක් 6:13 . 

 

පිලිප්ටපි, 1 සහ 2 තෙසතලෝනික සහ පිතලතමාන් තපාතෙහි හැර අනික් සියලු තපාේවල පාවුල් ෙම 

අතපෝස්ෙලිකේවය සහතික කතළ්ය. හැඳින්වීතම් තදදය ඔහුතේ අතපෝස්ෙලිකේවය දැඩිවම සහතික කරන 

තදදය තව් ස. තවනේ ලිපිවල ඇති සහතික කිරීම් ්ෙරම් ශක්තිමේ නැෙ. ඊට තහ්තුව සභාවල තිබූ ෙේවයයි. 

වයාා ු රුවරු ඔහුට පුද්ගලිකව පහරදී ඔහුතේ ශුභාරංචිය ියඳ දැී මට ෙැේ කතළෝය. 
 

SPECIAL TOPIC: SEND (apostellō), FROM WHICH COMES "APOSTLE" 

විම ේ‍ ොතෘොව:  වනු ලබන (apostellō) “අමපෝ ේතුලු” බිඳී වන්මන් වයින් . 

“යවනු ලබන” (apostellō) යන වචනය තවනුවට සාමානයතයන් භාවිො කරන වචනයකි. ්ම වචනතයහි 

තද්වධාර්මික භාවිෙයන් කිහිපයක් තිතබ්. 

1. සම්මානනීය සහ රබ්ියවරුන්තේ ලියවිලිවල තමම වචනය තවනේ අතයකුතේ නිලලේ 
නිතයෝජිෙතයකු තලස යතමකු කැඳවා, යවා ඇෙ යන අදහසින් භාවිො තව් ස. ්ය ොනාපති (සස. 
2තකාරි ):20  යන අදහස තමනි. 

 

2. ශුභාරංචි තපාේ තමම ක්‍රියා පදය භාවිො කරන්තන් ත සුස්වහන්තස්ව තදවියන්වහන්තස් ්වා ඇති 
බව තපන්වීමටය. තයාහන් තපාතෙහි ්යට තමසියානික ස්වරූපයක් ලැතබ්. (සස.මතෙ 10:40; 
1):24; මාර්ක් 9:37; ලූක් 9:48 සහ විතශ්ිෙව තයාහන් ):36, 38; 6:29,)7; 7:29; 8:42; 10:36; 
11:42; 17:3,8,18, 21,23,2); 20:21 [අතපෝස්තුලු සහ සමාන නමක් වන තපම්තපෝ 21 පදතයහි 
භාවිො කර ඇෙ  ්ය භාවිො කර ඇේතේ ත සුස්වහන්තස් ඇදහිලිවතුන් ්වීම ගැනය (සස.තයාහන් 
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17:18; 20:21 [“අපස්ෙතලෝ” සහ  සමාන නමක් වන “තපම්තපෝ” තයාහන් 20:21 හි ඇෙ . 
 

3. අලුේ ගිවිසුතම් “අතපෝස්තුලු” යන නාම පදය තගෝලයන්ට තයාදා ඇෙ. 
a. මුල් තදාළහ, තගෝලයන්තේ ඇතුල් කට්ලටලය (උදා: මාර්ක් 6:30; ලූක් 6:13; ක්‍රියා 1:2,26  

b. අතපෝස්ෙලික උපකාරකරන්නන් සහ හවුල් තස්වකයන්තේ විතශ්ෂ කේඩායමක් 

(1) බාර්ෙබස් (සස.ක්‍රියා 14:4,14  
(2) අන්තදානිකස් සහ යුතිකස් (KJV යුනියා, සස.තරෝම 16:7  
(3) අතපාල්තලාස් (සස.1 තකාරින්ති 4:6-9  
(4) ස්වාී න්වහන්තස්තේ සතහෝදර යාතකාබ් (සස.ගලා 1:19  
(5) සිල්වානස් සහ තිතමෝති (1 තෙස 1:7  
(6) සමහර විට තීෙස් (සස.2තකාරි 8:23  
(7) සමහර විට ්පතප්‍රාදිෙස් (සස.පිලි 2:2)  

c. සභාතව් ස අඛ්‍ේඩ දීමනාවක් (සස.1තකාරි 12:28-29; ්පී 4:11   

 

4. පාවුල්තේ ලිපිවලින් තබාතහෝමයක තමම ථානාන්ෙරය ෙමන්ට තයාදාගන්තන් ෙමන්තේ 
තදවියන්වහන්තස් ස්කයර කර තපන්වීතම් මාර්ගයක් තලසය.   ක්‍රිසත්ුස්වහන්තස්තේ නිතයෝජිෙතයකු 
තලස අධිකාරිේවය ලැබ තගනය (සස.තරෝම 1:1; 1තකාරි 1:1; 2 තකාරි 1:1; ගලා 1:1; ්පී 1:1; 
තකාතලා 1:1; 1තිතමෝ 1:1; 2 තිතමෝ 1:1; තීෙස් 1:1 . 

5. නූෙනඇදහිලිවතුන් තලස අප මුහුෙතදන ගැටළුව නම් තමම අඛ්‍ේඩ දීමනාවට අයිතිවන තද්වල් 
සහ ්ය ඇදහිලිවතුන් තුළ හුනනාගන්නා ආකාරය අලුේ ගිවිසුම කිසිවිතටක විස්ෙර තනාකිරීමයි. 
අනිවාර්යතයන් මුල් තදාතළාස්තදනා (#3අ  සහ පසුව ්ම වචනය තයතදන ආකාරත  තවනස 
(#3ආ  තකතනකු තෙෝරාගෙ යුතුතව් ස. විතශ්ෂ මාෙෘකාව: තද්වානුභාවය සහ විතශ්ෂ මාෙෘකාව: 
ආතලෝකමේ වීම, බල. නූෙන “අතපෝස්තුලු” වරු තද්ව ලියවිල්ලට ෙව ලියවිලි ්කතු කිරීමට 
තද්වානුභාවය ලබා නැතිනම් (්නම් සම්මෙ ග්‍රන්ථ අවසන් කර ඇෙ. සස.යූද් 3ප.; සම්මෙ ග්‍රන්ථ, 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව, බල. .්තස්නම් ඔවුන් අනාගෙවක්ෙෘන් සහ ්වැන්ාලිස්ෙවරුන් තලස කරන 
තවනස් තද්වල් තමානවාද  (්පීස 4:11   මා සිෙන තද් තමන්න! 
a. ශුභාරංචිය තනාගිය සථ්ානවල මිෂනාරි සභා ආරම්භ කරන්නන් (Didache ග්‍රන්ථතයහි භාවිො 

කර ඇති තලස  

b. නිකායක තහෝ පළාෙක නායකයන් තහෝ සභා පාලකයන් 

c.   

මම # 1 ට කැමැේතෙමි.  

 

NASB “ෙනු‍ේ   න් විසින් මහෝ ෙනු‍ේ   නිම ෝනන ක් තුළින් මනාවවන ල)” 

NKJV  “ෙනු‍ෙන් තුළින් මනාමේ නැතිනම් ෙනුම‍ෙ කු තුළින් මනාමේ” 

NRSV “ෙනු‍ෙ ආාාමවන් මහෝ ෙනු‍ෙ අිකොිතතව න්මෙන් මහෝ වවනු ලැුවමේ නැත” 

TEV “ෙනු‍ෙ ාමෙන් මහෝ ෙනු‍ෙ ොර්ෙම න් පැිණිමේ නැත” 

JB  “තෙ අිකොිතතව  මහෝ තෙ පතවීෙ ෙැන කිසි ෙනු‍ෙම කුට    නැත.” 

 

තමය පාවුල්තේ ප්‍රධාන අවධාරෙයක් උලුප්ටපා දක්වන්තන්ය. ්නම් ඔහුතේ ශුභාරංචිය ආරම්භ වූත  දිවය 

ූලලා්‍රයකින් මිස මිනිස් ූලලා්‍රයකින් තනාතව් ස (සස.ගලා 1:12,16 . වයාා ු රුවරු ශුභාරංචිය පාවුල්  

(1  තයරුසලතම් තදාතළාස ්තදනාතගන් (සස.ක්‍රියා 9:19-22 ; තහෝ (2  මව් ස සභාතවන් ලබාතගන ඔහුට තදනු 

ලැබූ කාරො සූක්ෂම තලස තවනස් කර ඇෙයි තචෝදනා නගන්නට ඇෙ. පාවුල් තම් කාරෙය ගැන ෙමන් 

තවනුතවන් කරුණු ගදිරිපේ කතළ් ෙමාතේ පිළිගැනීම තහෝ කීර්තිනාමයන් නිසා තනාව ශුභාරංචිය 

අවදානමකට ලක්ව තිබූ නිසාය (සස.2 තකාරි 10-13 . 

 

 “නමුත පි  ප මදවි න්වහන්ම ේ  හ මේසු ේ ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේ තුළිනි.” ෙමන් ලද ්ළිදරව් සව සහ ශුභාරංචිත  

අන්ෙර්ගෙය නැවෙ නැගිටි, මහිමවේ ත සුසවහන්තසත්ගන්ම ලැබූ බවට පාවුල් කරන නිර්ීෙ ප්‍රකාශය 

බලන්න (සස.1:12 . පාවුල් (ක්‍රියා 1:21-22 හි ඇති අතපෝස්තුලුවරත  සුදුසුකම් වලට සැසුනතන් නැතිවුවේ 
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තම් විතශ්ිෙ කාර්යයට ස්වාී න්වහන්තස් ෙමන්ව කැඳවන ලද බව ඔහු විශ්වාස කතළ්ය (්නම් 

අනයාාතීන්ට අතපෝස්තුලුවරතයකු තලසය . 

“ත සුස්වහන්තස්” යනු “YHWH (යාතව් ස  ගලවන තස්ක” යන්නය (මතෙ 1:21 . ්ය තයෝෂුවා නම් තහතෙව් ස 

නාමයමය. අලුේ ගිවිසුතම් තම් නම පමෙක් තයාදන විට ගන් ගමය වන්තන් ත සුස්වහන්තස්තේ 

මනුෂයේවයයි (සස.්පීස 4:21 . 

“ක්‍රිස්තුස් යන වචනය තහතෙව් ස නාමයක් Messiah (තමසියස්  තහෝ ආතල්පලේ” යන්නට සමානය. පහෙ ඇති 

(විතශ්ෂ මාෙෘකාව තමසියසව්හන්තස් යන්න බල.  ගන් අවධාරෙය වන්තන් පරෙ ගිවිසුතම් තපාතරාන්දු වන 

අසමසම තලස කැඳවීමක් ලේ ධර්මිෂ්යකතමහි නව යුගයක් තගන ්න ්න්නාවූ ෙැනේොෙන්ය. 

“ත සුස් ක්‍රිස්තුස් සහ පියවූ තදවියන්වහන්තස් යන්න ්ක අවය පදයකින් සම්බන්ධ තව් ස.   අලුේ ගිවිසුම් කර්ෙෘ 

ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ සම්පූර්ෙ දිවයේවය බලවේ අන්දමට ප්‍රකාශ කිරීමකි. ්ය ගලා 1:1 සහ ගලා 1:3හි 

සඳහන් තව් ස (සස.1 තෙස 1:1, 3:11; 2 තෙස 1:2,12;2:16 . 

තදවියන්වහන්තස් පියාෙන් තලස කියතවන්තන් ලිංගික පරම්පරාව නිසා තහෝ පියාෙන් කාලනීර්ෙත  

ගදිරිතයන් සිටින නිසා තනාතව් ස. නමුේ අතනයෝනය සම්බන්ධොවය සහ නායකේවය නිසාය.   යුතදව් ස 

නිවතසක වාතේය.  

 

SPECIAL TOPIC: MESSIAH (from Dan. 9:26) 

විම ේ‍ ොතෘොව: මෙසි  ේවහන්ම ේ (දානි 9:26) 
  

තමම වචනය අර්ථකථනය කිරීමට අපහසු වන්තන් ්ම වචනය සමඟ ඇති විවිධ අර්ථයන්ය. 

“තමසියස්වහන්තස්” තහෝ “ආතල්පලේ” ෙැනේොතෙෝ (BDB603, KB645) විතශ්ෂ කැඳවීමක් තපන්නුම් 

කර නායකේව කර්ෙවයයකට සන්නද්ධ කිරීම පිණිස පුද්ගලතයකු මෙ විතශ්ෂ නෙලයක් ආතල්ප 

කිරීමට ්ම වචනය භාවිෙ කර තිතබ්. 

 
1. යුතදව් ස රජුන් සම්බන්ධව (උදා; 1සාමු 2:10; 12:3; 24:6,10; 2 සාමු 19:21; 23:1; ීතො 89:)1; 

132:10,17; විලාප 4:20; හබ 3:13; “ආතල්පලේ කුමාරයාතෙෝ” දානි 9:2)  
2. යුතදව් ස පූාකයන්ට (්නම් “ආතල්පලේ පූාකයන්” නික් 29:7; උදා: තලවී 4:3,),16; 6:1); 7:36; 

8:12; සමහර විට ීතො 84:9-10; සහ 133:2  
3. ආදී පීෙෘවරුන් සහ අනාගෙවක්ෙෘන් සම්බන්ධතයන් (සස.උේ 26:7; 1තල්කම් 16:22; ීතො 

10):1), ගිවිසුම් තසනඟ සමස්ෙයක් තලස අදාළ කිරීමකි, සමහර විට හබ 3:13 . 

4. අනාගෙවක්ෙෘන් සම්බන්ධතයන් (සස.1රාාා 19:6; 1තල්ක 19:22 වීමට හැකිය  
5. තකෝතරෂ් රජු සම්බන්ධතයනි (සස.තයසා 4):1  
6. #1 සහ #2 ීතොවලිය 110 සහ තසක 4හි ්කතු වී ඇෙ. 
7. තදවියන්වහන්තස්තේ විතශ්ෂ පැමිණීම සම්බන්ධතයන් භාවිො කර ඇෙ. ධර්මිෂ්යකතම් නව යුගය 

තගන ්න දාවිදික රජු 

a. යූදාතේ තපළපෙ (සස.උේ 49:10  
b. තයස්තස්තේ තපළපෙ (සස. 2 සාමුතවල් 7  
c. විශ්ව රාාය පාලනය (සස.ීතො 2; තයසා 9:6; 11:1-); ී කා ):1-4 සිට  
d. අවශයො ඇති අයට තස්වය (සස.තයසා 61:1-3  

 

 මම පුද්ගලිකව කැමති නාසතරේහි ත සුස්වහන්තස් හැඳින්වීම පිණිස තයතදන  “ආතල්පලේ 

ෙැනේොෙන්”  යන්නටය (සස.තයාහන් 1:41; 4:2)  ඊට තහ්තුව 

1. සිව් සවන රාායය සමත  දානිතයල් 2හි හුනන්වා තදන සදාකාලික රාායය  
2. දානිතයල් 7:13හි සදාකාලික රාායයක් ලබන “මනුෂය පුත්‍රයා” හුනන්වා දීම 
3. දානි 9:24හි මිදීම සම්බන්ධ වගන්ති වැටුොවූ තලෝක ගතිහාසත  උඤාචේවය තපන්නුම් තකතර්. 
4. අලුේ ගිවිසුතමහි ත සුස්වහන්තස් දානිතයල් තපාෙ භාවිො කරන ආකාරය (සස.මතෙ 24:1); 
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මාර්ක් 13:14  
 තමය පරෙ ගිවිසුතමහි දුලබ ථානාන්ෙරයක් බව පිළිගෙ යුතුතව් ස. සමහර විට දානි 9:2)හි පමෙක් විය 
හැකිය. තමසියස්වහන්තස් සම්බන්ධ පරෙ ගිවිසුතමහි ඇති සාමානය විස්ෙරයට ත සුස්වහන්තස් 
තනාගැලතපන බවද පිළිගෙ යුතුතව් ස. 

1. ග්‍රාතයලත  නායකතයකු තනාතව් ස. 
2. නිල වශතයන් පූාකතයකු විසින් ආතල්ප තකරුතේ නැෙ. 
3. ග්‍රාතයලත  ගැළවුම්කරුවාෙන් පමෙක් තනාතව් ස. 
4. “මනුෂය පුත්‍රයා” පමෙක් තනාතව් ස. විශ්මිෙ තලස “තදවියන්වහන්තස්තේ පුත්‍රයාතෙෝය.” 

 

 

 

 “උන්වහන්ම ේව ෙරණින් උතථාන ෙළා ප තැනන්වහන්ම ේ” ත සුස්වහන්තස්ව මළවුන්තගන් නැගිටවූත  

පියවූ තදවියන්වහන්තස් බව පාවුල් අවධාරෙය කරයි. ඔහුට ශුභාරංචිය දුන්තන් පියාෙන් තමන්ම 

පුත්‍රයාෙන්ය. පාවුල් බලවේව පැවසුතව් ස ෙමන්වහන්තස්ව නැවෙ නැිනටි ස්වාී න්වහන්තස් විසින් කැඳවනු 

ලද බවය. තයරුසලතම් තදාතළාස්තදනා කැඳවන ලද්තද් ්විට මනුෂය කයක් දැරූ ස්වාී න්වහන්තස් 

විසිනි. සමහර විට ්ම අදහස වැකිකඩ වැඩි ගැඹුරකින් කියවීමක් විය හැකිය. 

තබාතහෝ තදදවල ත සුස්වහන්තස්ව මළවුන්තගන් නැගිටවන්තන් පියවූ  තදවියන්වහන්තස්ය.   තුළින් ඔහුතේ 

තමතහයට අනුමැතිය ලැතබන්තන් දිවය මු්‍ාවකිනි. (සස.2 තකාරි 4:14; ක්‍රියා 2:24; 3:1); 10:40; තරෝම 6:4; 

1තප්ටෙෘස් 1:21 . තරෝම 8:17හි ත සුස්වහන්තස්ව මළවුන්තගන් නැිනටුවන්තන් තදවියන්වහන්තස්තේ 

ආේමයාතෙෝය. තකතස්තවෙේ තයාහන් 10:17-18 තද්ව පුත්‍රයාෙන් බලවේව ප්‍රකාශ කරන්තන් 

SPECIAL TOPIC: FATHER 

විම ේ‍ ොතෘොව: පි ාම ෝ 

තදවියන්වහන්තස් පියාෙන් තලස සී ප, සුපුරුදු රූපකය පරෙ ගිවිසුම හුනන්වා තදයි (විතශ්ෂ මාෙෘකාව 

බල. තදවියන්වහන්තස්තේ පීෙෘේවය  

1. ග්‍රාතයල් ාාතිය තබාතහෝවිට  YHWH (යාහ්තව් ස) තේ “පුත්‍රයා” තලස හුනන්වා දී තිතබ් 
(සස.තහාි 11:1; මලා 3:17  

2. ඊට ප්‍රථම ද්වීතිය කථාතව් ස පවා තදවියන්වහන්තස්  පියාෙන් යන සාදෘශයය තපන්නුම් කර 
තිතබ් (1:31  

3. ද්වීතීය කථාව 32 හි ග්‍රාතයලයට “උන්වහන්තස්තේ දරුවන්” යයිද තදවියන්වහන්තස් 
“ඔබතේ පියාෙන්” තලසද සඳහන් තව් ස. 

4. ්ම සාදෘශයය ීතො 103:13හි සඳහන් කර ීතො 68:)හි, වර්ධනය කර තිතබ් (පියා 
නැේෙවුන්තේ පියාතෙෝ  

5. ්ය අනාගෙවක්ෙෘ තපාේවල සුලභය (සස.තයසා 1:2; 63:8; ග්‍රාතයල් පුත්‍රතයකු තලස 
තදවියන්වහන්තස් පියාෙන් තලස (63:16; 64:8; තයර 3:4,19; 31:9 . 

ත සුස්වහන්තස් අරමික් භාෂාව කථා කළතස්ක. ්නම් පියා ඇති තබාතහෝ ස්ථානවල ‍රීක් බසින්  Pater 
(පාටර්) ද අරමික් බසින්  Abba (අබ්බා) ද තයදී ඇෙ (මාර්ක් 14:36 . තමම සුපුරුදු වචනය වන “ඩැඩී” 

තහෝ “පපා” තපන්නුම් කරන්තන් ත සුස්වහන්තස්, පියාෙන් සමඟ තිබූ සී පොවයයි. උන්වහන්තස් ්ය 

ෙම අනුගාමිකයන්ට ්ළිදරව් ස කිරීම නිසා පියාෙන් සමඟ අපතේ ඇති සී පොවය ගන් දිරිමේ තව් ස. 

“පියාෙන්” යන වචනය යාහ්තව් ස හට පරෙ ගිවිසුතමහි ගඳහිට භාවිො තව් ස.    YHWH (යාහ්තව් ස) 

තවනුවටය. 

නමුේ ත සුස්වහන්තස් ්ය තබාතහෝවිට දැඩි තලස භාවිෙ කරනතස්ක. ්ය ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළින් 

තදවියන්වහන්තස් සමඟ ඇතිවන ඇදහිලිවතුන්ට ඇති ප්‍රධාන සාක්ියකි (සස.මතෙව් ස 6:9  
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ෙමන්වහන්තස්තේ විවිෙය ෙමන්ම දී නැවෙ ්ය ෙමන්ම ගේ බවය. ගන් තපන්නුම් වන්තන් ත්‍රිේවත  

පුද්ගලයාෙන්තේ ක්‍රියාවන් විස්ෙර කිරීමට ඇති අසීරු භාවයයි. 

 

SPECIAL TOPIC: THE RESURRECTION 

විම ේ‍ ොතෘොව: නැවත නැඟිටීෙ 

බයිබලතයහි නැවෙ නැගිටීමට ස්වභාවයන් 3ක් ඇෙ. 

A. මිය තනාගිය නමුේ තදවියන්වහන්තස් තවෙ ගිය අය (්නම්  තනාක්, සස.උේ ):24; ්ලියා, සස.2 

රාාා 2:11 , ්යට “පරිවර්ෙනය වීම” යනුතවන් හැඳින්තව් ස. 

B. සමහර විට තදවියන්වහන්තස්තේ බලතයන් මරෙත  තදාරටුතවන්, තභෞතික සුවයට තගන ්නු 

ලැතබ්. ්යට “පියවි ප්‍රාෙය” ලැබීම යයි කියනු ලැතබ්. ඔවුන් අනාගෙතයහි ්ක් ලක්ෂයයකදී මිය 

යනු ඇෙ. 

C. මළවුන්තගන් නැිනටීම් තිබුතන් ්කක් පමණි (්නම් ත සුස්වහන්තස්  උන්වහන්තස් මිය ගියද 

මළවුන්තගන් නැිනටිවනු ලැබීය ( hades ්නම් තහ්දිසතයන්  ්තස්ම තදවියන්වහන්තස් සමඟ 
සදාකාලතයහි විවේවීම පිණිස අලුේ ශරීරයක් තදනු ලැබීය. මළවුන්තේ ප්‍රථමඵල උන්වහන්තස්ය 

(සස.1තකාරි 1):20,23; මළවුන්තේ “කුළුදුලාතෙෝය” සස.තකාතලා 1:1),17 . උන්වහන්තස් නිසා 

ඇදහිලිවතුන් තදවන පැමිණීතම්දී නැවෙ නැිනටිනු ඇෙ (සස.ීතො 49:1); 73:24; තයසා 26:19; දානි 

12:2; මතෙ 22:31-32; මාර්ක් 12:26-27; තයාහන් ):2),28-29; 6:39-40, 44,)4, තරෝම 8:1; 

1තකාරි 1); 1තෙස 4:13-18; 1තයාහන් 3:2 . 

නැවෙ නැිනටීමට සාක්ි 

A. පනස් දවසකට (තපන්ෙතකාස්ෙය  පසු තප්ටෙෘස්තේ තද්ශනාතව් ස ප්‍රධාන කාරෙය වූත  නැවෙ 

නැිනටීමය (සස.ක්‍රියා 2 . ්ම ප්‍රතද්ශත  විවේවූ දහස් ගෙනක් ්ය විශ්වාස කතළෝය. 

B. බලාතපාතරාේතු කඩවීතම් සිට විවිෙ වල (ඔව් සහු නැවෙ නැගිටීමක් බලාතපාතරාේතු වී සිටිත  නැෙ  

නිර්ීෙකම සමහර විට ප්‍රාෙ පරිෙයාගිභාවය දක්වා තවනස් විය. 

C. පාවුල් 1තකාරි 1):)-8 දක්වා තබාතහෝ ඇසින් දුටු සාක්ිකාරයන්තේ ලැයිස්තුවක් ගදිරිපේ 

කරන්තන්ය. ඔහුතේ නමද ඊට ඇතුළේ කර ඇෙ (සස.ක්‍රියා 9 . 

නැවෙ නැිනටීතම් වැදගේකම 

A. නැවෙ නැගිටීතමන් ත සුස්වහන්තස් ෙමා කව් සදැයි කී ප්‍රකාශය ඔප්ටපු කරයි (සස.මතෙ 12:38-40; 

මරෙය සහ නැවෙ නැිනටීම ගැන කලින් කීම  

B. ත සුස්වහන්තස්තේ විවිෙය, ගගැන්වීම, ආතද්ිතක මරෙය මෙ තදවියන්වහන්තස ්ෙම අනුමැතිය 

ෙබයි! (සස.තරෝම 4:2) . 

C. සියලු කිතුනුවන්ට ඇති තපාතරාන්දුව තපන්වයි (්නම් නැවෙ නැිනටි ශරීර, සස.1 තකාරි 1)  

තයසුස්වහන්තස් මළවුන්තගන් නැගිටින බවට උන්වහන්තස්ම කළ ප්‍රකාශයන් 

A. මතෙ 12:38-40; 16:21; 12:9, 22-23; 20:18-19; 26:32; 27:63 

B. මාර්ක් 8:31; 9:1-10,31; 14:28,)8 

C. ලූක් 9:22-27 

D. තයාහන් 2:19-22; 12:34; පරි. 14-16 

     තප්ටෙෘස් සහ පාවුල් යන තදතදනාම ීතොවලිය 16 ත සුස්වහන්තස්, තමසියස්වහන්තස්ට අදාළ බව 

පිළිගනිති. 

A. ක්‍රියා තපාතෙහි තප්ටෙෘස් - ක්‍රියා 2:24-32 

B. ක්‍රියා තපාතෙහි පාවුල් - ක්‍රියා 13:32-37 

 

අමෙර අධයයනය 
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A. Evidence That Demands a Verdict by Josh McDowell 
B. Who Moved the Stone? by Frank Morrison 
C. The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, "Resurrection," "Resurrection of Jesus Christ" 

 

1:2 “ො  ෙඟ සිටින සි ලු  මහෝදරයින්” පාවුල් ෙම හවුල් තස්වකයන් නම් තනාකිරීම නුෙන බයිබල් සිසුන් 

ලද අවාසනාවකි. ්තස් තිබුො නම් ලිපිය ලද අය සම්බන්ධ මෙ තදකින් ්කක් සනාථ වීමට ගඩකඩ තිියණි. 

උතුරු මෙය අවධානය තයාමු කරන්තන් ානවාර්ගික ගලාතියටය. දකුණු මෙය අවධානය තයාමු කරන්තන් 

ගලාතිය නැමති තරෝම පරිපාලන පළාෙටය. පාවුල්   බාර්ෙබස් යයි සඳහන් තනාකරයි (ප්‍රථම ගමන  

තිතමෝති සහ සීලස්ව සඳහන් කරන්තන් නැෙ (තදවන ගමන  ගලාති තපාතෙහි බාර්ෙබස්තේ නම තුන්වරක් 

සඳහන් තව් ස. ්තහයින් දිනය ගක්මන් තව් ස. 

පාවුල් තබාතහෝවිට “සතහෝදරයන්” යන්න තම් තපාතෙහි භාවිො කරයි (සස.ගලා 3:1); 4:12; ):11; 6:18 , 

ඊට තහ්තුව ඔහු තමම සභාවලට ලියූ ලිපිය තියුණු, දැඩි තහෝ සමහර විට සටන්කාී  නිසාය. පාවුල් තබාතහෝවිට 

අලුේ විෂයයන් හුනන්වා ඇේතේ “සතහෝදරයනි” කියා ආරම්භයක් දීතමනි. 

 “ෙලාතිමේ  භාවලට” නැවෙේ තමම සභාවල නිවැරදි පිහිටීම අවිනිශ්චිෙව පවතී. සමහරු ්ය උතුරු 

ගලාතිය බව දැඩිව පවසති (සස.1තප්ටෙෘ 1:1 . ්තහයින් ලිපිය ලියූ දිනය, ක්‍රි.ව. )0, මැදගෙන්වල බව කියති. 

ක්‍රියා 26:6 සහ 18:23 අර්ථකථනය තකතරන්තන් පාවුල් තමම ප්‍රතද්ශවල තද්ශනා කිරීම් තලසය.  ෙවේ අය 

ගලාතිය, තරෝම පළාෙක් තලස අර්ථකථනය කරති. ්යට ක්‍රියා 13 සහ 14 හි සඳහන් තබාතහෝ විශාල 

ප්‍රතද්ශයක් අයිති තව් ස. ්තහයින් ්ය පාවුල්තේ පළමු මිෂනාරි ගමනට අදාළ කිරීමකි. ්විට දිනය ක්‍රි.ව.40 

ගෙන්වල අගට වැතට්ල.   ක්‍රියා 1)ට ටික කලකට තපරය. නමුේ ක්‍රියා 1)ට සමගාී  නැෙ. 
 

SPECIAL TOPIC: CHURCH (ekklēsia) 

විම ේ‍ ොතෘොව: භාව (ekklēsia) 

ekklesia යන ‍රීක් වචනය සමදී ඇේතේ වචන තදකකිනි. “පිටෙට” සහ “කැඳවූ” ්ම වචනතයහි තලෞකික 

භාවිෙයන් තිතබ් (්නම් පුරවැසියන්තේ රැස්වීමකට, සස.ක්‍රියා 19:32,39,41  

තසප්ටටුවාජින්ෙය තමම වචනය ග්‍රාතයලත  “සූලහනයට” භාවිො කල නිසා (Qahal BDB 874KB 1078, 

සස.ගෙන් 16:3; 20:4; ද්වී 31:30  ්ය ආගමික භාවිෙයට පැමිණිත ය. මුල් සභාව ෙමන් 

තදවියන්වහන්තස්තේ පරෙ ගිවිසුම තසනඟතේ අඛ්‍ේඩ වයාප්ටතියක් බව සැලකුතවෝය. ඔව් සහු අලුේ 

ග්‍රාතයලය විය (සස.තරෝම 2:28-29; ගලා 3:29; 6:16; 1තප්ටෙෘ 2:),9; ්ළි 1:6  තදවියන්වහන්තස්තේ 

තලාව පුරා දූෙනතයහි ගෂ්ටවීමක් විය (උේ 3:1); 12:3; නික්ම 19:)-6; මතෙ 28:18-20; ලූක් 24:47; ක්‍රියා 

1:8; විතශ්ෂ මාෙෘකාව: YHWH (යාහ්තව් සතේ  සදාකාලික මිදීතම් සැලසුම බල. . 

ශුභාරංචි තපාේ සහ ක්‍රියා තපාතෙහි තමම තයදුම විවිධාකාරතයන් තයාදා තිතබ්. 

1. සාමානය නගර රැස්වීමක් (ක්‍රියා 19:32, 39-41  
2. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ තදවියන්වහන්තස්තේ විශ්වාසනීය තසනඟ, මතෙව් ස 16:18 සහ ්පීස 
3. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ ඇදහිලිවතුන්තේ ප්‍රාතද්ශීය සූලහනයක්, මතෙ 18:17; ක්‍රියා 1):11 

(තමම පදවල තයරුසලතම් සභාව ; ක්‍රියා 13:1; තරෝම 16:); 1තකාරි 16:19; තකාතලා 4:1); 
පිතලතමාන් 2 පදය 

4. ග්‍රාතයල් තසනඟ සමස්ෙයක් තලස ක්‍රියා 7:38, ස්තේපන්තේ තද්ශනාතව් ස 
5. පළාෙක සිටින තදවියන්වහන්තස්තේ තසනඟ, ක්‍රියා 8:3; ගලා 1:2 (යූදා තහෝ පලස්තීනය  

සභාව යනු ්කතුවූ තසනඟකි. තගාඩනැගිල්ලක් තනාතව් ස. වසර සිය ගෙනාවක් සභා තගාඩනැගිලි තිබුතේ 

නැෙ. යාතකාබ් තපාතෙහි (පැරණිම කිතුනු තපාෙකි  සභාව නම්කර තිබුතේ synagōgē (සිනතගෝගය  

තලසය. සභාවට තමම තයදුම ඇේතේ යාතකාබ් තපාතෙහි පමණි (සස.යාතකාබ් 2:2; ):14 . 
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1:3 “ බට අනු‍රහ   හ  ොදාන ” සාමානයතයන් ‍රීක් ලිපි වල ලියවුණු ශුභපැතීම් වචනය charein. පාවුල් 

තමය ්ම සමාන හඬක් ඇති ක්‍රිස්තියානි “charis” තහෝ අනුග්‍රහය යන වචනයට මාරුකතළ්ය. තබාතහෝ අය 

පවසන්තන් පාවුල් “අනුග්‍රහය” නැමති ‍රීක් ශුභපැතීම තහතෙව් ස ශුභපැතීම වන “සමාදානය” [shalom] සමඟ 

සම්බන්ධ කළ බවය. තමය ආකර්ශණීය මෙයක් වුවද පාවුල්තේ සාමානය හැඳින්වීතම් වැකිකඩට අනවශය 

අර්ථයක් දීමක් විය හැකිය. තද්වධර්මානුකූලව බලන විට සමාදානයට ප්‍රථම පැමිතෙන්තන් අනුග්‍රහය පමෙක් 

බව දැනගැනීම වැදගේ තව් ස.  

 

 “ ේවාමීන්වහන්ම ේ” ‍රීක් වචනය වන kurios හි අර්ථය තහතෙව් ස adon යන වචනතයහි තේරුමට 
සමානය.   වචන තදකම තයාදන ලද්තද් “මහේමයා” “ස්වාමිපුරුෂයා” “අයිතිකරු” තහෝ “ස්වාමියා” 
යන අදහසිනි. (සස.උේ 24:9; නික්ම 21:4; 2සාමු 2:7; සහ මතෙ 6:24; තයාහ 4:11; 9:36 . 
තකතස්තවෙේ ්ය ත සුසව්හන්තස්, තදවියන්වහන්තස් විසින් ්වන ලද ෙැනේො යන්න ප්‍රකාශ 
කිරීමට භාවිො වන්නට විය. තමසියස්වහන්තස් (සස.තයාහන් 9:38 . 

 

පරෙ ගිවිසුතම් තමම වචනය භාවිො වීම ආරම්භ වන්තන් තදවියන්වහන්තස්තේ ගිවිසුම් නාමය ශබ්ද කිරීමට 

යුතදව් සවන් පැකිළීම  නිසාය. YHWH “පැවතීමට” තයාදන තහතෙව් ස ක්‍රියා පදයයි (සස.නික්ම 3:14 . ඔව් සහු 

්තස් කතළ් දසපනතෙහි ්ක් පනෙක් කැතඩනවාට ියතයනි. ්නම් “නුතේ තදවිවූ ස්වාී න්වහන්තස්තේ නාමය 

නිකරුතන් වයවහාර තනාකරව” යන්නයි. ඔව් සහු සිතුතව් ස ඔවුන් ්ය ශබ්ද තනාකළතහාේ ්ය නිකරුතේ 

භාවිො තනාවනු ඇෙ කියාය. ්තහයින් ඔවුහු ්යට තහතෙව් ස “adon” [ස්වාී න්වහන්තස්] යන්න ආතද්ශ 
කතළෝය. ්යට ඇේතේ kurios [ස්වාී න්වහන්තස]් යන ‍රීක් වචනයට සමාන අරුෙකි. අලුේ ගිවිසුතම් 
කර්ෙෘවරු තමම වචනය භාවිො කතළ් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ පූර්ෙ දිවයේවය විස්ෙර කිරීමටය. 

“ත සුස්වහන්තස් ස්වාී න්වහන්තස්ය” යන වැකිකඩ මුල් සභාතව් ස ඇදහිල්තල් ප්‍රසිද්ධ ප්‍රකාශය සහ බව් සතීසම් 
සූත්‍රය විය (සස.10:9-14 . 

 

YHWH 
1. ගිවිසුම් ඇති කරන තදවියන්වහන්තස්තේ දිවයේවය පරාවර්ෙනය කරන්තන් තමම නාමයයි; 

තදවියන්වහන්තස් ගැළවුම්කරුවාෙන් තලස, මිදුම්කරුවාෙන් තලස, මනුෂයතයෝ ගිවිසුම් කඩති. 
නමුේ තදවියන්වහන්තස් ෙම වචනයට, තපාතරාන්දුවට සහ ගිවිසුමට විශ්වාසවන්ෙය (සස. ීතො 103 . 

තමම වචනය ප්‍රථමතයන් සදහන් වන්තන් ්තලාහිම් ELOHIM සමඟ ්කතුව උේ 2:4හිය. උේපේති 
තපාතෙහි ඇේතේ මැවීම ගැන වාර්ො තදකක් තනාව අවධාරෙයන් තදකකි: (1  තදවියන්වහන්තස් (්නම් 

Elohim  විශ්වත  මැවුම්කාරයාෙන් තලසය (තභෞතික  ්තස්ම (2  තදවියන්වහන්තස් මනුෂය වර්ගයාතේ 
සුවිතශ්ෂී මැවුම්කාරයාෙන් තලස (්නම් YHWH  . උේපේති 2:4 මනුෂය වර්ගයාතේ පරමාර්ථය සහ 
වරප්‍රසාද සහිෙ ෙේවය ගැනද ්වැනි අසමසම ෙේවයන් සමඟ පාපය සහ කැරළිකම ඇතිකරන ගැටළුව 

සම්බන්ධතයන්ද විතශ්ෂ ්ළිදරව් සවක් තදයි. 
2. උේ 4:26හි “්කල මනුෂයතයෝ ස්වාී න්වහන්තස්තේ (YHWH  නාමය කියා යාඤාවා කරන්ට 

පටන්ගේතෙෝය” කියා සඳහන් තව් ස. තකතස්තවෙේ නික්ම 6:3 අඟවන්තන් ආදි ගිවිසුම් තසනඟ (ආදී 
පිෙෘවරුන් සහ ඔවුන්තේ පවුල්වල අය  තදවියන්වහන්තස් දැන සිටිත  El-Shaddai තලස බවය. 
YHWH නාමය විස්ෙර කර ඇේතේ නික්ම 3:13-16 පමණි. ගලා 1:14 තකතස්තවෙේ තමෝතසස්තේ 
ලියවිලි තබාතහෝ විට වචන අර්ථකථනය කරන්තන් ානප්‍රිය වචන තයදීම් වලට අනුවය. වචන 
නිරුක්තියට අනුව තනාතව් ස. (සස.උේ 17:); 27:36; 29:13-3) . තම් නතමහි අර්ථය ගැන සමතහන මෙ 
ප්‍රමාෙයක් ඇෙ (taken from IDB, vol 2, pp 409-11 . 
a. අරාිය ූලලයකින් තගන ඇෙ. “දැඩි තේමය තපන්වීම” 
b. අරාිය ූලලයකින් “කුොටු ඇති කිරීම” (YHWH කුොටු ඇතිකරන තදවියන් තලස  
c. උගරිටික් (කානානීය  ූලලයකින් “කථා කිරීමට” 
d. ෆිනීියානු අක්ෂර ලිපියකට අනුව ක්‍රියාකරන කෘදන්ෙයකි. ්හි අර්ථය “නඩේතුකරන තහෝ 

ස්ථාපිෙ කරන ෙැනැේොතෙෝය” තහතෙව් ස Qal, ආකාරතයන් 
e. “සිටින්නාවූ ෙැනන්වහන්තස්” තහෝ “වර්ෙමානත  සිටින ෙැනන්වහන්තස්” (අනාගෙ 

ස්වභාවතයන්, “අනාගෙතයහි සිටින ෙැනන්වහන්තස්  තහතෙව් ස Hiphil ආකාරය 
f. “පැවතීමට සලස්වන්නාවූ ෙැනන්වහන්තස්” 
g. තහතෙව් ස ූලලතයහි “විවේවීමට” (උදා. උේ 3:20  ්හි අර්ථය “සැමදා විවේවන, විවේවන ්කම 

ෙැනේොතෙෝ” 
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h. නික්ම 3:13-16 සංදර්භතයහි අසම්පූර්ෙ ක්‍රියා පදයක්, සම්පූර්ෙ ක්‍රියා පදයකට තපරළා “මා සිටි 
තලසම අඛ්‍ේඩව සිටින්තනමි” නැතිනම් “මා තකතස් සිටිත ද ්තස්ම අඛ්‍ේඩව ගදිරියටද සිටිමි” 
(cf. J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament p.67) 

YHWH තේ සම්පූර්ෙ නාමය තබාතහෝවිට තකටි ක්‍රමයට තහෝ මුල් ආකාරතයන් සඳහන් තව් ස. 
(1) Yah (eg. Hallelu-yah) 
(2) Yahu (eg. The “iah” in Isaiah) 
(3) Yo (name, eg. Joel) 

3. El සමඟ තමන් YHWH ෙවේ වචන සමඟ සම්බන්ධ කර ඇේතේ ග්‍රාතයලත  ගිවිසුම් 
තදවියන්වහන්තස්තේ සමහර ු ොංග අවධාරෙය කිරීමටය. සම්බන්ධ කිරීතම් තබාතහෝ වචන 
තිබුෙද තමහි ගන් සමහරක් සඳහන්තව් ස.  
a.  YHWH –  Yireh  (YHWH සපයනු ඇෙ උේ 22:14 
b. YHWH –  Rophekha (YHWH ඔබ සුවකරන්නාය) නික්ම 1):26 
c.  YHWH –  Nissi  (YHWH මාතේ ධායයි) නික්ම 17:1) 
d. YHWH –   Meqaddishkem  (YHWH ඔබව පවිත්‍ර කරන්නාය) නික්ම 31:13 

e.  YHWH – Shalom  (YHWH සමාදානයයි) විනි 6:24 
f.  YHWH –  Sabbaoth  (YHWH -තසන්ාවල තදවියන්වහන්තස්ය , 1සාමු 1:3, 11; 4:4; 1):2;  

                තබාතහෝවිට අනාගෙවක්ෙෘ තපාේවලය 
g. YHWH –  Ro’l  (YHWH මාතේ ්තේරාය ීතො 27:1 
h. YHWH –  Sidqenu  (යහ්තව් ස අතප්ට ධර්මිෂ්යකමයි  
i.  YHWH –  Shammah  (YHWH ්හි සිටිනතස්ක  ්ස 48:3) 

 

1:4 තමම වැකිකඩ තපළ පාවුල්තේ ශුභාරංචි පණිවුඩත  ප්‍රධාන තකාටස් තුනක් ආතලෝකමේ කරයි. 

නාසතරේහි ත සුස්වහන්තස්තේ පුද්ගලිකේවය සහ කාර්යත  මධයේවය තපන්නුම් කිරීම පිණිස පාවුල් 

හැඳින්වීම වයාප්ටෙ කරන්තන්ය. තකාටස් තුන නම්: 
1. අප තවනුතවන් කළ උන්වහන්තස්තේ ආතද්ිතක මරෙය (සස.4:2); ):6,8; 1තකාරි 1):3; 2තකාරි 

):14,21  
2. නව තමසියානික යුගයට ඔහු තදන හැඳින්වීම- ්ය භූෙකාල මධය ක්‍රියා පද ආකාරතයන් ලියා ඇෙ. 

්හි අර්ථය “උන්වහන්තස්ම අපව තමම වේමන් නපුරු යුගතයන්, නිමාවටම පිටෙට ඇදගේතස්ක” 
යන්නය. 

3. උන්වහන්තස්තේ දූෙ තමතහය තදවියන්වහන්තස්තේ සදාකාලික, මිදීතම් සැලැසම්ට කීකරුවීමකි. 
උන්වහන්තස් පැමිණිත  මිය යන පිණිසය (සස.උේ 3:1); තයසා )3:4,10; මාර්ක් 10:4); තයාහන් 
3:16; ක්‍රියා 2:22-23; 4:27-28; 2තකාරි ):21; 2තිතමෝ 1:9; 1තප්ටෙෘ 1:20 සහ ්ළි 13:8 . විතශ්ෂ 
මාෙෘකාව - YHWH’S ETERNAL REDEMPTIVE PLAN ‘යාහ්තව් ස සදාකාලික මිදීතම් සැලැසම්’ 
ගලා 1:7 බලන්න.  

 
“නපුර” තයාදා ඇේතේ අවධාරෙය තපන්වන ස්ථානයකය. ගන් අදහස් වන්තන් “තමය නපුරු 

තදවියන්වහන්තස් තනාමැති කාලයක්” තලසය (සස.තයාහන් 12:3; 2තකාරි 4:4; ්පී 2:2-7 . යුතදව් ස යුගයන් 

තදක පිළිබඳ සංකල්පය- වර්ෙමාන නපුරු යුගය සහ පැමිණීමට ඇති යුගය, ්ම යුගය තදවියන්වහන්තස්තේ 

තමසියස්වහන්තස් විසින් තගන ්නු ඇෙ. - යන්න මතෙ 12:32; 13:39; 28:20හි සහ අනිකුේ අලුේ ගිවිසුතම් 

තදදවල තපන්නුම් තව් ස. අලුේ යුගය ත සුස්වහන්තස් තගන අවුේ තිබුෙද ්ය ෙවමේ සම්පූර්ෙ වී තනාමැෙ. 

 

 “අමේ පේ නි ා තෙන්ෙ පාවා දුන්ම ේෙ” “දීමනාව” යන වචනය පව් සකාර මනුෂය වර්ගයා තදසට 
තනාමිතල්, තදවියන්වහන්තස් පළමු පියවර ෙබමින් දුන් අනුග්‍රහය ප්‍රකාශකරන රූපකයකි. 

1. ත සුස්වහන්තස් ෙමන්වම දුන්තස්ක. සස.මතෙ 20:28; ලූක් 22:19; ගලා 1:4; 1තිතමෝ 2:6 
2. තදවියන්වහන්තස් ෙම පුත්‍රයා දුන්තන් තලෝකය ගැළතවන පිණිසය. සස.තයාහන් 3:16; 1තයාහන් 4:10 
3. ත සුස්වහන්තස් තදවියන්වහන්තස්තේ දීමනාවය. සස.තයාහන් 4:10; තරෝම ):1); 2තකාරි 9:1) 
4. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ ඇදහිල්තලන් ලබන සාධාරණීයකරෙය තදවියන්වහන්තස්තේ දීමනාවකි. 

සස.තරෝම 3:24; ්පී 2:8 

 

NASB, NIV   “අප ගළවා” 

NKJV   “අප මුදා” 

NRSV    “අප නිදහස් කිරීමට” 
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TEV   “අප ගැළවීමට” 

NJB          “අපව මුදාලීමට” 

 

තමය භූෙකාල මධය අසම්භාවයය වයාකරෙයකි. ක්‍රියා 7:10, 34 ්ය නික්මයාම යන්නට තයාදා තිතබ්. 

ත සුස්වහන්තස් අලුේ තමෝතසස්යප අලුේ නික්මයාමප ගලාති සංදර්භයට අනුව ගන් අර්ථවේ වන්තන් 

ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ මරෙය ඇදහිලිවතුන් හට පාප සමාව තගන ්න බවය (සස.තයසායා )3 . ්ය සියලු 

මනුෂය වර්ගයාතේ පාප සමාවට සමතහ්. පව් සකාර මනුෂය වර්ගයා ගැළවීම ලැබීම තදවියන්වහන්තස්තේ 

කැමැේෙය (සස.තයාහන් 3:16; 1තිතමෝ 2:4; 2තප්ටෙෘ 3:9 . 

 

 “දැන් තිමබන නුදරු මලෝෙම න්” පසුව ්න විතශ්ෂ මාෙෘකාව බලන්න. 
 

SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE AGE TO COME 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: තම් යුගය සහ පැමිතෙන්ට තිතබන යුගය 
 
පරෙ ගිවිසුතම් අනාගෙවක්ෙෘන් වර්ෙමානත  වයාප්ටතියක් තලස අනාගෙය දැක්තකෝය. ඔවුන්ට අනාගෙය 
යනු භූතගෝලීය ග්‍රාතයලය නැවෙ ස්ථාපිෙ වීමකි. තකතස්තවෙේ ඔවුන් ්ය අලුේ දිනයක් තලස දුටුවද 
(සස.තයසා 6):17; 66:22 . ආෙහම්තගන් පැවතෙන්නන් විසින් YHWHට අඛ්‍න්ඩව කැමේතෙන්ම 
්පාකිරීම සමඟ (විප්‍රවාසතයන් පසුවද  යුතදව් ස අන්ෙර් ගිවිසුම් ඇතපාකලිප්ටෙ සාහිෙයත  අලුේ පිටුවක් 
විවෘෙ විය (්නම්, I  තනාක්, IV ්ස්රා, II බාරුක්  යනාදිය. තම් ලියවිලි යුග තදකක් අෙර තවනස ඇති 
කරයි; සාෙන් විසින් පාලනය කරන වේමන් නපුරු යුගය සහ ආේමයාෙන් විසින් පාලනය කරන 
තමසියස්වහන්තස් (තබාතහෝ විට බලවේ යුද වීරයකු  විසින් ආරම්භ කරන ලද ධර්මිෂ්යකතම් යුගය. 
 
තම් තද්වධර්ම ක්තෂ්ත්‍රත  (අවසන් කාල පිළිබඳ තද්වධර්මය  පැහැදිලි දියුණුවක් ඇෙ. තද්වධර්මාචාරීන් 
්යට “වර්ධනය වන ්ළිදරව් සව” යයි කියති. අලුේ ගිවිසුතම් යුගයන් තදක පිළිබඳ තමම අලුේ විශ්ව සෙයය 
සහතික කරයි (්නම්, ොවකාලික ද්විේව වාදයයි  
 
ත සුස්වහන්තස ් පාවුල් තහතෙව් ස (පාවුල්  

මතෙ 12:32; 13:22,39 තරෝම 12:2 තහතෙව් ස 1:2; 6:); 11:3 

මාක් 10:30 1තකාරි 1:20; 2:6,8; 3:18  

ලූක් 16:8; 18:30; 20:34-3) 2තකාරි 4:4 

ගලාති 1:4 

්පීස 1:21; 2:2,7; 6:12 

1 තිතමෝති 6:17 

2 තිතමෝති 4:10 

තීෙස් 2:12 

 

අලුේ ගිවිසුම තද්වධර්මතයහි තමම යුතදව් ස යුගයන් තදක ්කපිට ්ක යයි. ඊට තහ්තුව තමසියස්වහන්තස්තේ 
පැමිණීම් තදක සම්බන්ධ අනාවැකි තනාබලා හැරීමයි. ත සුස්වහන්තස්තේ මාංශවේවීම අලුේ යුගත  
ආරම්භය පිළිබඳ තබාතහෝ පරෙ ගිවිසුතම් අනාවැකි සම්පූර්ෙ කතළ්ය (දානි 2:44-4) . තකතස්තවෙේ 
පරෙ ගිවිසුම, උන්වහන්තස් විනිසකරුතවකු සහ ආක්‍රමණිකතයකු තලස පැමිණීමද දුටුතව් සය. උන්වහන්තස් 
පළමුතවන් පැමිණිත  දුක්විඳින තස්වකතයකු තමන්ය (සස.තයසායා )3; තසක 12:10 , යටේ සහ මෘදු 
තලසය (තසක 9:9 . උන්වහන්තස්, පරෙ ගිවිසුම කියන තලස බලතයන් යුක්ෙව උන්වහන්තස් නැවෙ ්නු 
ඇෙ (සස.්ළිදරව් ස 19 . තමම තකාටස් තදතක් ගෂ්ටවීම රාායය වර්ෙමානත  පැවතීමට (ආරම්භ වීමට  
තහ්තුවිය. නමුේ අනාගෙ (ෙවමේ සම්පූර්ෙතයන් ගටුවී නැෙ , අලුේ ගිවිසුතම් කම්පනයයි. දැනට ඇෙ. 
නමුේ ෙවම නැෙ! 
 

 “අපමේ පි  ප මදවි න්වහන්ම ේමේ ෙැෙැතත මල ” පහෙ ඇති විතශ්ෂ මාෙෘකාව බලන්න. 
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1:5 “උන්වහන්ම ේට  දාොලම න්  දාොල ට මෙෞරව  මේවා” සාමානයතයන් පාවුල්තේ තයදුමකි. තමම 

ස්තෙෝත්‍ර ීතෙය සංදර්භයට ප්‍රතව් සශ වන්තන් තදවියන්වහන්තස්තේ තේතාෝමහිමය නිසාය. තබාතහෝ විට 

පාවුල්තේ ලියවිලිවල සර්වනාමයන්ට තපර අපැහැදිලි පූර්ව අර්ථ දැක්තව් ස. තබාතහෝවිට තමවැනි සටහන්වල 

පුරුෂලිංග  කවචන සර්වනාම, පියවූ තදවියන්වහන්තස්ට අදාළ තව් ස.  

 

 “මෙෞරව ” පරෙ ගිවිසුතමහි තගෞරවයට ඇති ගො සුලභ තහතෙව් ස වචනය නම් (Kabod, BDB 217) ය. 
්ය මුලින් වාණිාය වචනයක් විය (ගන් අර්ථවේ වුතන් ෙරාදි භාවිෙයයි  ්නම්; “බරවීම” ය. බර යනු 
වටිතන්ය යන්නයි. නැතිනම් ්හි අන්ෙර්ගෙ වටිනාකමක් ඇෙ යන්නය. තබාතහෝ විට දීප්ටතිය නැමති 
සංකල්පය (Shekinah තගෞරවත  වළාකුල- වනාන්ෙර ගමන තුළ  තදවියන්වහන්තස්තේ තේතාෝමහිමය 
ප්‍රකාශ කිරමට ්කතුකරන ලදී. වටින්තන්ද තගෞරවාන්විෙද උන්වහන්තස් පමණි. වැටුණු මනුෂයයාට බැලීමට 
උන්වහන්තස් දීප්ටතිමේ වැඩිය. තදවියන්වහන්තස්ව සෙය තලස දැනගෙ හැක්තක් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළින් 
පමණි (සස.තයර 1:14; මතෙ 17:2; තහතෙව් ස 1:3; යාතකාබ් 2:1 . 
 

SPECIAL TOPIC: GLORY (doxa) 

විතශ්ෂ මාෙෘකාව: මහිමය (doxa) 
  
 “මහිමය” යන බයිබලීය සංකල්පය නිර්වචනය කිරීම අසීරුය. LXX, doxa තහතෙව් ස වචන 20කට වැඩි 
ප්‍රමාෙයක් පරිවර්ෙනය කිරීමට භාවිො කතළ්ය. ්ය අලුේ ගිවිසුතමහි විවිධ ක්‍රමයන්ට තබාතහෝ වාර ගෙනක් 
භාවිො කර තිතබ්. ්ය තදවියන්වහන්තස්ටද, ත සුස්වහන්තස්ටද මනුෂයයන්ටද තමසියනික රාායයටද අදාළ 
තව් ස. 
 
 පරෙ ගිවිසුතමහි “මහිමයට” භාවිො කළ ගො තපාදු වචනය (kabod, BDB 458, KB 455-458) ්ය 
මුලින් වාණිාය වචනයකි. ්ය ෙරාදි වලට සම්බන්ධව තිියෙ (“බරය යනුය” KB 455  බර තදතයහි 
වටිනාකමක් ඇෙ තහෝ ්හි නනසර්ගික වටිනාකමක් ඇෙ. තදවියන්වහන්තස්තේ මහිමය විස්ෙර කිරීමට 
තබාතහෝ විට දීප්ටතිය යන සංකල්පය ්කතු කර තිතබ් (සස.නික්ම 19:16-18; 24:17; 33:18; තයසා 60:1-2 . 
වටින්තන් උන්වහන්තස් පමණි. ගරුේවය ලැියය යුේතේ උන්වහන්තස් පමණි (සස.ීතො 24:7-10; 
66:2;79:9 . වැටුණු මනුෂයයා දැකීමට ෙරම් උන්වහන්තස් දීප්ටතිමේ වැඩිය. ්තහයින් උන්වහන්තස් 
වළාකුළින්, දමේ තහෝ දුමාරතයන් පැළඳී සිටින තස්ක (සස.නික්ම 16:7-10; 33:17-23; තයසා 6:)  YHWH 
සෙයකාරව දැනගෙ හැක්තක් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළින් පමණි (සස.තයාහන් 1:18; 6:46; 12:4); 14:8-11; 
තකාතලා 1:1); 1තිතමෝ 6:16; තහතෙව් ස 1:3; 1තයාහ 4:12 .  
 
 kabod පිළිබඳ සම්පූර්ෙ කකයකාවක් සඳහා see Special Topic: Glory (OT)  ඇදහිලිවතුන්තේ මහිමය 
නම් ඔවුන් ශුභාරංචිය සහ තදවියන්වහන්තස්තේ මහිමය තේරුම් ගැනීමය. ඔවුන් තුළ තනාතව් ස (සස.1තකාරි 
1:29-31; තයර 9:23-24 . විස්ෙරාේමක සාකඤාඡාවක් පිණිස see NIDOTTE, vol. 2, pp. )77-)87 බල. 

1. ග්‍රාතයලත  නායකතයකු තනාතව් ස. 
2. නිල වශතයන් පූාකතයකු විසින් ආතල්ප තකරුතේ නැෙ. 
3. ග්‍රාතයලත  ගැළවුම්කරුවාෙන් පමෙක් තනාතව් ස. 
4. “මනුෂය පුත්‍රයා” පමෙක් තනාතව් ස. විශ්මිෙ තලස “තදවියන්වහන්තස්තේ පුත්‍රයාතෙෝය.” 
 

 

  “ දාොලම න්  දාොල ට” වචනාර්ථතයන් “යුගයන්තේ, යුගය දක්වා” 
 

SPECIAL TOPIC: FOREVER (GREEK IDIOM) 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: සැමදාම  
 
      (‍රීක් වාේ සම්ප්‍රදායකි  
 ්ක් ‍රීක් සම්ප්‍රදායානුකූල වැකිකඩක් නම් “සදාකාතල්ටම” (ලූක් 1:33; තරෝම 1:2); 11:36; 16:27; ගලා 
1:); 1තිතමෝ 1:17 , ගන් තහතෙව් ස ‘olam පරාවර්ෙනය තවනවා විය හැකිය. See Robert B. 
Girdlestone,Synonyms of the Old Testament, pp. 319-321, and Special Topic: Forever (`Olam) 
ඊට සම්බන්ධ පද නම් “තමෙැන් පටන් කිසිකතලක සහ සදාකල්” (සස.මතෙ 21:19; මාර්ක් 11:14; ලූක් 1:)); 
තයාහන් 6:)8; 8:3); 12:34; 13:8; 14:16; 2තකාරි 9:9  සහ “සියලු පරම්පරා දක්වා” (සස.්පී 3:21 . 
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“සදාකාතල්ටම” යන වචනයට ඇති ‍රීක් වාේ සම්ප්‍රදායන්වල තවනසක් තනාමැති බව තපතන්. “කාලයන්‘ 
යන වැකිකඩ, රබ්ියනික වයාකරෙකූල ක්‍රමයක් වන “the PLURAL OF MAJESTY” යන්නට අනුව 
බහුවචනයක් විය හැකිය. නැතිනම් “කාලයන්” කිහිපයක් තපන්වන සංකල්පයක් විය හැකිය. යුතදව් ස අදහසට 
අනුව “නපුරුකතම් කාලය” “්න්නාවූ කාලය” “ධර්මිෂ්යකතම් කාලය” යනාදියයි (see Special Topic: This 
Age and the Age to Come). 
 

 

  “ආමෙන්” ්ය පරෙ ගිවිසුතම් තහතෙව් ස “ඇදහිල්ල” යන වචනතයහි ආකාරයකි (emeth, සස. Hab 2.4, 

see special topic at Gal 3:6) ්හි මුල් නිරුක්තිය “සක්යරවන්න තහෝ සහතික වන්න” යනුය. තකතස්තවෙේ 
්හි ු ොර්ථය ෙහවුරු කිරීමට තවනස් විය (සස.2තකාරි 1:20  ්ය විශ්වාසවන්ෙ, පක්ෂපාතී, ස්කයර, යැපිය 
හැකි තකතනකු සම්බන්ධතයන් භාවිො විය (cf. Robert B. Girdlestone, Synonymous of the old 
Testament, pp 102-106 . තමහි ්ය තයදී ඇේතේ පියවූ  තදවියන්වහන්තස්ට කරන ස්තෙෝත්‍ර ීතයක් අවසන් 
කිරීමටය. (සස.තරෝම 1:23; 9:); 11:36; 16:27; ්පී 3:21; පිලි 4:20  
 

SPECIAL TOPIC: AMEN 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: ආතමන් 
 
I. පරෙ ගිවිසුම 

A. “ආතමන්” යන වචනය 
1. “සෙයය” (emeth,BDB 49)  
2. “සෙයවාදීකම” (emun, emunah, BDB 53) 
3. “ඇදහිල්ල” තහෝ “විශ්වාසවන්ෙකම” 
4. “විශ්වාසය ෙැබීම” (dmn, BDB 52) 

 
B. ්හි නිරුක්තිය තපන්නුම් කතළ් පුද්ගලතයකුතේ තභෞතික ගරියව් සවයි. ්හි විරුද්ධ පදය සමතුලිෙ 

නැති, ලිස්සා යන තකතනකි (සස.ීතොවලිය 3):6; 40:2; 73:18; තයරමියා 23:12  නැතිනම් 
පැකිතලන (සස.ීතො 73:2 . තමම සාහිෙයමය භාවිෙය, විශ්වාසවන්ෙ, විශ්වාසය ෙැබීමට සුදුසු, 
පක්ෂපාතී සහ යැපිය හැකි, යන රූපක වයාප්ටතියන් වර්ධනය කතළ්ය (සස.හබ 2:4 . 

 
C. විතශ්ෂ භාවිෙයන් (විශ්වාසය, විශ්වාසය ෙැබීම, ඇදහිල්ල සහ පරෙ ගිවිසුතම් විශ්වාසවන්ෙකම, 

විතශ්ෂ මාෙෘකා, බල.      
1. කුළුනක්, 2රාාා 18:16 (1තිතමෝ 3:1)  
2. සහතිකය, නික්ම 17:12 
3. අචලභාවය, නික්ම 17:12 
4. ස්කයරභාවය, තයසා 33:6 
5. සෙයය, 1රාාා 10:6, 17:24; 22:16; හිතෙෝ 12:22 
6. තනාතසල්වීම, 2තල්ක 20:20; තයසා 7:9 
7. යැපිය හැකිකම (තටෝරා , ීතො 119:43; 142, 1)1, 160 

 
D. පරෙ ගිවිසුතමහි ක්‍රියාකාරී ඇදහිල්ලට ෙවේ වචන තදකක් පාවිඤාචි තකතර්. 

1. bathach (BDB 105), විශ්වාසය ෙැබීම 
2. Yra (BDB 431), ියය, තගෞරවය, නමස්කාරය (සස.22:12  

 
E. විශ්වාසය ෙැබීම සහ විශ්වාසය ෙැබීතම් හැකියාව යන අදහසින් ානවන්දනීය භාවිෙයක් ඇති විය. ්ය 

භාවිො කරන ලද්තද් ෙවේ තකතනකුතේ සෙය තහෝ විශ්වාසය ෙැියය හැකි ප්‍රකාශයක් සහතික 
කිරීමටය. (සස.ගෙන් ):22; ද්වී 27:1)-26; 1රාාා 1:36; 1තල්ක 16:36; තනතහ ):13; 8:6; ීතො 
41:13; 72:19; 89:)2; 106:48; තයර 11:); 28:6 . 

 
F. තමම වචනයට ඇති තද්වධාර්මික යතුර මිනිස් වර්ගයාතේ විශ්වාසවන්ෙකම තනාතව් ස. YHWA තේ 

(සස.නික්ම 34:6; ද්වී 32:4; ීතො 108:4; 11):1; 117:2; 138:2 . වැටුණු මිනිසාට ඇති ්කම 
බලාතපාතරාේතුව YHWA තේ සහ උන්වහන්තස්තේ තපාතරාන්දුවල දයාවන්ෙ, විශ්වාසවන්ෙ, 
ගිවිසුම් පක්ෂපාතිේවයයි. YHWA තේ දන්නා අය උන්වහන්තස් තමන් විය යුතුය (සස.හබ 2:4 . 
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බයිබලය ගතිහාසයකි. තදවියන්වහන්තස් ෙම ස්වරූපය මනුෂය වර්ගයා තුළ ස්ථාපිෙ කිරීතම් 
වාර්ොවකි (සස.උේ 1:26-27 . ගැළවීම තදවියන්වහන්තස් සමඟ මනුෂයයාට සී ප සම්බන්ධොවයක් 
ෙැබීතම් හැකියාව වර්ධනය කරයි. අපව මවන ලද්තද්   අරමුතෙන්ය. 

 
II. අලුේ ගිවිසුම 

A. “amen” යන වචනය ානවන්දනික අවසන් ස්කයර කිරීමක් තලස භාවිො කිරීම අලුේ ගිවිසුතමහි 
සාමානය තදයක් විය (සස.1තකාරි 14:16; ්ළි 1:7; ):14; 7:12 . 

 
B. යාඤාවාවක් අවසන් කිරීමට ්ම වචනය භාවිො කිරීමද අලුේ ගිවිසුතමහි සාමානය තදයක් විය 

(සස.තරෝම 1:2); 9:); 11:36; 16:27; ගලා 1:); 6:18; ්පී 3:21; පිලි 4:20; 2තෙස 3:18; 1තිතමෝ 
1:17; 6:16; 2තිතමෝ 4:18 . 

 
C. වැදගේ ප්‍රකාශයන් හුනන්වා  දීමට ්ම වචනය (තදු ෙයකි, තයාහන්හි 2) වරක්, ්නම් තයාහන් 1:)1; 

3:3,),11; යනාදිය  භාවිො කතළ් ත සුස්වහන්තස් පමණි (සස.ලූක් 4:24; 12:37; 18:17,29; 21:32; 
23:43 . 

 
D. ්ළි 3:14 (2තකාරි 1:20ද බල., සමහර විට තයසා 6):16න් YHWA ට ොනාන්ෙරයක් විය හැකිය . 

 
E. විශ්වාසවන්ෙකම තහෝ ඇදහිල්ල, විශ්වාසය ෙැබීතම් හැකියාව, විශ්වාසය pistos තහෝ pistis නමැති 

‍රීක් වචනතයන් ප්‍රකාශ තව් ස. “විශ්වාසය ෙැබීම” “ඇදහිල්ල” “විශ්වාස කිරීම” තලස ්ය ගං‍රීසියට 
පරිවර්ෙනය තව් ස (see Special Topic: Faith, Believe, or Trust) 

 

 

NASB ( ාවතොලීන ෙරන ලද) පද: ෙලාති 1:6-10 

 
6 “ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ අනුග්‍රහතයන් ඔබව කැඳවාගේ ෙැනේොෙන්තේ සිට අනය ශුභාරංචියක් තවෙ ඔබ 
තමපමෙ ගක්මනින් හැරී යනවාට මම මවිෙ තවමි; 7 ඇේතෙන් ්ය අනය ්කක් තනාතව් ස. ඔබව වියවුල් කර 
ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ ශුභාරංචිය විකෘති කිරීමට උේසාහ කරන සමහරු සිටිති.   8 නමුේ අපි තහෝ ස්වර්ගත  
තද්වදූෙතයක් තහෝ අප ඔබට තද්ශනා කළ ශුභාරංචියට විරුද්ධව ශුභාරංචියක් තද්ශනා කරන්තන් නම් ඔහු 
ශාපලද්තදක් තව් සවා! 9 අප තපර පැවසූ තලස දැනුේ මම නැවෙ කියමි. ඔබ ලැබූ ශුභාරංචියට පරස්පරව යතමකු 
ශුභාරංචියක් තද්ශනා කරන්තන් නම් ඔහු ශාපලද්තදක් තව් සවා! 10 මම මනුෂයයන්තේ ප්‍රශංසාව තසායම්ද 
නැතිනම් තදවියන්වහන්තස්තේ ප්‍රශංසාව තසායන්තන්ද  නැතිනම් මම මනුෂයයන් සනසන්න තසායනවාද  
මම ෙවමේ තසනඟ සනසන්න උේසාහ කරන්තන් නම් මම ක්‍රිසත්ුස්වහන්තස්තේ බැඳී වහතලකු තනාතවමි.  
 

 

1:6 “ෙවිත මවි” පාවුල්තේ ලියවිලිවල තපාදු කාරෙයක් වන ස්තුතිදීම තවනුවට මවිෙය භාවිො කර ඇෙ 

(තමම ක්‍රියා පදය පාවුල්තේ ලියවිලිවල තමහි සහ 2තෙස 1:10හි පමෙක් හමුතව් ස  පවිත්‍ර, සරල, තේාවන්ෙ 

අනුග්‍රහතයන්, සාධාරණීය කරන්නාවූ ඇදහිල්තලන් ලැතබන ශුභාරංචිතයන් වයාා ු රුවරු ගලාතිවරුන්ව ගො 

තලතහසිතයන් තවනෙක හරවා ඇෙ. 

 

 “මෙපෙ  ඉක්ෙනින්” අර්ථයන් තදකක් දිය හැකිය: (1  පාවුල් තද්ශනා කළ ශුභාරංචිය ඔවුන් පිළිතගන 
තමපමෙ ගක්මනින් තහෝ (2  වයාා ු රුවරු පැමිෙ තමපමෙ ගක්මනින්ය. 

 

 “හැරී නවාට” ක්‍රියා පදය වර්ෙමාන කාලතයනි. ගන් තපන්නුම් වන්තන් ගලාතිවරු තවනෙකට හැතරමින් 
සිටින බවය. “අේහැරයාම” කැරලිගැසීමට තයතදන හමුදාමය වචනයකි. අවධාරෙය තදවියන්වහන්තස්තගන් 
හැරීයාම නැමති පුද්ගලික කාරෙය බව බලන්න.   පාවුල්තේ ශුභාරංචිය ප්‍රතික්තෂ්ප කරමිනි. ්ය වර්ෙමාන 
කර්ම කාරකතයන් විය හැකිය. වයාප්ටෙ සංදර්භය නම් (සස.ගලා 3:1 සිට සස.):7  අඟවන්තන් වර්ෙමාන 
මධයකාරකයකි. ්ය අවධාරෙය කරන්තන් වයාා ු රුවරු අේහැරීමට ගලාතිවරුන්ව ඇවිස්සුවද ගලාතිවරු 
කැමේතෙන් ඊට සහභාගිවූ බවය. 
 

 “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ ෙරු ාව ෙර මොටමෙන නුඹලා ෙැඳ ප තැනන්වහන්ම ේ මෙමරන්” “නුඹලා 
කැඳවූ” නැමති වැකිකඩ සාමානයතයන් අදාළ වන්තන් පියවූ තදවියනවහන්තස්තේ ක්‍රියාවකටය (සස.තරෝම 
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8:30; 9:24; 1තකාරි 1:9 . තමය වැදගේ වන්තන් “ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ” නැමති වැකිකඩ ්කතු කිරීතමන් 
ඇතිවී තිතබන තපළ පිළිබඳ ගැටළුතවනි. ්ය පැපයිරස් p 46, F  තහෝ G හි හමුතනාතව් ස. නමුේ ්ය පැපයිරස් p 
51 හමුතව් ස. ්තස්ම අන්සියල් පිටපේවලද හමුතව් ස. N,A,B,K සහ F2 “ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ” යන්න MSD හි 
හමුතව් ස. ්ය මුලදී ්කතු කළ තදයක් විය හැකිය.   අපව ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළින් කැඳවන්තන් 
තදවියන්වහන්තස් බව තපන්වීමටය. ්ය නැවෙ ප්‍රකාශ විය යුතුය. මනුෂය ගැළවීතම් මුල් පියවර සැමවිට 
ගන්තන් තදවියන්වහන්තස්ය (සස.තයාහන් 6:44,6); තරෝම 9; ්පී 1:3-14 . See SPECIAL TOPIC 
ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A THEOLOGICAL BALANCE at 
1Thess 1:4 සහ SPECIAL TOPIC: CALLED at 2 Thess 1:11 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව තෙෝරාගැනීමප පූර්ව නියමය සහ තද්වධර්ම සමතුලිෙොවයක අවශයොවය 1තෙස 1:4හි සහ 

විතශ්ෂ මාෙෘකාව: කැඳවා ඇෙ 2තෙස 1:11හි 

 

 “අනෙ ුභභාරංිය ෙට” “අනය” [heteros] සමහර විට තවනේ වර්ගයක ෙවේ ්කක් සඳහා භාවිො 
තකතර්. (සස.2තකාරි 11:4  7 පදතයහි allos (්නම්, ්කම වර්ගත  ෙවේ තදයක්  තයාදා තිතබ්; ්ය “යම් 
තපළක ්කම වර්ගත  ෙවේ ්කකට” තලස පරිවර්ෙනය කළ හැකිය. තකතස්තවෙේ තකායිතන් ‍රීක් වල 
තමම වචන සමාන විය. ්තහයින් තවනස්කමක් ගැන දැඩි අවධාරෙයක් ගැන ්ල්බ සිටිය යුතු නැෙ. නමුේ 
තමම සංදර්භත දී පාවුල් පැහැදිලිව තවනස තපන්වීමට ්ය භාවිො කතළ්ය. 
 

1:7 

NASB  “ඇතමතන්ෙ ව  මවනෙක් මනාමේ” 

NKJV  “ව  මවනෙක් මනාමේ” 

NRSV   “මවන ුභභාරංිය ක් ඇතුවාක් මනාමේ” 

TEV  “මවන ුභභාරංිය ක් නැත” 

NJB   “වෙ ුභභාරංිය ෙට වඩා තිබි  හැකිවාක් මනාමේ” 

 

ශුභාරංචි තදකක් නැෙ. තබාතහෝවිට ්කම සෙය ශුභාරංචිය දූෂය තකතර්. ගලාති 2:7හි KJV පරිවර්ෙනය 
තබාතහෝවිට ශුභාරංචි තදකක් ඇෙ යන තලස අර්ථකථනය තකතර්. ්කක් ‍රීකයන්ට සහ අනික යුතදව් සවන්ටය. 
තමය අවාසනාවන්ෙ අසෙය නිගමනයකි. ්ය වයාා ු රුවරුන්තේ ප්‍රකාශයක් වූවා විය හැකිය. 

 

NASB  “ බලා ෙලඹන  ෙහරුන් සිටිනවා ි ” 

NKJV  “ බට ෙරදර ෙරන  ෙහරු සිටිති” 

NRSV  “නමුත  බලාව වි වුල් ෙරන  ෙහරු ඇත” 

TEV   “ බව ෙලබල ෙරවන  ෙහර ම නඟ ඇත” 

NJB    “ඒ  බ අතර  ෙහර ෙලබලොරීන් සිටීෙ මේ” 

 

“කලඹා” යන්තනහි අර්ථය උවමනාතවන් හමුදා කැරැල්ලක් ඇති කරනවා වැනිය (්නම් තම් සංදර්භයට 

තබාතහෝ හමුදා වචන තිතබ්  ගලාති ):12 “වියවුල් කරන්තනෝ” බහු වචනයකි. නමුේ ගලාති ):7 සහ ගලා 
):10හි  කවචන තයාදා ඇති නිසා වයාා ු රුවරුන්තේ නායකයා පමෙක් අර්ථ දක්වනවා විය හැකිය. ඔවුන් 

“වියවුල් කරන්තනෝ” තලස ):12 සඳහන් කරයි. ගලාතිත  යුතදව් සකාරකයින් ක්‍රියා 1):1,),24හි සඳහන් 
හැරුොවූ ඵරිසින් සහ පූාකයන් බව සමහරු අනුමාන කරති. ඔවුන් අවධාරෙය කතළ් කිතුනුතවකු වීමට තපර 

යතමකු යුතදව් සතවකු විය යුතු බවය. යුතදව් සකාරකයින්, යුතදව් ස නීතිය අවධාරෙය කිරීම දැකිය හැක්තක්: 

 

1. චර්මතදදනත  අවශය බව පැවසීතමන් (සස.ගලා 2:3-4; ):1; 6:12-1)   
2. ඔවුහු විතශ්ෂ දවස් රැකීතමන් (සස.4:10  
3. තප්ටෙෘස් පාවුල්ට මුහුෙ මුහුෙලා විරුද්ධවීතම්දී ඇඟතවන ආහාර පිළිබඳ නීති ඇතුලේ වී තිබීම 

(සස.ගලා 2:11-14   
 
සමහර විට 2තකාරි 11:26හි සහ 1තෙස 2:14-16හි  සඳහන් වන වයාා ු රුවරු කේඩායම විය හැකිය. 

ඔවුන්තේ ගැටළුව ගැලවීතම්දී ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්ට හිමිවන මධය ස්ථානය තනාතව් ස. ඔවුන්ට තමාතසායික 

වයවස්ථාවද අවශය වීමය. ්ය අනුග්‍රහය සහ මනුෂය ක්‍රියාකාරකම් පටලවයි. අලුේ ගිවිසුම මනුෂය 

ක්‍රියාකාරකම් තකතරහි අවධානය තයාමු තනාකරයි (සස.තයර 31:31-34; ්ස 36:22-28 . 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/election.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/election.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/called.html
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පරෙ ගිවිසුම සහ අලුේ ගිවිසුම තකතස් සම්බන්ධ කරමුද යන ප්‍රාතයෝගික තද්ව ධාර්මික ගැටළුව  ද ඇෙ. 

වසර ගෙනාවක් තුළ තයෝානා කළ සමහර විකල්ප පහෙ දැක්තව් ස. 

 

1. පරෙ ගිවිසුම තනාසලකා හරිමු. 
2. පරෙ ගිවිසුම ඔසවා ෙබමු. 
3. ආචාරධර්ම අඛ්‍ේඩව අනුගමනය කරමු. නමුේ ග්‍රාතයලත  වන්දනය තනාතව් ස. 
4. පරෙ ගිවිසුම වර්ීතකරෙය තුළින් අලුේ ගිවිසුම කියවන්න. 
5. ත සුස්වහන්තස්තේ පණිවුඩය තුළින් පරෙ ගිවිසුම කියවන්න. 
6. පරෙ ගිවිසුම තපාතරාන්දුව තලසද අලුේ ගිවිසුම ්ම තපාතරාන්දු ගෂ්ටවීමක් බවද දකින්න. 

 

මම තම් කාරෙය ගැන අරගල කර ඇේතෙමි. මට තපතනන්තන් පරෙ ගිවිසුම ඇේතෙන්ම ්ළිදරව් සවක් 

කියාය (මතෙ ):17-19; 2තිතමෝ 3:1)-16 . උේපේති තපාෙ නැතිව යතමකුට බයිබලය තේරුම් ගෙ 

තනාහැකිය. පරෙ ගිවිසුම අනිවාර්යතයන් තදවියන්වහන්තස්ව විශ්මිෙ මාර්ග වලින් ්ළිදරව් ස කරන්තන්ය. 

තකතස්තවෙේ මට තපතනන තලස යුතදව් සධර්මය තමාතසයික ගිවිසුම වැරදියට ක්‍රියාේමක කළ බවය.   

ගිවිසුතම් මනුෂය තකාටස අවධාරෙය කිරීතමන්ය. මා දිවය විශ්වසීය තකාටස අවධාරෙය කිරීමට කැමේතෙමි 

(්නම් උේ 3:1); 12:3; නික්ම 19:)-6  දිවය විශ්වසීය තකාටසට ගිවිසුතම් නිතයෝගවලට දිය යුතු මනුෂය 

ප්‍රතිචාරය ඇතුළේ විය යුතුය. 

 

 පරෙ ගිවිසුම ග්‍රාතයල් ාාතියට තදන තපාතරාන්දු මුළු තලෝකයට අදාළ කරයි. ්තස් වැටුොවූ 

තදවියන්වහන්තස්තේ සමානේවතයන් සහ ස්වරූපතයන් මවන ලද මනුෂය වර්ගයා ගැළවීතම් 

තදවියන්වහන්තස්තේ අදහස (උේ 1:26-27  සම්පූර්ෙතයන් තේරුම් යයි. ්ක තදවියන්වහන්තස්, ්ක 

තලෝකයක්, ්ක මාර්ගයක් නැවෙ සහභාගිේවයට තගන ්යි (්නම්, තයසායාතේ පණිවුඩය ! 

 

SPECIAL TOPIC: YHWH’s ETERNAL REDEMPTIVE PLAN 

විතශ්ෂ මාෙෘකාව: YHWH තේ සදාකාලික මිදීතම් සැලස්ම 
 
 තම් කාරෙත දී මා පක්ෂපාතී වන බව මම ඔබට කීමට කැමේතෙමි. මාතේ ක්‍රමික තද්වධර්මය 
කැල්වින්වාදී තහෝ යුගවාදී තනාතව් ස. ්ය මහ ආඥාව අනුව ්වැන්ාලික තව් ස (සස.මතෙ 28:18-20; ලූක් 
24:46-47; ක්‍රියා 1:8 . සියලු මනුෂයවර්ගයා, ගැළවීමට තදවියන්වහන්තස්ට සදාකාලික සැලැස්මක් තිබූ බව 
මම විශ්වාස කරමි (උදා; උේ 3:1); 12:3; නික්ම 19:)-6; තයර 31:31-34; ්සකිතයල් 18; 36:22-39; ක්‍රියා 
2:23; 3:18; 4:28, 13:29; තරෝම 3:9-18,19-20,21-31 ,   උන්වහන්තස්තේ ස්වරූපය සහ සමානොවය 
අනුව මවන ලද අයයි - (සස.උේ 1:26-27 . ගිවිසුම් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ ්ක්සේය (සස.ගලා 3:28-29; 
තකාතලා 3:11 . තදවියන්වහන්තස්තේ අභිරහස ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්ය. සැඟවී තිබී දැන් ්ළිදරව් ස වී තිතබ් 
(සස.්පී 2:11-3:13 ! ග්‍රාතයලය තනාව අලුේ ගිවිසුතම් ශුභාරංචිය තද්ව වචනතයහි යතුර තව් ස. 
 තමම පූර්ව දැනගැන්ම තද්ව වචනතයහි මාතේ සියලු අර්ථ කථනයන් වර්ෙවේ කරයි. මම සියලු 
තදදයන් කියවන්තන් ්ය තුළින්ය. ්ය අනිවාර්යතයන් පක්ෂපාතීය (සියලු අර්ථකථනයින්ට ්ය ඇෙ!  
නමුේ ්ය තද්ව වචනය දැනුවේව තකතරන පූර්ව නිගමනයකි. 
උේපේති 1-2හි අවධානය YHWH ෙමන්වහන්තස් සහ ෙමන්තේ උසස්ම නිර්මාෙය වන මනුෂයවර්ගයාට 
සහභාගිකම ෙැියය හැකි සථ්ානයක් මැවීමය (සස.උේ 1:26,27; 3:8 .  තභෞතික මැවීම තමම දිවය නයාය 
පත්‍රයට තව් සදිකාවකි. 
 

1. ශුද්ධවූ අතගෝස්තීනු ්ය උලුප්ටපා දැකුවූත   තදවියන්වහන්තස්ට පමෙක් පිරවිය හැකි සමම තකතනකු 
තුළම ඇති දිවයේවත  හැඩය ඇති කුහරයක් තලසය. 

 
2. සී.්ස්. ලුවීස් පෘකයවියට “ස්පර්ශ කළ ග්‍රහයා” යයි නම් ෙැබීය (්නම් තදවියන්වහන්තස් විසින් 

මනුෂයයන්ට සාදන ලද යනුතවනි  
 
පරෙ ගිවිසුතමහි තමම දිවය නයාය පත්‍රය ගැන තබාතහෝ ඇඟවීම් ඇෙ. 
 

1. උේ 3:1) YHWH මිනිසාව පාපත  සහ කැරලිකාරකතමහි භයානක වියවුතල් තනාෙබන බවට 
පළමු තපාතරාන්දුවයි. ්හි ග්‍රාතයල් ගැන සඳහනක් නැෙ. ඊට තහ්තුව ්කල ග්‍රාතයල් තහෝ ගිවිසුම් 
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තසනඟක් තනාසිටීමය.   ආෙහම්තේ කැඳවීම තෙක්ය. 
 

2. උේ 12:1-3 YHWH ආෙහම්ට දුන් මුල් කැඳවීම සහ ්ළිදරව් සවයි. ්ය ගිවිසුතම් තසනඟ වන 
ග්‍රාතයල් ඇති විය. නමුේ ්ම මුල් කැඳවීතම්දී පවා තදවියන්වහන්තස්තේ දමස් සමස්ෙ තලෝකය 
තකතරහි විය උේ 12:31 බල. 

 
3. නික්මයාම 20 (ද්විතීය කථාව )  YHWH ෙම වයවස්ථාව තමෝතසස්ට දුන්තන් උන්වහන්තස්තේ 

විතශ්ෂ තසනඟට මඟතපන්වීම පිණිසය. නික්ම 19:)-6 හි ග්‍රාතයල් හට ලැතබන අසමසම 
සම්බන්ධොවය YHWH තමෝතසස්ට ්ළිදරව් ස කරනතස්ක. නමුේ ඔවුන්ව ආෙහම්ව තමන් අන් අයට 
ආශීර්වාද කරන පිණිස තෙෝරාතගන ඇති බව බලන්න (සස.නික්ම 19:) “මක්නිසාද මුළු තපාතළාව 
මාතේය”  ග්‍රතයලය YHWH මුළු තලෝකයම දැනතගන උන්වහන්තස්ට ආකර්ශෙය වීතම් 
යාන්ත්‍රෙයක් විය යුතුය. නමුේ තදදනීය තලස ඔව් සහු වැටුතෙෝය (සස.්ස 36:22-38 . 

 
4. 1 රාාාවලිය 8හි YHWH තවෙ සියල්ලන්ට පැමිණිය හැකිවන පිණිස, සාලතමාන් රජු මාළිගාව කැප 

කරයි (සස.1රාාා 8:43,60 . 
 

5. ීතොවලිත  - 22:27-28; 66:4; 86:9 (්ළි 1):4  
 

6. අනාගෙවක්ෙෘන් තුළින් YHWH උන්වහන්තස්තේ විශ්ව මිදීතම් සැලසුම අඛ්‍න්ඩව ්ළිදරව් ස 
කළතස්ක. 
a. තයසායා - 2:2-4; 12:4-); 2):6-9; 42:6,10-12; 4):22; 49:)-6; )1:4-); )6:6-8; 60:1-3; 

66:18,23 
b. තයතරමියා - 3:17; 4:2; 16:19 
c. ී කා 4:1-3 
d. මලාකි 1:11 

 
    තමම විශ්ව අවධාරෙයට සම්පේ දායකේවය ලැබුතේ “අලුේ ගිවිසුම” (සස.තයර 31:31-34; ්ස 36:22-
38 , ගස්මතු වීම නිසාය. ්යින් අවධාරෙය කරන්තන් YHWH තේ දයාවය. වැටුණු මනුෂයයන්තේ 
ක්‍රියාකාරකම් තනාතව් ස. ්හි “අලුේ හදවෙක්” “අලුේ මනසක්” සහ “අලුේ ආේමයක්” තිතබ්. කීකරුකම 
අෙයවශයය. නමුේ ්ය අභයන්ෙරතයහි, පිටස්ෙර මිම්මක් තනාතව් ස (සස.තරෝම 3:21-31 . 
 
අලුේ ගිවිසුම විශ්ව මිදීතම් සැලැස්ම විවිධාකාරයන් බලගන්වයි. 

1. මහ ආඥාව - මතෙ 28:18-20; ලූක් 24:46-47; ක්‍රියා 1:8 
2. තදවියන්වහන්තස්තේ සදාකාලික සැලැස්ම (්නම්, පූර්ව තෙෝරාගැනීම  - ලූක් 22:22; ක්‍රියා 2:23; 

3:18; 4:28; 13:29 
3. සියලු මනුෂයයන් ගැළවීමට පැමිණීම තදවියන්වහන්තස්ට අවශය තව් ස- තයාහන් 3:16; 4:42; ක්‍රියා 

10:34-3); 1තිතමෝ 2:4-6; තීෙස් 2:11; 2තප්ටෙෘ 3:9; 1තයාහන් 2:2; 4:14 
4. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් පරෙ ගිවිසුම සහ අලුේ ගිවිසුම ්කතු කරයි- ගලා 3:28-29; ්පී 2:11-3:13; 

තකාතලා 3:11. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ සියලු මිනිස් බාධක සහ තවනස්කම් ගවේ තකතර්. 
ත සුස්වහන්තස් “තදවියන්වහන්තස්තේ අභිරහස” යි. සැඟවී තිියෙ, නමුේ දැන් ්ළිදරව් ස වී ඇෙ 
(්පීස 2:11-3:13 . 

   
 අලුේ ගිවිසුම ත සුස්වහන්තස් තකතරහි අවධානය තයාමු කරයි. ග්‍රාතයලය තකතරහි තනාතව් ස. 
ශුභාරංචිය ාාතියක් තහෝ භූතගෝලීය පළාෙක් තනාතව් ස, ශුභාරංචිය මධයතයහිය. ග්‍රාතයලය පළමු 
්ළිදරව් සවය. ත සුස්වහන්තස් අවසන් ්ළිදරව් සවය (සස.මතෙ ):17-48 . 
 
ඔබ කාලය තගන Special Topic: Why Do OT Covenant Promises Seem So Different from NT 
Covernant Promises.  කියවනු ඇෙයි මම බලාතපාතරාේතු තවමි. ඔබට ්ය at 
www.freebiblecommentary.org අන්ෙර් ාාලතයන් ලබාගෙ හැකිය. 
 

 

NASB     “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ ුභභාරංිය  මපරළන්ට අව ෙ වි ” 

NKJV, NRSV “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ ුභභාරංිය  ෂ්‍ෙ කිරීෙට අව ෙ වි ” 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/eschatology.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/eschatology.html
http://www.freebiblecommentary.org/
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TEV       “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ ුභභාරංිය  මවන ේ කිරීෙට උත ාහ ෙරති” 

NJB        “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ ුභභාරංිය  මවන ේ කිරීෙට අව ෙවී ඇත” 

 

“තපරළන්ට” යන්න භූෙකාල භාව ක්‍රියාවකි. ්හි අර්ථය “පසුබැසීමය” සමහර විට ෙවේ හමුදා වචනයක් විය 

හැකිය. සදාචාරය ශුභාරංචිත  වැදගේ කාරෙයක් වුවද ්ය සැමවිට ්න්තන් ගැළවීමට පසුවය. යූදාකාරකයින් 

සිතූ තලස ්ය ගැළවීමට තපර ්න්තන් නැෙ (සස.්පී 2:8-9 සහ 10 . පාවුල්තේ ශුභාරංචිය ක්‍රිස්තුස්වහන්තසය්. 

්තහයින් ්ය ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්ට සමානකමය. ඔවුන්තේ ශුභාරංචිය ධර්මිෂ්යකම ක්‍රියාේමක කර (තමාතසයික 

වයවස්ථාවය  ගන්පසු ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ තදවියන්වහන්තස්තේ ධර්මිෂ්යකමය. 

 

1:8 “ෙේරු නමුත” තකාන්තද්සි සහිෙ තමම භූෙකාල මධය අසම්භාවය වාකයය උපකල්පිෙ ෙේවයක් 

තපන්නුම් කරයි (සස.2තකාරි 11:3-4  පාවුල් සහතික කතළ් ඔහු තහෝ ස්වර්ගත  තද්වදූෙතයකු අනය 

ශුභාරංචියක් තද්ශනා කරන්තන් නම් ඔවුන් විනිශ්චයට ලක්වී තදවියන්වහන්තස්තගන් තවන් විය යුතු බවයි. 

 

NASB  “ හු  ාප ට ලක්වි  යුතු ” 

NKJV  “ හු  ාප ට ලක්මේවා” 

NRSV  “වෙ ුද්ෙල ා  ාප ලබාවා” 

TEV    “ හු අපා ට මහළා දැමම්වා” 

NJB    “ හු මහළා දැමීෙට ලක්වි  යුතුමේ” 

 

“ශාපය” (anathema. සස.මතෙ 18:7; තරෝම 9:3; 1තකාරි 12:3; 16:22  “herem” යන තහතෙව් ස වචනය 

පරාවර්ෙනය කරනවා විය හැකිය. ්ය තයාදා ඇේතේ යමක් තදවියන්වහන්තස්ට කැපකරන යන අදහසිනි. 

“herem”  යන්න තයරිතකෝව විනාශය පිණිස තදවියන්වහන්තස්ට කැප කිරීම නිසා සෘනාේමක අර්ථයක්ද 

වර්ධනය විය (සස.තයෝෂු 6-7 . තදවියන්වහන්තස්තේ ශාපය උන්වහන්තස්තේ තසනඟ ගිවිසුමක් කඩකිරීම 

නිසා පැමිතෙන ස්වභාවික ප්‍රතිඵලයකි. (සස.ද්වී 27:11-26 . තකතස්තවෙේ පාවුල් විතශ්ිෙව තමම වචනය 

භාවිො කතළ් වයාා ු රුවරුන්තේ ශුභාරංචිත  බැරෑරුම්කම තපන්වීමටය.   තදවියන්වහන්තස්තේ උදහසට 

ඔවුන්ව භාරතදමිනි.  

 

පද ගැළපුමට අනුව ගලා 1:8 සහ 9 සමාන්ෙරය, තකතස්තවෙේ ගලාති 1:8හි තුන්වන ෙලත  තකාන්තද්සි 

සහිෙ වාකයය තපන්නුම් කරන්තන්, වීමට හැකි ක්‍රියාවකි (්නම්, උපකල්පනයකි . ගලා 1:9හි පළමු ෙලත  

තකාන්තද්සි වාකයය තපන්වන්තන් උපකල්පිෙ ක්‍රියාවකි (්නම් වයාා ු රුවරුන්තේ තද්ශනාවයි . 

 

SPECIAL TOPIC: CURSE  (anathema) 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: ශාපය (අනේමා  
 

I. පරෙ ගිවිසුම  
    තහතෙව් ස බසින් “ශාපය” ට වචන කිහිපයක් ඇෙ. Herem (BDB 356,KB 353) තදවියන්වහන්තස්ට තදන 
ලද තදයක් ගැන භාවිො විය (සස.LXX ්ය anathema, BAGD 54 තලස පරිවර්ෙනය කරයි. තලවී 27:28 . 
්ය සාමානයතයන් ්ම භාේඩය විනාශයට කැපතව් ස. ඊට තහ්තුව මනුෂයයාතේ භාවිෙයට ්ය අති ශුද්ධ වීමය 
(සස.ද්වී 7:26; තයෝෂු 6:17-18; 17:12 . ්ය “ශුද්ධ යුද්ධ” වලට භාවිොවූ සංකල්පයකි. තදවියන්වහන්තස් 
කානානිවරුන් විනාශ කරන්න යැයි තයෝෂුවාට කීතස්ක. තයරිතකෝ තමම ශුද්ධවූ විනාශත  පවිත්‍ර කිරීතම් 
ප්‍රථම අවස්ථාව, “ප්‍රථම ඵල” විය. 
 

II. අලුේ ගිවිසුම 
අලුේ ගිවිසුතමහි anathema සහ ඊට සම්බන්ධ වචන විවිධ විධිවලින් භාවිො විය.  

A. තදවියන්වහන්තස්ට තුටු පඬුරක් තලස (සස.ලූක් 21:)  
B. මරණීය දිවුරුම් තලස (සස.ක්‍රියා 23:14  
C.   ශාප කර දිව් සරීම (සස.මාර්ක් 14:71   
D. ත සුස්වහන්තස්ට සම්බන්ධ ශාප සූත්‍රයක් තලස (සස.1තකාරි 12:3   
E. විනිශ්චයට තහෝ විනාශයට යතමකු තහෝ යමක් තදවියන්වහන්තස් විසින් දීම  

      (සස.තරෝම 9:3; 1තකාරි 16:22;  ගලා 1:8-9  
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අංක D තබාතහෝ මෙතදදාේමකය. මා මාතේ 1තකාරි 12:3 සටහන් ඇතුළේ කර ඇෙ. 
 “ත සුස්වහන්තස් ශාපයට භාානය වී ඇෙ” ්ය කම්පනය තගන තදන ප්‍රකාශයකි. කිසිවකු (සම්ප්‍රදායික 
යුතදව් සවන් හැර  තදවියන්වහන්තස්ට තමතලස කථා කරන්තන් ඇයි  (්නම් anathema යන වචනයට  පරෙ 
ගිවිසුම පසුියමක් තිතබ්. (්නම් herem  ්ය ශුද්ධ යුද්ධයට සම්බන්ධය. ්හිදී නගරයක් තදවියන්වහන්තස්ට 
කැප විය. ්තහයින් ්ය ශුද්ධ විය. ගන් අර්ථවේ වන්තන් ්හි හුස්ම ඇති සියල්ල, මනුෂයතයෝ තහෝ 
සේවතයෝ මිය යා යුතුය-(සස.තයෝෂු 6:17; 7:12 .  
 
තකාරින්තිත  තමය භාවිොවූ ආකාරය ගැන මෙ නම්: 

1. සිනතගෝග දිවුරුම් වලට අදාළ යුතදව් ස පසුියමක් ්යට ඇෙ (සස.ක්‍රියා 26:11, ්නම් පසුව රබ්ියනික 
ශාප සූත්‍ර සිනතගෝගතයන් කිතුනුවන්ට ගවේ කිරීමට තයාදා ගැනිෙ . සාමාජිකතයකු තලස සිටීමට 
තකතනකු නාසතරේහි ත සුස්වහන්තස් ප්‍රතික්තෂ්ප තහෝ ශාප කළ යුතුය. 

2. ඊට තරෝම පසුියමක් ඇෙ. අධිරාා නමස්කාරයට සම්බන්ධවය. “ස්වාමින්” තලස ආමන්ත්‍රෙය කළ 
හැකි වූත  කායිසර්ට පමණි. 

3. ්යට මිථයාදෘෂ්ටික නමස්කාර පසුියමක් ඇෙ. තදවිතකතනකුතේ නමක් තයාදාගනිමින් තසනඟට 
ශාප කරන ලදී. තමය පරිවර්ෙනය කළ හැකි වන්තන් “ත සුස්වහන්තස් ශාප තකතර්වා” (සස.1 
තකාරි 16:22 . 

4. තකතනකු ්ම වැකිකඩ ත සුස්වහන්තස් සම්බන්ධ තද්වධර්ම සංකල්පයට සම්බන්ධ කර ඇෙ. 
පරෙ ගිවිසුතම් අප මෙ ඇති ශාපයට අනුවය (සස.ද්වී 21:23; ගලා 3:13 . 

5. තකාරින්තිතයහි මමෙක කරන ලද අධයයනයන් (සස.footnote #1 p. 164 in Bruce Winter’s After 
Paul Left Corinth  තකාරින්තිත  පැරණි නගරත දී හමුවූ ශාප මැටි පවුරු ලැයිස්තු ගෙ කර ඇෙ.  

බයිබලීය උගතුන් නිගමනය කරන්තන් “is” නමැති ක්‍රියා පදය වැකිකතඩහි තිියය යුතු බවය. “Jesus is 
accursed” නමුේ තමම පුරාවිදයා සාක්ි තපන්වන්තන් පළමු සියවතස් තරෝමානු යුගත  තකාරින්තිතයන් 
හමුවූ ශාපවල ක්‍රියා පදය තනාමැති බවය (LXX තහෝ ද්වී 22:1)-20 හි ඇති ශාප වල තමන්ය  ්තස්ම 1තකාරි 
12:3හිද ්තස්මය. පළමු සියවතසහි තරෝම, තකාරින්තිතයහි සිටි කිතුනුවන් මළවුන් වළ දැී තම්දී ශාප සූත්‍ර 
භාවිො කළ බවට ෙවේ පුරාවිදයා සාක්ි තිතබ් (්නම් බයිසන්ටයින් යුගත  කිතුනු තසාතහාන්වල හමුවූ (J. 
H. Kent, The Inscriptions, 1926-50. Princeton: American School of Classical Studies, 1966, vol. 
8:3, no. 644).  
 
තකාරින්ති සභාතව් ස සමහර තකාටස් සභාතව් ස අනිේ සාමාජිකයන්ට විරුද්ධව ත සුස්වහන්තස්තේ නාමතයන් 
මිථයාදෘෂ්ටික ශාපයන් කිරීමට පටන්ගේහ. ප්‍රශ්නය තමම ක්‍රමය පමෙක් තනාව නවරී අරමුෙද තව් ස. සභාව 
තුළ තිබූ කම්පනය පිළිබඳ තමය ෙවේ උදාහරෙයකි. පාවුල්ට අවශය වූත  සභාව වර්ධනයයි, 
තගාඩනැීතමයි; නමුේ ඔවුන්ට සභාතවන් බාගයකට ශාප කිරීම අවශය විය. 
 

 

1:9 “අප වරක් කී හැටි ට” තමය සම්පූර්ෙ ක්‍රියා සුචන බහුවචනයකි. ගන් අදාළ වන්තන් පාවුල්තේ පළමු 

ධර්මදූෙ කේඩායම කළ ගගැන්වීම් සහ තද්ශනාකිරීම්ය. 

 

 “නුඹලා පිළිෙත ුභභාරංිය  හැර මවනත ුභභාරංිය ක්” පිළිගේ තහෝ “ලැබූ” යන ක්‍රියාපදය 

(paralambanō, භූෙකාල, කර්ෙෘකාරක සුචන  ොක්ෂණික වචනයකි. ්ය භාවිො කරන ලද්තද් 
රබ්ියවරුන්තේ “වාචික සම්ප්‍රදාය” අනික් පරම්පරාවට පැවරීමට තපන්නුම් කිරීමටය. ගන් අර්ථවේ වන්තන් 
පාවුල් ශුභාරංචිය අන් අයට පැවරීමය (ගලා 1:12; 1තකාරි 11:23; 1):3; පිලි 4:9; 1තෙස 2:13; 4:1; 2තෙස 
3:6 . නමුේ සංදර්භය අවධාරෙය කරන්තන් ඔහු තමම සම්ප්‍රදාය අනිකුේ මනුෂයයන්තගන් තනාලැබූ බවය 
(සස.ගලා 1:12 . 
 

කිතුනුවකු වීම පිණිස තකතනකු ශුභාරංචිය පිළිගෙ යුතුය නැතිනම් තවනේ වචනයකින් කියන්තන් නම් 

විශ්වාස කළ යුතුය (සස.තයාහන් 3:16 . කිතුනු හැරීමට පැති තුනක් ඇෙ.   සියල්ල අෙයවශයය (පැති තුනට 

pistis- pistellō, යන වචන භාවිො කරන ආකාරයට සම්බන්ධය. ගලා 1:23-24, බල. : 

1. ත සුස්වහන්තස්ව පුද්ගලිකව පිළිගැනීම (විශ්වාස කිරීමට පුද්ගලතයකු තව් ස  
2. උන්වහන්තස් ගැන අලුේ ගිවිසුම සෙයයන් විශ්වාස කරන්න (්ම පුද්ගලයා ස්කයර කරන සෙයයන්  
3. උන්වහන්තස්තේ වැනි විවිෙයක් ගෙ කරන්න (්ම පුද්ගලයාතේ විවිෙය තමන් විවිෙයක් ගෙකිරීම   

පාවුල්තේ ශුභාරංචිත  ප්‍රධාන කරුණු ත සුස්වහන්තසත්ගන් සෘජුව පැමිණි බව පැහැදිලි කරගෙ යුතුය 

(සස.ගලා 1:12 . පාවුල්  වා වසර කිහිපයක් තමතනහි කර වර්ධනය කතළ්ය. තයරුසලම් සභාව සහ ්හි 
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නායකයන් බැලීමට ඔහු ගිත  ගන් පසුවය (සස.ගලා 1:18; 2:1 . තකතස්තවෙේ ත සුස්වහන්තස්ව 

මාංශාකාරතයන් දැනසිටි අයතගන් ත සුස්වහන්තස්තේ වචන සහ ක්‍රියා ගැන පාවුල් තබාතහෝ තද්වල් ගතගන 

ගේතේය: 
1. ඔහු පීඩාකළ අය ඔහුට සාක්ි දැරුතවෝය. 
2. ස්තේපන්තේ කරුණු කියාපමම ඔහු දුටුතව් සය, ඇසුතව් සය (සස.ක්‍රියා 7:)8  
3. අනනියස් ඔහුට සාක්ි දැරුතව් සය (සස.ක්‍රියා 9:10-19  
4. ඔහු තප්ටෙෘස් සමඟ දින 1)ක් නැවතී සිටිත ය (සස.ගලා 1:18  

ඊට අමෙරව පාවුල් මුල් සභාතව් ස තබාතහෝ ඇදහිලි ප්‍රකාශයන් සහ ීතතිකා ෙම ලියවිලිවල අඩංු  කරන්තන්ය 

(සස.1:4-); 1තකාරි 1):3-4; ්පී ):14; පිලි 2:6-11; තකාතලා 1:1)-20; 1තිතමෝ 3:16 ; ්තස්ම කිතුනු 

සම්ප්‍රදායන් කිහිපවරක් සඳහන් කරයි (සස.1තකාරි 11:2; 2තෙසතලෝනික 3:6 . පාවුල් සුවිතශ්ි වචනවලින්ද 

වයාා ු රුවරුන්තේ තචෝදනා නිසා ආරක්ිෙ තලසකින්ද කථා කරන්තන්ය. 

 

1:10 “ඉතින් ො විසින්  තුටු ෙරන්ට හදන්මන් ෙනු‍ෙ න්ද මනාමහාත මදවි න්වහන්ම ේද” තමය ගලා 1:1 

හි ආරම්භවූ තේමාතව් ස වර්ධනයක් සහ ගදිරියට යමමකි. පාවුල් මනුෂයයන් ප්‍රසන්න කිරීමට උේසාහ කරන්තන් 

යයි වයාා ු රුවරු ඔහුට තචෝදනා කළ බවක් තපතන්. පාවුල්තේ දැඩි ප්‍රකාශයන් ඔප්ටපු කරන්තන් ්ය ්තස් 

තනාවන බවයි. පාවුල් සියලු මනුෂයයන්ට සියල්ල වන බවට කළ ප්‍රකාශය නිසා සමහර විට පාවුල් 

විතව් සචනයට ලක්වන්න ඇෙ. ්ය 1තකාරි 9:19-27; ක්‍රියා 21:17-26ට සමානය. ්ය වැරදි තලස අර්ථ කථනය 

වන්නට ඇේතේ: 
1. මිථයාදෘෂ්ටික සංස්කෘතිය සමඟ සම්මුතික බවට 
2. ඔහු ශුභාරංචි තදකක් තද්ශනා කරන බවට, ්කක් යුතදව් සවන්ට සහ ෙව පහසු ශුභාරංචියක් 

අනයාාතීන්ට 
 

 “නම්” 10 පදය තදවන පැලැන්තිත  අසම්භවය වාකයයකි. ්ය “සෙයයට පරස්පරව” යන ප්‍රකාශය ගදිරිපේ 
කරයි. ්ම වාකයය වයාප්ටෙ කර දක්වන්තන් නම් ්යින් කියතවන්තන් “මම ෙවමේ මනුෂයයන් ප්‍රසන්න 
කිරීමට උේසහ කරන්තන් නම් මා දැනට සිටින තලස ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ කැපවූ දාසතයකු තමන් මට සිටිය 
තනාහැකිය” යන්නය. පළමු උපග්‍රන්ථය VII බල. 
 

 “ෙෙ තවෙ ෙනු‍ෙ න් ප්‍ර න්න ෙරම් නම්” “ෙවම” යන වචනය ගැන තබාතහෝ සාකඤාඡා තිබී ඇෙ. ඔහු 
තකදිනකවේ මනුෂයයන් ප්‍රසන්න කිරීමට උේසාහ කතළ්ද නැතිනම් මවලිෙ ඵරිසිවරතයකු වී සිටි කාලත  ඔහු 
මනුෂයයන් ප්‍රසන්න කිරීමට උේසාහ කළ බවට ප්‍රකාශයක් ගන් අඟවනවාද (්නම්, ඵරිසිවරු සස.ගලා 1:14   
 

 “ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ දා ම ක් මනාමවි” ්ය යතමකුට ස්වාමිවරුන් තදතදතනකුට තස්වය කළ තනාහැකි 
යයි ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් කළ ගගැන්වීමට ගිනකිරීමකි (සස.මතෙ 6:24 . “කැපවූ දාසයා” පාවුල් විසින් භාවිො 
කරන ලද්තද්: 

1. ත සුස්වහන්තස් ස්වාමියා, පාවුල් දාසයා තලස 
2. ්ය තමෝතසස්ට, පරෙ ගිවිසුතමහි භාවිො කරන ලද තගෞරවාන්විෙ ොනාන්ෙරයකි (සස.ද්වී 34:); 

තයෝෂු 8:31,33 , තයෝෂුවා (සස.තයෝෂු 24:29; විනි 2:8 , ්තස්ම දාවිේ (2සාමු 7:); මාෙෘකාව, ීතො 
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NASB ( ාවතොලීන ෙරන ලද) පද: ෙලාති 1:11-17 

 
11මා විසින් තද්ශනාකරන ලද ශුභාරංචිය මනුෂයයාතගන් තනාවන බව දැන සිටිනවාට මම කැමේතෙමි. 12 මම 
්ය මනුෂයයන්තගන් ලැබුතව් සවේ මට ්ය උගන්වනු ලැබුතව් සවේ නැෙ. නමුේ ත සුස් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ 
්ළිදරව් සවක් තුළින් මම ්ය ලැබීමි. 13 යුතදව් ස ධර්මත  මා සිටි මාතේ තපර විවිෙ ක්‍රමය ගැන ඔබ අසා ඇෙ. 
සීමාවන්ට ්හා තගාස් තදවියන්වහන්තස්තේ සභාවට පීඩා කර ්ය විනාශ කිරීමට මා ගේ වීර්යය ඔබ දනී; 14 
මාතේ රටවැසියන් අෙර සිටි මාතේ සමකාලීනයන් තබාතහෝ තදතනකුට වඩා යුතදව් ස ධර්මතයහි ගදිරියට යමින් 
මාතේ පුරාෙ සම්ප්‍රදායන්ට අධික තලස මවලිෙව සිටිතයමි. 1) නමුේ මාතේ මවතේ කුතසහිදී පවා මා කැපකර 
උන්වහන්තස්තේ අනුග්‍රහතයන් මා කැඳවා ගැනීමට තදවියන්වහන්තස් ප්‍රසන්නව 16 උන්වහන්තස්ව 
අනයාාතීන් අෙර මා තද්ශනා කරන පිණිස ෙම පුත්‍රයාෙන්ව මට ්ළිදරව් ස කළ විට මම මාංශය සහ රුධිරය 
සමඟ ක්ෂණිකව සාකඤාඡා තනාකතළමි. 17 ්තස් නැතිනම් මට තපර අතපෝස්තුලුවරුන්ව සිටියාවූ තයරුසලතම් 
සිටි අය තවෙ තනාගිතයමි. නමුේ මම අරාියයට ගිතයමි. ගන්පසු ෙව වරක් දමස්කයට පැමිණිතයමි. 
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1:11-2:14 තමම තකාටස පාවුල් ෙම අතපෝස්තුලු භාවය ආරක්ෂා කිරීම තවනුතවන් තපනී සිටින සාහිෙයමය 

 කකයකි.   ශුභාරංචිය ආරක්ෂා කිරීමටය. 

 

1:11  

NASB  “ මහෝදර නි   බ දැන සිටිනවාට ෙෙ ෙැෙතමති” 

NKJV   “ මහෝදරයිනි  ෙෙ  බව දැනුවත ෙරි” 

NRSV   “ මහෝදර  මහෝදර නි  බ දැනුවත වනවාට ෙෙ ෙැෙතමති” 

TEV   “ොමේ  මහෝදරයිනි   බට කීෙට ෙට ඉඩ මදන්න” 

NJB  “ තෙ  නම්  මහෝදරයිනි  ෙට අව ෙ  බ මෙ  දැනෙැනීෙ ” 

 

KJV  ව  පිතවර්තන  ෙරන්මන් “ෙෙ  බට  ේිර ෙරි” ්ය වැකිකඩ ොක්ෂණිව ගදිරිපේ කිරීමකි 

(සස.1තකාරි 12:3; 1):1; 2තකාරි 8:1 . 

 

1:11-12 “ො ම් නා ෙළා ප ුභභාරංිය  ෙනු‍ෙ ප්‍රොර වෙක් මනාමේ” මින් වැකිකඩක් ආරම්භ තව් ස. ්ය 
ගලා 1:1හි ඇති තනාපිළිගැනීම් තදක නැවෙ නැවෙ ප්‍රකාශ තව් ස. ෙම පණිවුඩයට මනුෂය ආරම්භයක් නැති බව 

පාවුල් ප්‍රකාශ කරයි (සස.2තෙස 2:13; 2තප්ටෙෘ 1:20-21 . ්ය කිසි මනුෂයතයකුතගන් තනාලැබුෙ බව ඔහු 

ෙවදුරටේ ස්කයර කරයි. “ලබා” යන්න රබ්ිය පාසැල්වල සිසුන්ට ගගැන්වීම සම්බන්ධතයන් තයාදා ගැනිෙ. 

රබ්ියනික සිසුතවකු තලස තයරුසලතම් සිටියදී ඔහු ලද ගගැන්වීමට වඩා ලැබූ ශුභාරංචිය පරස්පරය. ත සුස් 

ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් විසින් ්ය දමස්කස් පාතර්දී සහ අරාියත දී ඔහුට ්ළිදරව් ස තකරිෙ (සස.්පී 3:2-3 . ඔහු ්ය 

11-12 පදවල තුන්වරක් සඳහන් කරන්තන්ය! 

 

“ශුභාරංචිය” යන වචනය සහ “තද්ශනාකතළ්ය” යන ක්‍රියාපදය සංයුක්ෙවී ඇේතේ 
1. eu, “යහපේ” 
2. “angelion’’ “ප්‍රවෘේතිය” නැතිනම් “පණිවුඩය” යන්තනනි. 

1 තකාරි 1):1හි පාවුල්  වා ්කට සම්බන්ධ කරයි. 

 

1:12 “මේසු ේ ක්‍රි ේතු ේවහන්ම ේමේ වළිදරේව” ්ය විෂයබද්ධ සම්බන්ධ විභක්තියකි (ගන් අවධාරෙය 

වන්තන් ්ළිදරව් සතව් ස නිතයෝජිෙයා ත සුස්වහන්තස් තලසය. ්නම් “මනුෂයයන්තගන්” යන්නට විරුද්ධ  

නැතිනම් ්ය වාස්ෙවික සම්බන්ධ විභක්තියක් විය හැකිය (ගන් අවධාරෙය තකතරන්තන් ්ළිදරව් සතව් ස 

අන්ෙර්ගෙය ත සුස්වහන්තස් තලසය, සස.1:16 . 

 

1:13 “ෙෙ යුමදේ ධර්ෙමේ ෙත ෙළ මපර ජීවිත ක්‍රෙ  ෙැන  බ අ ා ඇත” තමය සභාවලට අවතබෝධවූ 

ආකාරය ගැන ස්කයර නැෙ. 
1. ්ය සියල්තලෝම දැන සිටිතයෝය 
2. පාවුල් ඔවුන් සමඟ ්ය තබදාතගන තිබුණි 
3. වයාා ු රුවරු ඔහුතේ පරෙ විවිෙය අඟවා තිියෙ. 

“යුතදව් ස ධර්මය” ඵරිසිවාදයට අදාළ කිරීමක් බව තපතන් (සස.ක්‍රියා 26:4-) . ක්‍රි.ව.70 තරෝමානු හමුදාපතියා 

තයරුසලම විනාශ කළ පසු ඵරිසි කේඩායම ාම්නියා නගරයට සංක්‍රමෙය වූහ. සද්දුසි තකාට්ලයාශය 

සම්පූර්ෙතයන් නැති තකරිෙ. ඵරිසි ධර්මතයන් නූෙන රබ්ියනිය යුතදව් ස ආගම වර්ධනය විය. පාවුල් ෙමා ගැන 

පිලි 3:4-6හි මවලිෙ ඵරිසිතයකු කියාය.  

 

SPECIAL TOPIC: PHARISEES 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: ඵරිසිවරු 
 

I. වචනයට පහෙ සඳහන් ආරම්භයන් ්කක් තිතබ්. 
A. “කැපවීම” තමම කේඩායම මැකියයානු යුගත  (පුළුල්ව පිළිගැතනන මෙය ්යයි . ානයාතගන් 

තවන්වී සිටිත  තමාතසයික වයවස්ථාතව් ස (්නම් Hasidim  මුඛ්‍ පරම්පරාගෙ චාරිත්‍ර රැකීමටය. 
B.  “තබදීමට” තම් තහතෙව් ස ූලලත ම ෙවේ අර්ථයකි (BDB 827, BDB 831 I, KB 976) ; තදතකහිම 

අර්ථය තබදීම ය. සමහර උගතුන් ්ය පරිවර්ෙකතයකු යයි අර්ථ දක්වති (සස.තනතහ 8:8; 2තිතමෝ 
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2:1) . 
C. “Persian” තම් ්ම අරාමික ූලලත  ෙවේ අර්ථයකි. (BDB 828, KB 970). ඵරිසිවරුන්තේ සමහර 

ධර්මයන් පර්සියන් තසාතරාස්ියන් ුයවලිසම් යන ධර්මයට තබාතහෝ නමකම් පායි - (see Special 
Topic: Personal evil) 

II. ඵරිසිවරු සංයුක්ෙ වූත  කාතගන්ද කියා සිද්ධාන්ෙ කිහිපයක් ඇෙ. 
A. මුල් යුතදව් ස ධර්මත  තද්වධාර්මික තකාටසකි (්නම් තසෝසපුස්  
B. හැස්තමෝනියානු සහ  තහතරෝදියානු යුගයන් තගන් පැවතෙන තද්ශපාලනික කේඩායමකි.  
C. තමාතසයික පරිවර්ෙකයින්ය. සාමානය මිනිසාට තමාතසයික ගිවිසුම සහ   වටා ඇති මුඛ්‍ චාරිත්‍ර 

තේරුම් ගැනීමට උපකාර කතළෝය.  
D. ලියන්නන්තේ ගිහි ප්‍රගමනයකි, සහ මහ සිනතගෝගය, මාලිගා පූාක නායකේවයට ්තරහිව 

ඔවුන් ඇති වූත  පහෙ සඳහන් කේඩායම් සමඟ ඝට්ලටන වලිනි. 
1. යුතදව් ස තනාවන නායකයින් (විතශ්ිෙව, අන්තිතයෝකස් IV  
2. රදලවාදයට ්තරහිවූ ගිහියන් 
3. ගිවිසුම් විවිෙයට කැපවූ අයට ්තරහිවූ පලස්තීනත  සාමානය යුතදව් සවා 

III. ඔවුන් පිළිබඳ අපතේ විස්ෙර වන්තන් 
A. ඵරිසිතයක් වූ තසෝසපුස් 

1. යුතදව් සවන්තේ පුරාෙයන් 
2. යුතදව් සවන්තේ යුද්ධ 

B. අලුේ ගිවිසුම 
C. පශ්චාේ යුතදව් ස ූලලා්‍ර 

IV. ඔවුන්තේ ප්රධාන ධර්මනියාමකයන් 
A. ්න්නාවූ තමසියන්වහන්තස් ගැන විශ්වාසය. ඊට ආභාෂය ලැබුතන් අන්ෙර් බයිබලීය යුතදව් ස 

ඇතපාකලිප්ටෙ සාහිෙයයන් වන 1  තනාක් වැනි තපාේ වලිනි. 
B. තදවියන්වහන්තස් නදනික විවිෙත  ක්‍රියාකරන බවට විශ්වාසය. ්ය සද්දුසිවරුන්තේ මෙයන්ට 

සම්පූර්ෙතයන් විරුද්ධය (සස.ක්‍රියා 23:8 . තබාතහෝ ඵරිසි ධර්මනියාමකයන් සද්දුසිවරුන්තේ 
ධර්මනියාමකයන්ට ප්‍රති උේෙර තව් ස.  

C. තභෞතික විවිෙය මෙ පදනම්වූ ශරීරයක් සහිෙ මතු විවිෙයක් ගැන විශ්වාසයක්ය. ්යට ෙයාග සහ 
දඬුවම් ඇතුලේ තව් ස (සස.දානි 12:2 . 

D. පරෙ ගිවිසුම සහ මුඛ්‍ සම්ප්‍රදාය (ෙල්මුද්  ග්‍රන්ථවල අධිකාරිේවය පිළිබඳ විශ්වාසය. ඔවුන් 
තදවියන්වහන්තස්තේ පරෙ ගිවිසුම ආඥාවලට කීකරුවීම ගැන දැනුවේව සිටිතයෝය.   රබ්ියනික 
විද්වතුන් (ෂම්මයි, ගොනුගතික සහ හිතලල් නිදහස් මෙධාරී   වා පරිවර්ෙන කළ සහ අදාළ කළ 
ආකාරයටය. රබ්ියනික අර්ථකථනය තවනස් දර්ශනවාද තදකක තදබසක පදනම්වී තිියෙ. තමම මුඛ්‍ 
සාකඤාඡා රබ්ියවරුන් තදතදතනක් අෙර ඇතිවිය. පසුව ආකාරයන් තදකකට ලියන ලදී; බියතලෝනු 
ෙල්මුදය සහ අසම්පූර්ෙ පලස්තීන ෙල්මුදය තලසය. ඔවුන් විශ්වාස කතළ් තමම රබ්ියවරු ්ම මුඛ්‍ 
අර්ථකථන සීනායි කන්තද්දී ලැබූ බවය. තමම තතිහාසික සාකඤාඡා ආරම්භ වූත  ්ස්රා සහ “මහ 
සිනතගෝගත ” (පසුව සැන්හැඩ්රින් තලස හුනන්වන ලද  අය අෙරය.  

E. උසස් තද්වදූෙ ධර්මනියාමකයන් ගැන විශ්වාසය. ඊට යහපේ සහ නපුරු ආේමික විවීන් ඇතුළේ 
විය. තම්වා වර්ධනය වූත  පර්සියානු ද්විේව වාදතයන් සහ අන්ෙර් බයිබලීය යුතදව් ස සාහිෙයතයනි.  

F. තදවියන්වහන්තස්තේ සර්වබලධාරීේවය විශ්වාස කිරීම. ්තස්ම මිනිස් කැමැේෙ (yetzers  
ක්‍රියාේමක කිරීම ගැන විශ්වාසය. 

V. ඵරිසි ප්‍රගමනත  ශක්තීන් 
A. ඔව් සහු තදවියන්වහන්තස්තේ ්ළිදරව් සවට (්නම් ්ය මුළුමනින්ම වයවස්ථාව, අනාගෙවක්ෙෘන්, 

ලියවිලි සහ වාචික සම්ප්‍රදාය ඇතුලුව  ගරු කතළෝය. 
B. ඔව් සහු තදවියන්වහන්තස්තේ ්ළිදරව් සතව් ස ධර්මිෂ්ය අනුගාමිකයන් වීමට කැපව සිටිතයෝය (්නම් 

නදනික ඇදහිල්ල සහ විවිෙය  ඔවුන්ට අලුේ බහුලේවත  දිනයක අනාවැකි තපාතරාන්දු ගෂ්ට 
කිරීමට “ධර්මිෂ්ය ග්‍රාතයලයක්” අවශය විය.  

C. ඔව් සහු යුතදව් ස සමාාය පිළිබඳ සමානාේමොවයක් අනුමෙ කතළෝය. ඊට සියලු හරස්කඩවල අය අයේ 
වූහ. ්ක් අෙකින් ඔව් සහු පූාක (්නම්, සද්දුසි  නායකේවය සහ තද්වධර්මය ්පා කතළෝය (සස.ක්‍රියා 
23:8 .  

D.  තමෝතසායික ගිවිසුමට ඔව් සහු වලංු  මිනිස් අංශයක් ඇතුල් කළහ. ඔව් සහු තදවියන්වහන්තස්තේ 
සර්වබලධාරීේවය සම්පූර්ෙතයන් පිළිගේතෙෝය. නමුේ මනුෂය නිදහස් කැමේෙ ක්‍රියාේමක කිරීතම් 
අවශයොවය අල්ලාතගන සිටිතයෝය (්නම්; the two yetzers). 

E. අලුේ ගිවිසුතම් ගරුේවය ලැබූ ඵරිසින් කිහිපතදතනකු ගැන සඳහන් කරයි. (්නම්, නිකතද්මුස්, 
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ෙරුෙ තපාතහාසේ පාලකයා සහ අරිමාතිත  තයෝතසප්ටය .  
VI. ක්‍රි.ව. 70දී තයරුසලම් සහ මාළිගා විනාශය තුළින් ගතිරි වූත  ඔවුන්තේ නිකාය පමණි. ඔව් සහු නූෙන 

යුතදව් ස ධර්මය තව් ස. 
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NASB  “අසීිත මල  ො පීඩා ෙළ ආොර ” 

NKJV  “ො පීඩා ෙළ ආොර ” 

NRSV  “ො බලහතොර මල  පීඩා ෙමළි” 

TEV   “ද ාමවන් මතාරව ො පීඩා ෙළ ආොර ” 

NJB   “ො ව ට මෙතරම් හානි ෙළාද” 

 

තමම අසම්පූර්ෙ ක්‍රියාපදය ක්‍රියා 9:4හිද භාවිො තකතර්. ගන් අදාළ වන්තන් ක්‍රියා 8:1-3; 22:20; සහ 26:10හි 

නැවෙ නැවෙ සඳහන් වන ක්‍රියාකාරකමයි (සස.1තකාරි 1):9; 1තිතමෝ 1:3 . තම්වා පාවුල් ෙම පුද්ගලික 

සාක්ිය තබදාගේ තපාදු සංදර්භයයි. 
“අසීමිෙතලස” (අෙයුක්තිය  දැනගැනීමට පහෙ ඇති විතශ්ෂ මාෙෘකාව බලන්න. 
 

SPECIAL TOPIC: PAUL’S USE OF HUPER COMPOUNDS 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව: පාවුල්තේ හූපර් සංයුක්ෙ වචන භාවිෙය 
 

       ‍රීක් හූපර් ප්‍රස්තුෙය භාවිො  කරමින් අලුේ වචන නිර්මාෙය කිරීමට විතශ්ෂ කැමැේෙක් පාවුල්ට විය. 
්හි ූලලික අර්ථය “ගහළින්” තහෝ “ගහළ” යන්නය.  සම්බන්ධ විභක්තිය භාවිො කළ විට ්හි අර්ථය “යමකු 
තවනුතවන්” ්තස්ම “සම්බන්ධ” තහෝ “පිළිබඳ” විය හැකිය. ්නම් peri තමන්ය (සස.2තකාරි 8:23; 2තෙස 
2:18 . කර්ම විභක්තිය සමඟ භාවිො කළ විට ්ය “ගහළ” “ගහළින්” තහෝ “්හායින්” යන අර්ථ තදයි (සස. 
A.T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, pp. 
625-633 . පාවුල් යම් සංකල්පයක් බැරෑරුම් තකාට දැක්වීමට අවශය වූ විට ඔහු සංයුක්ෙ වචනයකට තමම 
ප්‍රස්තුෙය ඇතුල් කතළ්ය. පාවුල් විතශ්ිෙ තලස තමම ප්‍රස්තුෙය සංයුක්ෙ වචන තුළ භාවිො කර ඇති 
ලැයිස්තුවක් පහෙ සඳහන් තව් ස. 
 

A. Hapax legomenon (අලුේ ගිවිසුතමහි ්ක් වරක් පමෙක් තයාදා තිතබ්  
1. Huperakmos, තහාඳට කාලය පසු කළ අතයකු, 1 තකාරි 7:36  
2. Huperauxanō, ගො දැඩි තලස බහුල වීම, 2තෙස 1:3 
3. Huperbainō, ඇතුල්වීම තහෝ සීමාව කැඩීම, 1තෙස 4:6 
4. Huperkeina,  ෙ ්පිට, 2තකාරි 10:16 
5. Huperekteina, අමෙර වයාප්ටතිය, 2තකාරි 10:14 

6. Huperentugchanō, මැදිහේවීමට, තරෝම 8:26 

7. Hupernikaō, බහුල තලස ායග්‍රාහීව,ව, තරෝම 8:37 

8. Huperpleonazō, අමෙර බහුලේවය, 1 තිතමෝති 1:14 

9. Huperupsoō, උඤාච තලස ්සවීම, පිලි 2:9 

10. Huperphroneō, අධි සිතුවිලි ඇතිකර ගැනීම, තරෝම 12:3 
 

B. පාවුල්තේ ලියවිලි පමෙක් සඳහන් වචන 
1. Huperairomai, තකතනකු ෙමාවම ඔසවා ගැනීම, 2තකාරි 12:7, 2තෙස 2:4 
2. Huperballontōs, මිම්මට ගහළින්, අතිශයින්, 2තකාරි 11:23; (තමහි ක්‍රියා විතශ්ෂෙය පමෙක් 

ඇෙ. නමුේ ක්‍රියා පදය 2තකාරි 3:10; 9:14; ්පී 1:19; 2:7; 3:19 . 

3. Huperbolē,  ෙ ්පිටට විදීමකි. අසාමානය සන්නද්ධ වීමක්, තරෝම 7:13; 1තකාරි 12:31; 
2තකාරි 1:8; 4:7, 17; 12:7; ගලා 1:13 

4. Huperekperissou, සමම සීමාවකටම ්හා, ්පී 3:20; 1තෙස 3:10; ):13 
5. Huperlian, ප්‍රමුඛ්‍ොවත  උසස්ම ෙලත , 2තකාරි 11:); 12:11 
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6. Huperochē, ප්‍රමුඛ්‍, විිතෂ්ය, 1තකාරි 2:1; 1තිතමෝ 2:2 

7. Huperperisseuō, අධික තලස තිබීමට, තරෝම ):20 (මධයමකාරකය, බහුල තලස පූර්ෙ වීම, 
උතුරායාම, 2තකාරි 7:4  

 
C. පාවුල් විසින් භාවිො කර ඇති අන් අලුේ ගිවිසුම් තල්ඛ්‍කයන් ගඳහිට භාවිො කර තිතබන වචන 

1. Huperanō, ගො ගහළින්, ්පී 1:21; 4:10 සහ තහතෙව් ස 9:) 
2. Huperechō, විිතෂ්යේවය, ප්‍රමුඛ්‍ොවය, තරෝම 13:1; පිලි 2:3; 3:8; 4:7; 1තප්ටෙෘ 2:13 
3. Huperēphanos, රනමවට වඩා ගහළින් සිෙන තහෝ අහංකාර, තරෝම 1:30; 2තිතමෝ 3:2 සහ ලූක් 

1:)1; යාතකාබ් 4:6; 1තප්ටෙෘ ):) 
       පාවුල් ත්‍ර්ෂ්ය ඇල්මක් තිබූ තකතනකි. තසනඟ තහෝ තද්වල් යහපේ වූ විට  වා ගො තහාඳ විය.  වා 
නරකවූ විට  වා ගො නරක විය. තම් ප්‍රස්තුෙය ඔහුට පාපය, ෙමකම, ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් සහ ශුභාරංචිය ගැන 
උපරිමය ප්‍රකාශ කිරීමට අවකාශ ලබා දුන්තන්ය. 
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“මදවි න්වහන්ම ේමේ  භාව” EKKELESIA යනු “පිටෙට” සහ “කැඳවීමට” තයාදන සංයුක්ෙ ‍රීක් 

වචනයකි. තමය තකායිතන් ‍රීක් බසින් භාවිො කරන ලද්තද් රනමම වර්ගයක රැසව්ීමක් හැඳින්වීමටය. ්නම් 

නගරයක රැස්වන තසනඟ (සස.ක්‍රියා 19:32 . සභාව ්ය තෙෝරාගේතේ ්ය තසප්ටටුවාජින්ෙත  භාවිො කර 

ඇති නිසාය. ්නම් ක්‍රි.පූ. 2)0 වැනි යුගයක කරන ලද පරෙ ගිවිසුතම් ‍රීක් පරිවර්ෙනයයි. ්ය පරිවර්ෙනය 

කරන ලද්තද් මිසරත , අතලක්සැන්ියා නුවර පුස්ෙකාලයක් සඳහාය. තමම ‍රීක් වචනය, තහතෙව් ස qahal යන 
වචනත  පරිවර්ෙනයකි. ගිවිසුම් වැකිකතඩහි “ස්වාී න්වහන්තස්තේ සභාව” (සස.ගෙන් 20:4  යනුතවන් 

භාවිො කර තිතබ්. අලුේ ගිවිසුතම් තල්ඛ්‍කයන් කල්පනා කතළ් ඔවුන් “දිවයමය තලස පිටෙට කැඳවන ලද 

අය” බවය. ඔවුන්තේ යුගත  ඔවුන් තදවියන්වහන්තස්තේ තසනඟ විය. ඔව් සහු පරෙ ගිවිසුතම් 

තදවියන්වහන්තස්තේ තසනඟ සහ ෙමන් අෙර දැඩි තවනසක් දුටුතව් ස නැෙ. පරෙ ගිවිසුතම් ලියවිලි වලට සෙය 

උරුමක්කාරයා ත සුස් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ සභාව බව අප දැන සිටිය යුතුය. නූෙන රබ්ියනික යුතදව් ස ධර්මය 

තනාතව් ස. 
     පාවුල් ගලා 1:2හි ප්‍රාතද්ශීය සභාද ගලා 1:13හි විශව් සභාවද සඳහන් කරන බව බලන්න. ගලා 1:13හි 

“සභාව” ්කිතනකට තවනස් තුන් ආකාරයකින් අලුේ ගිවිසුතමහි සඳහන් තව් ස. 

1. ගෘහ සභා (සස.තරෝම 16:)  
2. ප්‍රතද්ශත  තහෝ පළාතේ සභා (සස.ගලා 1:2; 1තකාරි 1:2  
3. පෘකයවිතයහි ඇති ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ සමසේ ශරීරය (1:13; මතෙ 16:18; ්පී 1:22; 3:21; ):23-32  

 

 “ව  නා ේතිකිරීෙ උත ාහ ෙළහැටි” තමම ක්‍රියා පද වැකිකඩ අසම්පූර්ෙ කාලයට අයේය. ්හි අර්ථය 
අතීෙතයහි නැවෙ නැවෙ සිදුවී ඇති බවය. 
 

1:14 “ොමේ ව ම ේ මබාමහෝ මදමනකුට වඩා යුමදේවරුන්මේ ආෙමම් ෙෙ ඉදිිතම න් සිටිම ි” ්ය අදාළ 

තකතරන්තන් තයරුසලතම් සිටි සමකාලීන රබ්ියනික සිසුන් ගැනය. පළමු වසතර් තද්වධර්ම සිසුතවකු ෙරම් 

තවන කිසිතවකු මවලිෙ නැෙ! වයවස්ථාව ගැන යුතදව් ස මවලිෙය ඇේතෙන්ම සෙයය සහ දැනුම නැති භක්තිය 

සහ මවලිෙයක් වියපතව් ස (සස.තරෝම 10:2 සිට . පාවුල් ෙම යුතදව් ස සමකාලීනයන් ප්‍රසන්න කිරීමට උේසාහ 

කතළ්ය. 

 

 “ොමේ පි වරුන්මේ පරම්පරාෙත නිම ෝෙ ෙැන අති යින් ්විකතව සිටීමෙන්” “වාචික සම්ප්‍රදාය” යන 
වැකිකඩ තමහි තිතබ්. ්ය “මුඛ්‍ පරම්පරා” යන්නට ොක්ෂණික වචනයකි. වාචික සම්ප්‍රදාය පරෙ ගිවිසුම 
තමන්ම සීනායි කන්තද්දී තදවියන්වහන්තස් තමෝතසසට් ලබාදුන් බව යුතදව් සවරු විශ්වාස කතළෝය. වාචික 
සම්ප්‍රදාය ලිඛිෙ පරෙ ගිවිසුම වටතකාට, ආරක්ෂාකර අර්ථකථනය කරන බව ගමය විය. පසුව බියතලෝනියානු 
සහ පලස්තීන ෙල්මුද් ග්‍රන්ථවල ලියවිෙ. ාන්‍රැතියට සහ ක්‍රම සහ විධිවලට සීමාවීම ්හි ප්‍රතිඵලය විය.   
ක්‍රියාකාරී ඇදහිල්තල් සම්බන්ධොවයක් තවනුවටය (සස.තයසා 29:13; තකාතලා 2:16-23; 1තිතමෝ 3:1-) . 
2තෙස 2:1)හි “සම්ප්‍රදායන්” යන සටහන බල. 
1:15 

NASB  “නමුත මදවි න්වහන්ම ේමේ මේලාමේ)” 
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NKJV  “නමුත මදවි න්වහන්ම ේ ප්‍ර න්න ප විට” 

NRSV  “නමුත මදවි න්වහන්ම ේමේ මේලාමේ)” 

TEV   “නමුත මදවි න්වහන්ම ේ”  

NJB   “වවිට මදවි න්වහන්ම ේ”  

 

    තබාතහෝ පැරණි විශ්වාසවන්ෙ පිටපේ “තදවියන්වහන්තස්” තවනුවට “උන්වහන්තස්” යන පුරුෂලිංග සර්ව 

නාමය භාවිො කරයි (cf. manuscript, p46 and B). Theos [තදවියන්වහන්තස්] පිටපේවල දක්නට ලැතබ්. N, 

A and D “උන්වහන්තස්” මුලින්ම තිතබන්න ඇෙ. පසුව සංස්කාරයින් theos යන්න ්කතු කරන්න ඇේතේ 

අපැහැදිලි සර්වනාමය පැහැදිලි කිරීමටය. 2වන උපග්‍රන්ථය බල. 

 

 “ෙවුකු  පටන් ො මවන් ෙළා පද තෙන්මේ ෙරු ාව ෙර මොටමෙන ො ෙැමඳවුවා පද 

මදවි න්වහන්ම ේ” පාවුල් සමහර පරෙ ගිවිසුතම් අනාගෙවක්ෙෘන්තේ කැඳවීම සමඟ හුනන්වාගනී. විතශ්ිෙව 
තයරමියාය (සස.තයර 1:4-) තහෝ YHWH තේ තස්වකයා තයසායා 49:1,) . ඔහුට තස්වය පිණිස දිවය 
කැඳවීමක් හැිනෙ (සස.තරෝම 1:1 . ඔහුතේ අධිකාරිේවය සහ අතපෝස්තුලුවරය මනුෂයයන්තගන් තනාවන බව 
ෙව තලසකින් ෙහවුරු කිරීමකි (සස.ගලා. 1:1, 1:1-12 . තදවියන්වහන්තස් විසින් “කැඳවන ලද” යන 
සංකල්පය පාවුල්තේ පුද්ගලික සාක්ිතයහිද අවධාරෙය කර තිතබ් (සස.ක්‍රියා 9:1-19; 13:2; 22:1-16; සහ 
26:9-18 . තෙෝරාගැනීම පිළිබඳ දැඩිම බයිබලීය තදදයන් තසායා ගෙ හැක්තක් පාවුල්තේ ලියවිලි වලය 
(සස.තරෝම 9 සහ ්පීස 1 . 
     පාවුල්තේ “උන්වහන්තස්තේ අනුග්‍රහය කරෙතකාටතගන” යන්න “ශුද්ධාේමයාෙන්” සමඟ සමානව යන 

බව වැදගේතව් ස. තම් වචනමාලාව පාවුල්තේ ලියවිලිවලට තපාදුය (සස.තරෝම 3:24; 1තකාරි 1):10; 2තකාරි 

6:1; ්පී 2:8 . 

      අනුග්‍රහය පරාවර්ෙනය කරන්තන් තදවියන්වහන්තස්තේ තවනස් තනාවන චරිෙයයි. ්තස්ම ශුද්ධ 

තදවියන්වහන්තස් සහ පව් සකාර මිනිස් වර්ගයා සමඟ පුරුක වන්තන් ශුද්ධාේමයාෙන්ය (සස.තයාහන් 

6:44,6) . 

 

1:16 

NASB, NKJV, 

NJB    “ො තුළ සිටින උන්වහන්ම ේමේ ුදත්‍ර ා න් වළිදරේ කිරීෙට” 

NRSV, TEV  “උන්වහන්ම ේමේ ුදත්‍ර ා ො හට වළිදරේ කිරීෙට” 

 

    “්ළිදරව් ස කිරීම” [apacalupto] “්ළිදරව් සව” තලස 12 පදත  පරිවර්ෙනය කර තිතබ්. ්හි අර්ථය “පැහැදිලිව 

ප්‍රකාශවීම තහෝ තිරය ගවේකිරීමය” තපතනන තලස ්ය දමස්කයට යන මාර්ගත ද පසුව අරාියත ද සිදුවිය 

(සස.ගලා 1:17 . 

     “මා තුළ” යන වැකිකඩ තබාතහෝ වාද විවාද වලට තුුයදී තිතබ්. සමහරු සිෙන්තන් තදවියන්වහන්තස් 

පාවුල්ට ත සුස්වහන්තස් ්ළිදරව් ස කළ බවය. ෙවේ අය විශ්වාස කරන්තන් තදවියන්වහන්තස් පාවුල් තුළින් 

ත සුස්වහන්තස්ව ්ළිදරව් ස කළ බවය. නමුේ කාරො තදකම සෙය තව් ස. Revised English Bible පරිවර්ෙනය 

හැකියාවන් තදකම අඩංු  කරයි. (“උන්වහන්තස්තේ පුත්‍රයාෙන් මා තුළ සහ තුළින්”  ්ළිදරව් ස කිරීමය. පුළුල් 

සංදර්භය පළමු අදහසට තහාඳින් ගැලතප්ට. නමුේ ගලා 1:16 තදවන අදහසට ගැලතපන්තන්ය. 

 

 “උන්වහන්ම ේ ෙැන අනෙනාීනන් අතමර් ො ම් නා ෙරන පිණි ” “මතුළ” යන වැකිකඩ “අනයාාතීන් 
තුළ” යන්නට සමාන්ෙරය. තදවියන්වහන්තස් පාවුල්ව කැඳවූත  අනයාාතීන් කැඳවීමටය (සස.ක්‍රියා 9:1); 
22:1); 26:16-18; තරෝම 1:); 11:13; 1):16; ගලා 2:7,9; ්පී 3:8; 1තිතමෝ 2:7 . “ethnic” යන ගං‍රීසි වචනය 
“Gentiles” යන ගං‍රීසි වචනයට ඇති ‍රීක් වචනතයන් අපි ලබාගන්තනමු. 
 

NASB  “ො වක්වරෙ ොං    හ රුිකර   ෙඟ  ාෙච්ඡා මනාමොට” 

NKJV  “ො වක්වරෙ ොං    හ රුිකර   ෙඟ ෙන්ත්‍ර   මනාෙර” 

NRSV  “ො කිසි ෙනු‍ෙම කු  ෙඟ ෙන්ත්‍ර   මනාෙර” 

TEV    “උපමද ක්  ඳහා කිසිමවකු මවත මනාමො ේ” 

NJB    “කිසි ෙනු‍ෙම කු  ෙඟ ෙථා කිරීෙට ෙෙ මනානැවතුමනි” 
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    තමය පාවුල් අරාියත  ගෙ කල පුද්ගලික අධයයන කාලයක් ගැන ප්‍රකාශයක් බව තපතන් (සස.ගලා 1:17 . 

ඔහු තකෙරම් කාලයක් අධයයනය කතළ්ද අරාියත  තකෙරම් කාලයක් සිටිත ද කියා අපට ස්කයර නැෙ. ්ය 

සමහර විට දමස්කයට ගො සී ප නබාතියානු රාායය විය හැකිය.   ගිණිතකාෙ තදසට මඳක් ගිය විටය 

(සස.2තකාරි 11:32 . 18 පදයට අනුව ඔහු වසර තුනක්වේ ්හි සිටින්න ඇෙයි තපතන් (නමුේ ්තස් විය යුතුව 

නැෙ . පාවුල් තමය සඳහන් කිරීතම් පරමාර්ථය (්ය ක්‍රියා තපාතෙහි සඳහන් තනාතව් ස  ඔහු ෙම ශුභාරංචිය 

තයරුසලතම් අතපෝස්තුලුවරුන්තගන් ලබා තනාගේ බව තපන්වීමය. ්තස්ම ඔහුව තයරුසලම් සභාව නිල 

වශතයන් අනුමෙ කතළ් නැෙ. ඔහු ්ය ලැබුතව් ස තදවියන්වහන්තස් තගනි,  තදවියන්වහන්තස් විසිනි (සස.ගලා 

1:1, 11-12 . 

 

      “මාංශය” ට ලිංගික ඇඟවීම් තිතබ්. පහෙ ඇති විතශ්ෂ මාෙෘකාව බලන්න. 

 

SPECIAL TOPIC: FLESH (SARX) 
විතශ්ෂ මාෙෘකාව මාංශය (SARX) 
 
 තමම වචනය වැඩිපුර භාවිො කර ඇේතේ පාවුල් විසින් ගලාති තපාතෙහි සහ තරෝම තපාතෙහි ඇති 
තද්වධාර්මික වයාප්ටතිතයහිය. ්ම වචනතයහි විවිධ පැති තකතලස අර්ථ දක්වන්තන්ද කියා උගතුන් තවනස් 
මෙ දරති. අනිවාර්යතයන් අර්ථයන්හි සමහර ්ක පිට ්ක යමම් තිියය යුතුය. පහෙ උේසාහය වචනතයහි 
පුළුල් ශබ්දාර්ථ සඳහන් කිරීමය. 

A. මිනිස් ශරීරය, තයාහන් 1:14; තරෝම 2:28; 1තකාරි ):); 7:28; 2තකාරි 4:11; 7:); 12:7; ගලා 1:16; 
2:16-20; 4:13; පිලි 1:22; තකාතලා 1:22,24; 2:); 1තිතමෝ 3:16 

B. මනුෂයයාතගන් පැමිතෙන, තයාහන් 3:6; තරෝම 1:3; 4:1; 9:3,),8; 11:14; 1තකාරි 10:18; ගලා 
4:23,29 

C. මනුෂය පුද්ගලයා, තරෝම 3:20; 7:); 8:7-8; 1තකාරි 1:29; 2තකාරි 10:3; ගලා 2:16; ):24 
D. මනුෂයාකාරතයන් කථාකිරීම; තයාහන් 8:1); 1තකාරි 1:26; 2තකාරි 1:12; ):16; 10:2; ගලා 6:12 
E. මනුෂය දුර්වලො, තරෝම 6:19; 7:18; 8:)-6,9; 2තකාරි 10:4; ගලා 3:3; ):13,16,19-21; තකාතලා 

2:18 
F. වැටීමට සම්බන්ධ, තදවියන්වහන්තස්ට විරුද්ධ මනුෂය සතුරුකම්, තරෝම 7:14; 13:14; 1තකාරි 

3:1,3; ්පී 2:3; තකාතලා 2:18; 1තප්ටෙෘ 2:11; 1 තයාහන් 2:16 
 
      අලුේ ගිවිසුම “මාංශය” නපුරු තලස තනාදකින බව අවධාරෙය කළ යුතුය.   ‍රීක් සිතුවිලි තමන්ය. ‍රීක් 
දර්ශෙ වාදීන්ට “මාංශය” මිනිස් ගැටළුවල ූලලා්‍රය විය; මරෙය මාංශත  බලපමතමන් තකතනකු මුද වීය. 
නමුේ අලුේ ගිවිසුතමහි “මාංශය” ආේමික ගැටළුවල යුද පිටියයි (සස.්පී 6:10-18 . නමුේ ්ය 
අපක්ෂපාතීය. තකතනකුට තභෞතික ශරීරය යහපෙට තහෝ නපුරට භාවිො කළ හැකිය. 
 

 

1:17 “ෙට පළමුමවන් මේිතතව සිටි වුන්” සහතික වශතයන් පාවුල් මුල් තදාතළාස් තදනාතේ නායකේවය 

පිළිගේතේය. ්තසම් ඔහු ඔවුන්ට සමාන බව ෙරත  විශ්වාස කතළ්ය. 

 

NASB ( ාවතොලීන ෙරන ලද) පද: ෙලාති 1:11-17 

 
11මා විසින් තද්ශනාකරන ලද ශුභාරංචිය මනුෂයයාතගන් තනාවන බව දැන සිටිනවාට මම කැමේතෙමි. 12 මම 
්ය මනුෂයයන්තගන් ලැබුතව් සවේ මට ්ය උගන්වනු ලැබුතව් සවේ නැෙ. නමුේ ත සුස් ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ 
්ළිදරව් සවක් තුළින් මම ්ය ලැබීමි. 13 යුතදව් ස ධර්මත  මා සිටි මාතේ තපර විවිෙ ක්‍රමය ගැන ඔබ අසා ඇෙ. 
සීමාවන්ට ්හා තගාස් තදවියන්වහන්තස්තේ සභාවට පීඩා කර ්ය විනාශ කිරීමට මා ගේ වීර්යය ඔබ දනී; 14 
මාතේ රටවැසියන් අෙර සිටි මාතේ සමකාලීනයන් තබාතහෝ තදතනකුට වඩා යුතදව් ස ධර්මතයහි ගදිරියට යමින් 
මාතේ පුරාෙ සම්ප්‍රදායන්ට අධික තලස මවලිෙව සිටිතයමි. 1) නමුේ මාතේ මවතේ කුතසහිදී පවා මා කැපකර 
උන්වහන්තස්තේ අනුග්‍රහතයන් මා කැඳවා ගැනීමට තදවියන්වහන්තස් ප්‍රසන්නව 16 උන්වහන්තස්ව 
අනයාාතීන් අෙර මා තද්ශනා කරන පිණිස ෙම පුත්‍රයාෙන්ව මට ්ළිදරව් ස කළ විට මම මාංශය සහ රුධිරය 
සමඟ ක්ෂණිකව සාකඤාඡා තනාකතළමි. 17 ්තස් නැතිනම් මට තපර අතපෝස්තුලුවරුන්ව සිටියාවූ තයරුසලතම් 
සිටි අය තවෙ තනාගිතයමි. නමුේ මම අරාියයට ගිතයමි. ගන්පසු ෙව වරක් දමස්කයට පැමිණිතයමි. 

1:18 “ඉන්පසු තුන් අවුරු්දෙට පසු ෙෙ ම රු ලෙට ටවම ි” ෙමා තයරුසලමට ගිය බව පාවුල් නිර්භයව 

පිළිගේතේය. ්ම වාකයත  අවධාරෙය නම් ඔහුතේ හැරීතමන් වසර තුනක් යන තුරු ඔහුට තයරුසලම සමඟ 
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සම්බන්ධොවයක් තනාතිබුෙ බවය. ක්‍රියා තපාතෙහි පාවුල් තයරුසලමට ගිය ගමන් පහක් සඳහන් තව් ස. ගලාති 

තපාතෙහි සඳහන් වන්තන් තදකක් පමණි. ගලාති තපාතෙහි සඳහන් ගමන් ක්‍රියා තපාතෙහි කුමන ගමන් සමඟ 

සමාන්ෙරදැයි කීම අපහසුය. නැතිනම් අමෙර ගමන් තිබුතේ දැයි කිව තනාහැකිය. තබාතහෝ අය විශ්වාස 

කරන්තන් ගලා 1:18හි සඳහන් ගමන ක්‍රියා 9:26-30ට සඳහන් ගමනට සමාන බවය. See Introduction, Date 

and Recip-ents.C. 
 

 “ හුව දැනෙැනීෙ පිණි ” තමය ‍රීක් වැකිකඩකි. “history” යන ගං‍රීසි වචනය පැමිතෙන්තන් ්යිනි. පාවුල් 
ගිත  (1  තප්ටෙෘස් දැනගැනීමටය (2  ත සුස්වහන්තස්තේ ගගැන්වීම් තප්ටෙෘස්තගන් ගතගන ගැනීතම් විතශ්ෂ 
පරමාර්ථය ඇතිවය. නමුේ පාවුල්, මුළු කාලයම තප්ටෙෘස් සමඟ ගෙ තනාකතළ්ය (සස.ක්‍රියා 9:28-30 . ඔහු 
්ම ප්‍රතද්ශත  තද්ශනා කතළ්ය. තබාතහෝවිට ඔහු රාත්‍රි කාලයන් සහ සබේ දවස් ඔහු සමඟ ගෙ කරන්න ඇෙ. 
තමම පදය අවධාරෙය කරන්තන් ඔහු දවස් පහතළාවක් පමෙක් නැවතී සිටි බවය. පුළුල් උපතද්ශනයකට 
්ය ගො තකටි කාලයකි. තකතස්තවෙේ 1 සහ 2 වන තප්ටෙෘස් තපාේවලින් තහාඳින් පැහැදිලි වන පාවුල්තේ 
වචන මාලාව සහ තද්වධර්මයට අනුව තප්ටෙෘස්තගන් පාවුල් ගතගන ගේොට වඩා තප්ටෙෘස් පාවුල්තගන් 
ගතගන ගන්නට ඇෙ. 

 

NASB, NRSV 

NJB    “මක්ප ේ” 

NKJV, TEV  “මේතෘ ේ” 

 

තක්පස් (අරාිය බසින් “පර්වෙයයි” ්ය Mss p46, p51, N*, A,B, තප්ටෙෘස් (‍රීක් විශාල ගල  Mss NC, D, 

F,G,K,L සහ P හි හමුතව් ස. පාවුල් “තක්පස්” ගලාති 2:9,11,14හි භාවිො කරයි. 

 

1:19 “ ේවාමීන්වහන්ම ේමේ  මහෝදර ා වන  ාමොව හැර අනික් මේිතත න් මෙන් මවන ෙමවමරකුවත 

නුදුටිි” තමම ‍රීක් වාකයය ගො අපැහැදිලිය. සංදර්භය යාතකාබ් අතපෝස්තුලුවරතයකු බව අඟවයි. නමුේ ්ම 

අර්ථය සක්යර නැෙ. “අතපෝස්තුලුවරු” ගලා 1:18හි තප්ටෙෘස්ට අදාළ විය හැකිය. යාතකාබ් බාර්ෙබස් 

ස්වභාවත  “අතපෝස්තුලු” වරතයකු විය හැකිය (සස.ක්‍රියා 14:4, 14 ; අන්ත්‍ෝනිකස් සහ යුනියස් (සස.තරෝම 

16:7 ; අපල්තලාස් (සස.1තකාරි 4:9 ; ්පතප්‍රාදිෙස් (පිලි 2:2) ; තහෝ සිල්වානස් සහ තිතමෝති (සස.1තෙස 2:6; 

ක්‍රියා 18:)  ඇතුල් කට්ලටලත  සාමාජිකතයකුව සිට මුල් අවධිත දී මරා දමන ලද අතපෝස්තුලු යාතකාබ් තගන් 

තවන්කර හුනනා ගැනීම පිණිස ඔහුව ස්වාී න්වහන්තස්තේ අර්ධ සතහෝදරයා තලස නම් තකරිෙ (සස.මතෙ 

13:)); මාර්ක් 6:3 . පරම්පරා කිහිපයක් යන තුරු තයරුසලම් සභාතව් ස නායකයා තලස ත සුස්වහන්තස්තේ 

තභෞතික ඥාතිතයකු සිටිත ය. බයිබල් තදද කිහිපයක්ම (සස.ක්‍රියා 12:17; 1):13; 21:18; 1තකාරි 1):7; 

යාතකාබ් 1:1  තපන්නුම් කරන්තන් යාතකාබ් තයරුසලම් සභාතව් ස ගො වැදගේ නායකතයකුව සිටි බවය. 

SPECIAL TOPIC: JAMES THE HALF BROTHER OF JESUS  බලන්න. ගලා 2:9. “අතපෝස්තුලුවරු” 

Special Topic; SEND ගලා 1:1, බල. 

 

1:20 “ො මබාරු මනාකි න බව මෙන්න මදවි න්වහන්ම ේ ඉදිිතපිට කි ා සිටිි” ගිවිසුමක් කිරීතම් 

බැරෑරුම්කම පාවුල් දැන සිටිත ය. ්තහේ ඔහුතේ විශව්ාසවන්ෙකම ගිවිසුමකින් සහතික කිරීම වැදගේ බව 

ඔහුට හැිනෙ (සස.තරෝම 9:1; 1තිතමෝ 2:7 . පාවුල් ඔහුතේ සෙයොවයට සාක්ියක් තලස තදවියන්වහන්තස්ව 

තවනේ ස්ථානවලදීද තයාදා ගේතේය (සස.තරෝම 1:9; 2තකාරි 1:23; 4:2; 11:31; 1තෙස 2:),10  ෙම 

පණිවුඩත  දිවයාරම්භය සහ අන්ෙර්ගෙය ගැන පාවුල්ට ස්කයර ොවයක් තිියෙ. 

 

1:21 “පසුව සිිත   කිිකකි   න පළාතවලට ආමවි” සිරියා සහ කිලිකිය තරෝම පළාේ විය.නමුේ කුඩා 

පළාෙක්වූ කිලිකිය සම්පූර්ෙතයන් නිදහස් තනාවීය (සස. ක්‍රියා 1):41 . ්ය තදවනුවට සඳහන් කර ඇේතේ   

නිසා විය හැකිය. කාලනීර්ෙයට අනුව ්ය ප්‍රථමතයන් පැමිණිද පාවුල් ප්‍රථම තස්වය කතළ් කිලිකිත ය. ඊට 

තහ්තුව ඔහුතේ උපන් ගම වන ොර්සස් පිහිටිත  ්හිය. ්ය ක්‍රියා 9:30හි සඳහන්වී ඇති බව තපතන්. සිරියාතව් ස 

පාවුල් ගෙ කළ කාලය සිරියාතව් ස තරෝම ප්‍රාන්ෙත  අගනුවර වන අන්තිතයෝකිය සමඟ සම්බන්ධව සඳහන් තව් ස. 

තමම කාලය ක්‍රියා 11:2)-26හි සඳහන් තව් ස. 

 

1:22 “ඒ වනමතක් යූදමේ  භාමවෝ ොමේ මුහු  දැන ඇඳිනමෙන මනාසිටිම ෝ ” “දැන තනාසිටිත ය” යන 

‍රීක් වචනය “අතඥ” යන ගං‍රීසි වචනය සකසයි. “Knowledge” [gnosis] තමහි ඇති ඇල්ෆා විතශ්ෂෙය නිසා 

්ය නිතෂ්ධනය තවයි. තමය පුදුමය තගන ්යි. ඊට තහ්තුව පාවුල් සභාවට පීඩා කිරීම ගැන ප්‍රසිද්ධව සිටි 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/james.html
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නිසාය. නමුේ සභා සියල්ල ඔහු කව් සදැයි දැන තනාසිටිතයෝය. ්තස්ම පලස්තීන සභාවල පිළිගැනීම ඔහුතේ 

තස්වයට ඔහු තසව් සතව් ස නැෙ. 

 

 “ භා” ගලා 1:2හි විතශ්ෂ මාෙෘකාව බලන්න. 
 
1:23-24 පාවුල් තමම පළමු යුතදව් ස සභාවලින් ස්කයර කිරීම තනාතසව් සවද (සස.ගලා 1:24  ඔහු අනයාාතීන් අෙර 

කරන තස්වය ඇසූවිට ඔහු ්ය ඔහුට දුන්තනෝය. තමය වාදත  ෙවේ තකාටසකි.   ඔහුට හරි අධිකාරිේවයක් 

නැෙයි කී යුතදව් ස “කිතුනු” වයාා ු රුවරුන්ට විරුද්ධවය. 

 

 “ඇදහිල්ල” තම් වචනයට තවනේ අර්ථ කිහිපයක් තිියය හැකිය. a, an වැනි අවය ශබ්ද තිබීම තහෝ 
තනාතිබීම අර්ථය පැහැදිලි කරගැනීමට උපකාර තනාතව් ස. 
 

1.  පරෙ ගිවිසුම අර්ථ දක්වන්තන් “විශ්වාසවන්ෙකම” තහෝ “විශ්වාසය ෙැබීම” තලසය. ්තහයින් ්ය 
තයතදන්තන් තදවියන්වහන්තස්තේ විශ්වාසවන්ෙකම තකතරහි විශ්වාසය තහෝ උන්වහන්තස් තකතරහි 
යැපීම ගැන විශ්වාසය ෙැබීමටය. 

2. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස් තුළ සමාව තනාමිතළ් ගදිරිපේ කිරීම අප පිළිගැනීම තහෝ ලබාගැනීම තුළ 
3. විශ්වාසවන්ෙ තහෝ භක්තිවන්ෙ විවේවීම යන අදහස 
4. ත සුස්වහන්තස් සම්බන්ධ සෙයය සහ කිතුනු ඇදහිල්ල ගැන සමසේ අදහසින් (සස.ක්‍රියා 6:7 සහ යූද් 

1:3 සහ 20  
 
තදද කිහිපයක ්නම් 2තෙස 3:2 පාවුල්තේ සිතෙහි තිබුතේ තමාන අදහසද කියා දැනගැනීම අසීරුය. ්හිදී #4 

අදහස තහාඳම ්කය. 

 

 ාෙච්ඡා ප්‍ර ේන 
 

තමය අධයයන අේ තපාේ අටුවාවකි. ගන් අර්ථවේ වන්තන් ඔබතේ බයිබල් අර්ථකථනයට ඔබ වගකිවයුතු 

බවය. අප සතු ආතලෝකත  අප ගමන් කළ යුතුතව් ස. අර්ථකථනත  ප්‍රමුඛ්‍ ස්ථානය ගන්තන් ඔබ, බයිබලය සහ 

ශුද්ධාේමයාෙන්ය. තමය ඔබ අටුවාචාරිතයකුට භාර දිය යුතු නැෙ. 

  

තමම සාකඤාඡා ප්‍රශ්න සපයා ඇේතේ තපාතෙහි තමම තකාටතසහි ප්‍රධාන කාරො කල්පනා කර බැලීමට ඔබට 

උපකාර කිරීමටය. තම්වායින් බලාතපාතරාේතු වන්තන් සිතුවිලි අවදි කිරීමය. සක්යර විසුනම් දීම තනාතව් ස. 

 

1. ගලාති සභාවලට පාවුල් තදන ආරම්භක ප්‍රකාශ වල ඇති අද්විතීය භාවය කුමක්ද  
2. ක්‍රිස්තුස්වහන්තස්තේ පුද්ගලභාවය සහ තස්වය විස්ෙර කරන 4 පදතයහි සඳහන් වැකිකඩ තුන ලැයිස්තු 

ගෙ කරන්න. 
3. ගලාති සභාවල ක්‍රියාව ගැන පාවුල් ්ෙරම් පුදුම වන්තන් ඇයි  
4. වයාා ු රුවරු කව් සරුන්ද  ඔවුන්තේ පණිවුඩත  ූලලික අන්ෙර්ගෙය කුමක්ද  
5. “ශාපතව් සවා” යන වචනතයහි අර්ථය කුමක්ද  
6. ෙමන් මනුෂයයන් ප්‍රසන්න කරන්තනකු තනාවන බව පාවුල් ඔප්ටපු කරන්තන් තකතස්ද  
7. 11 සහ 12 වන පදවල පාවුල් ගලා 1:1හි කළ අවධාරෙය නැවෙ ලියන්තන් ඇයි  
8. පාවුල්තේ තපර විවිෙය ඔහුට විරුද්ධ වයාා ු රුවරු භාවිො කරන්තන් තකතස්ද  
9. පාවුල් අරාියයට ගිත  ඇයි  
10. වයාා ු රුවරු පාවුල්ට විරුද්ධව තගන ්න්නට ඇති තචෝදනා තමානවා විය හැකිද  ඔහු  වාට ගලා 

1:10 සිට උේෙර දුන්තන් තකතස්ද  
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නූතන පරිවතතනවල ඡේද ඡෙදීම් 
 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

පාවුල්ව ඡවන 
අඡපෝස්තුලුවරුන් 
විසින් පිළිගැනීම 

ශුභාරංචිය 
ඡවනුඡවන් ඡපනී 
සිටීම 

පාවුල්ඡේ 
අඡපෝස්තුලුභාවය 
ඡයරුස්ලඡම්දී 
පිළිගැනීම 

පාවුල් ස්හ අනික් 
අඡපෝස්තුලුවරු 

ඡයරුස්ලඡම් 
රැස්තීම 

2:1-10 2:1-10 2:1-10 2:1-5 
2:6-10 
 

2:1-10 

අන්තිඡයෝකිඡයහිදී 
පාවුල් ඡේතෘස්තට 
තරවටු කරයි. 

වයවස්තථාවට 
නැවත ඡනාහැරීම 

අන්තිඡයෝකිඡේදී 
ඡේතෘස්තඡේ ඡදබිඩි 
කමට පාවුල් 
තරවටු කරයි 

පාවුල් ඡේතෘස්ත 
ස්මඟ වාද කරයි 

පාවුල් ස්හ 
ඡේතෘස්ත 
අන්තිඡයෝකිඡේදී 

 
2:11-21 

 
2:11-21 

 
2:11-14 

 
2:11-14 

 
2:11-13 
2:14 

   
ප්‍රතිපත්තති 
ප්‍රකාශයක් 
 
 
 
2:15-21 

 
 
 
 
 
 
2:15-16 

 
2:17-21 

 
පාවුල් විසින් 
ඡේශනා කරනලද 
ශුභාරංචිය 

 
2:15-21 

 
කියීඡම් 3වන චක්‍රය (“යහපත්ත ෙයිෙල් කියීමට අත්තඡපාතින්”) 
 
මුල් කතතෘඡේ අදහස් ඡේද මට්ටමින් අනුගමනය කිරීම 
  
ඡමය අධ්‍යයන අත්තඡපාත්ත අටුවාවකි. ඉන් අථතවත්ත වන්ඡන් ඔෙඡේ ෙයිෙල් අථතකථනයට ඔෙ වග කියන ෙවය. 
අප එකිඡනකා අපට ඇති ආඡලෝකය ුළ ගමන් කළ යුුඡේ. ඔෙ, ෙයිෙලය ස්හ ශුේධ්‍ාත්තමයාඡ ෝ  ෙයිෙල් 
අථතකථනඡේදී ප්‍රමුඛතාවය ගනිති. ඡමය ඔෙ ෙයිෙල් අටුවාචාරිඡයකු හට පැවරිය ඡනායුුය. 
 
පරිච්ඡේදය එකවර කියවා නිමකරන්න. විෂයයන් ඡෙදීම ඉහළ ඇති පරිවතතනයන් ස්මග ස්ංස්න්දනය කරන්න. 
ඡේද ඡෙදීම ුළ ආනුභාවය නැත. නමුත්ත මුල් කතතෘඡේ අදහස් අනුගමනය කරන යුර එයඡේ. එය ෙයිෙල් 
අථතකථනඡේ හදවතයි. ස්ෑම ඡේදයකට ඇත්තඡත්ත එකම විෂයයක් පමණි. 
 

1. පළමු ඡේදය 
2. ඡදවන ඡේදය 
3. ුන්වන ඡේදය 
4. යනාදිය 

 
ස්ංදභතකි අවඡෙෝධ්‍යන් 
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A. ඡමම ඡකාටස් ස්ාහිතය ඒකකය ඉදිරිපිට ඡගන යයි (පාවුල් තම අඡපෝස්තතලිකභාවය ආරක්ෂා කරයි) එය 
ආරම්භ වූඡේ 1:1හිය. ගලාති 2:14 ඡතක් එය ගලා යයි. 

B. ගලාති 2:15-21 ඡතක් පාවුල්ඡේ ශුභාරංචිය හඳුන්වා ඡදන ස්ංක්‍රාන්ති ඡේදයකි. එය පරිච්ඡේද 3-4හි තවදුරට 
විස්තතර කර තිඡේ. ඡමය පාවුල්ඡේ අඡපෝස්තතලික භාවය පිළිෙඳ ඔහුඡේ ජීවිත කථාව ස්හ ශුභාරංචිය ඉදිරිපත්ත 
කිරීමකි. එය පදනම් ී ඇත්තඡත්ත ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ එළිදරේ වූ කැමැත්තත මතය. ඒ කිසි මනුෂය 
ස්ම්ප්‍රදායකට අනුව ඡනාඡේ. අඡපෝස්තුලුවරුන් 12 ඡදනාඡගන් ස්හ ඡයරුස්ලම් ස්භාඡවන් පැමිණි 
ස්ම්ප්‍රදායන් ඇුලත්තවය. 

C. ඡම් ඡේදය අථතකථනය සුප්‍රසිේධ්‍ අසීරුතාවයකි. ඊට ඡහතු ඡදකක් තිඡේ. 
1. පළමු ඡකාටස්, ගලා 2:1-10හි වයාකර  අස්තවභාවිකතාවයන් අඩංගු ඡේ. පාවුල් ගලා 2:1 ස්හ 2හි 
වාකයයක් ආරම්භ කරයි. නමුත්ත ගලාති 2:3-10 ඡතක් ඔහු ුන්වරක් වරහන් ස්හ අධ්‍ත වාකයයන් 
ඡයාදා විෂය කඩයි. ගලා 2:1-2හි විෂය නැවත 6-10 දක්වා පදවල ස්ඳහන් ඡේ. ඡමය වයාකර කූලව 
ග්‍රහ ය කිරීම අසීරු වුවද ස්මස්තත අථතය පැහැදිලිය. ගලා 2:1-10 දක්වා ඇති අස්ාමානය විරාම නූතන 
පරිවතතනවල ස්ංස්න්දනය කිරීඡමන් (එනම්; වරහන්, ඉරි, ස්හ තිත්ත ුන) පාවුල්ඡේ අදහස් අනුගමනය 
කිරීඡම්දී ඇතිවන ගැටළුව ඡකඡනකුට වටහා ගත හැකිය. 

2. ඊළඟ ඡකාටස්, ගලා 2:11-21 ද  අථතකථනය කිරීම අපහසුය. ඊට ඡහතුව පාවුල් ස්හ ඡේතෘස්තඡේ 
ස්ාකච්ඡාඡේ අවස්ානය අවිනිශතචිත ීමය. NRSV, TEV ස්හ JB පරිවතතන උපුටා ගැනීම ගලා 2:14ට 
සීමා කරති. NASB උපුටා ගැනීම අවස්න් කරන්ඡන් ගලා 2:21නි. මා සිතන විධියට පාවුල්, ඡේතෘස්තට 
ආමන්ර ය කිරීම 2:14න් අවස්න් කරයි. ඇදහිල්ඡල් සිටින යුඡදේවන් ස්හ යුඡදේකාරකයින් ස්හ 
වයවස්තථාවට ඇති ස්තථානය ගැන ඡේවධ්‍ාමතික ස්ංක්ිේතයක් ගලා 2:15හි ආරම්භ ී ගලා 2:21 දක්වා 
යයි. ඔහු පවස්න ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඡනාමිඡල් ස්පයන අනුග්‍රහඡේ ශුභාරංචිය ස්ම්ෙන්ධ්‍, ප්‍රශතන, 
ඡචෝදනා ස්හ වැරදි වැටහීම් වැලකට ඔහු ගලා 2:15-21 දක්වා පිළිුරු ඡදයි. ඡමම ප්‍රශතන 
ඡේතෘස්තඡගන් ඡනාව යුඡදේ කාරකයින් ස්හ ඔවුන්ට ස්හය ඡදන්නන් ඡගනි. ඡම් ප්‍රශතනවලට ඔහු ඡදන 
ප්‍රතිචාර පරිච්ඡේද 3 ස්හ 4හි වයාේත ඡකඡරනු ඇත. 
 

වචන ස්හ වැකිකඩ අධ්‍යයනය 
 

NASB (UPDATED TEXT: Galatians 2:1-10 
1තවද දස් ස්තර අවුරුේදකට පසු තීතස්තද මා කැටුව ඡගන ො තෙස්ත ස්මග ඡයරුස්ලමට නැවත ගිඡයමි. 
2එහි ගිඡේ එළිදරේවක් නිස්ාය. එහි ඡගාස්ත මම අනයජාතීන් අතඡරහි ප්‍රකාශ කරන ශුභාරංචිය ඔවුන් 
ඉදිරිඡයහි තැබුඡවමි. නුමුත්ත මා දුවන්නාවූ ඡනාඡහාත්ත දිවුවාවූ දිීම යම් ඡහයකින් නිෂතඵල ඡනාවන පිණිස් 
ප්‍රධ්‍ාන තැනත්තතන්ට එය දැන්නුඡේ රහසින්ය. 3එඡහත්ත මා ස්මග සිටියාවූ ග්‍රීකඡයක් වන තීතස්තට නුමුත්ත 
රහසින් ඇුල්වු  ඡොරු ස්ඡහෝදරයන් නිස්ාවත්ත චමතඡේදනය ලෙන්ට ෙල කඡල් නැත. 4ඔේහු ක්‍රිස්තුස්ත 
ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ුළ අපට ඇත්තතාවූ නිදහස්තකම ගැන ඔත්තු ෙලා අප වහල්කමට පමුණුවන පිණිස් රහසින් 
ඇුල්වුඡ ෝය. 5ශුභාරංචිඡේ ස්තයතාව නුඹලා අතඡත ඡනාකඩවා පවතින පිණිස් යටත්තීඡමන් අපි 
පැයකටවත්ත ඔවුන්ට ඉඩ නුදුනිමුව. 6නුමුත්ත ප්‍රධ්‍ානයන් යයි කියන තැනත්තතන්ඡගන් මට අමුු කිසිවක් 
ලැබුඡේ නැත (ඔවුන් ඡකාඡහාම අයවල්ව සිටියත්ත මට කමක් නැත. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත මනුෂයයන්ඡේ 
තරාතිරම් ඡනාෙලනඡස්තක). එඡස්තය, ඒ ප්‍රධ්‍ානයන්ඡගන් මට අමුු කිසිවක් ලැබුඡේ නැත. 7නුමුත්ත අනිත්ත 
අතට ඡේතෘස්තට චමතඡේදයඡේ ශුභාරංචිය භාරදී තිඡෙන්නාක් ඡමන් මම අචමතඡේදයඡේ ශුභාරංචිය භාරදී 
තිඡෙන ෙව ඔේහු දුටුඡවෝය. 8(මක්නිස්ාද චමතඡේදයඡේ ඡේරිතකමට ඡේතෘස්ත ුඡළහි ක්‍රියා කළාවූ 
තැනන්වහන්ඡස්තම අනයජාතීන් උඡදස්ා මා ුළ ක්‍රියා කළඡස්තක.) 9එවිට කණු ඡමන් ස්ලකනු ලැබුවාවූ 
යාඡකාේද ඡක්පස්තද ඡයාහන්ද මට ඡදන ලද අනුග්‍රහය දැන ගත්ත කල මටද ො තෙස්තටද පංගුකාරකඡම් 
දකු ත දුන්ඡනෝය. එඡස්ත කඡළත අප අනයජාතීන් ඡවතටද ඔවුන් චමතඡේදිතයන් ඡවතටද යන පිණිස්ය. 
10අප විසින් දිළිඳුන් සිහි කරන ඡලස් ඔවුන් ඉල්ලුවා පම ක්ය; එම ඡේ කරන්ට මමද ආශාඡවන් සිටිඡයමි. 
 

 
2:1 “දස් ස්තර අවුරුේදකට පසු” ඡමම දස් ස්තර කාලය ඡොඡහෝ උගුන්ඡේ එකඟ ඡනාීම්වල විෂය ී තිඡේ. 
ඡම් කාල පරිච්ඡේදය ස්ම්ෙන්ධ්‍ වන්ඡන් 

1. පාවුල්ඡේ හැරීම (ස්ස්.ගලා 1:15-16) 
2. පාවුල් අරාබිඡේ සිටි කාලය (ස්ස්.ගලා 1:17) 
3. ඡයරුස්ලමට ඔහු ගිය පළමු ගමන (ස්ස්.ගලා 1:18) 
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 කාලය පිළිෙඳ මුලයංගය වැදගත්ත වන්ඡන් ඡයරුස්ලඡම් අඡපෝස්තුලු වරුන් ස්මඟ ඔහුඡේ මු ගැසීම් ස්හ 
ගමන් ඡකතරම් ප්‍රමාද ීද ඡකතරම් දුලෙද යන කාර ය ඡපන්ීමට පමණි. 
 
 “මා... ඡයරුස්ලමට- නැවත ගිඡයමි” 
“නැවත” යන වචනය අඟවන්ඡන් පසුව ගිය ඡදවන ගමනකි. නිශතචිත කාලය අවිනිශතචිතය. ඊට ඡහතුව ක්‍රියා 
ඡපාඡතහි පාවුල් ඡයරුස්ලමට ගිය ගමන් පහක් ස්ඳහන් ීමය. අවස්න් ඡදක ඡමම ස්ංදභතයට අදාළ කිරීමට ප්‍රමාද 
වැඩිය. නමුත්ත ඔහු අනිත්ත ගමන් ුඡනන් කුමක් ගැන කියන්ඡන්දැයි අවිනිශතචිතය. මා සිතන්ඡන් ගලාති 2 අදාළ 
කරන්ඡන් ක්‍රියා 15ට කියාය. ඊට ඡහතුව අවස්තථා ඡදඡකහිදීම ො තෙස්ත සිටීමය. විෂයද එක ස්මානය. ඡේතෘස්ත ස්හ 
යාඡකාේ යන ඡදඡදනාඡේම නම් ස්ඳහන් ඡේ. ඡම් කතතෘඡේ නිගමනයට අමතරව පිළිගත්ත කතතෘවරුන් වන 
එෆත.එෆත. ෙෲස්තද New International Commentary Series and Richard Longueder in the Word Bible  
Commentary  විශතවාස් කරන්ඡන් ගලාති 2 ක්‍රියා 11:27හි තිඡෙන ස්ාගත ගමන ගැන ස්ඳහන් කරන ෙවය. 
 
“ඡයරුස්ලමට (ඉහළට) ගිඡයමි” ඡේවධ්‍ාමතික ස්තවභාවයක් ඡදයි. ඊට ස්ම්ෙන්ධ්‍ අදාළ කිරීමක් ක්‍රියා 11:27හි ඇත. 
“අන්තිඡයෝකියට (ෙැස්) ගිඡයෝය” ඡයරුස්ලම ශුේධ්‍ නගරය නිස්ා කුමන පැත්තඡතන් ෙැලුවද එය “ඉහළ” ෙවට 
ස්ැලකි . 
 
 “ො තෙස්ත ස්මග” ක්‍රියා 4:36, ො තෙස්ත කුප්‍රස්ඡේ සිට පැමිණි ඡලවිවරඡයකු ෙවත්ත ඔහුඡේ නම ඡයෝඡස්ේ 
ෙවත්ත කියයි. ඡගෝලඡයෝ ඔහුට ො තෙස්ත නමැති නම තැබුඡේ “දිරිමත්ත කිරීඡම් පුරයා” යන අථතඡයනි. 
පාවුල්ඡේ හැරීම ප්‍රථමඡයන් පිළිගත්තඡත්ත ඔහුය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:24), පැහැදිලි ඡලස් ඔහු ඡයරුස්ලඡම් ස්භාඡේ 
නායකඡයකු විය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:22) සීලස්තද එඡස්තය (ස්ස්.ක්‍රියා 15:22) අන්තිඡයෝකිඡේ ඡස්තවයට උපකාර 
ගැනීම පිණිස් ඔහු තාස්තස්තට ඡගාස්ත ස්ාවුල් ඡස්ීය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:19-27). පළමු ධ්‍මතදූත ගමඡන්දී පාවුල්ඡේ 
මිශනාරී හවුල්කරුවා වූඡේ ඔහුය (ස්ස්.1ඡකාරි 9:6). See Special Topic at Gal 2:13 

 
 “තීතස්තද මා කැටුව” තීතස්ත පාවුල්ඡේ විශතවාස්වන්ත උදේකරුවන්ඡගන් ඡකඡනකි (ස්ස්.2ඡකාරි 8:23). ඔහු 
ඉතා අසීරු ස්තථාන වන ඡකාරින්තිඡේ ස්හ ක්‍රීතඡයහිදී තීතස්තව භාවිතා කඡළතය. ඔහු ස්ම්ූ ත අනය 
ජාතිකඡයකි. තිඡමෝති ඡමන් අධ්‍ත අනයජාතිකඡයකු ඡනාඡේ. එඡහයින් පාවුල් ඔහුව චමතඡේදනය කළ යුු 
ෙවට ඡයරුස්ලම් ස්භාව ෙලපෑම් කඡළත නැත (ස්ස්.ක්‍රියා 15). තීතස්තඡේ නම ක්‍රියා ඡපාඡතහි කිසි තැනක 
ස්ඳහන් ඡනාීම පුදුමයකි. ස්ත විලියම් රැම්ඡස්ත ස්හ ඒ.ටී. ඡරාෙටතතස්න් තීතස්ත ලූක්ඡේ ස්ඡහෝදරයා යැයි 
අනුමාන කරති. ඒ ඔහු ගැන විඡශතෂ ස්ඳහනක් නැතිකම විස්තතර කරමිනි (පවුඡල් යටහත්තකම රැකගැනීඡම් 
ක්‍රියාවකි) නමුත්ත එය ප්‍රමා වත්ත ඡහතුවක් ඡනාඡේ. මාටතින් ලූතත අනුමාන කඡළත පාවුල් ඔහුව පරීක්ෂ යක් 
ඡලස් ප්‍රතිචාරය ෙැලීමට ඡයරුස්ලමට ඡගන ගිය ෙවය. තවත්ත ස්මහරු පවස්න්ඡන් ඔහු තීතස්තව ඡගන ගියත්ත 
ඔහුව චමතඡේදනය කිරීමට ඡයරුස්ලම් ස්භාව ෙලඡනාකිරීඡම් වැදගත්තකම පාවුල්ට වැටඡහන්ඡන් පසුව 
කියාය. ඒ ඔහු ස්ම්ූ ත ග්‍රීකඡයකු ෙැවිනි (ස්ස්.ගලා 2:3). 
 

2:2 “එහි ගිඡේ එළිදරේීමක් නිස්ාය” යඡමක් ක්‍රියා 15 එහි පසුතලය යයි සිතන්ඡන් නම් ක්‍රියා 15:2 පරස්තපරයක් 
නිමතා ය කරයි. නමුත්ත අන්තිඡයෝකිඡේදී අනාගතවක්තෘන් 5ඡදනාඡගන් එක් අඡයකුඡගන් එය පැමිණි ෙවට 
ඡයෝජනා ඡකඡත. ඒ අය එය ස්භාවට එළිදරේ කඡළතය. එවිට අන්තිඡයෝකිඡේ ස්භාව ඡයරුස්ලම් ස්භාවට යෑඡම් 
අවශයතාවය පාවුල්ට දැන්ීය. 
 
 “මම අනයජාතීන් ඉදිරිඡයහි තෙන ශුභාරංචිය ඔවුන් ඉදිරිඡයහි තැබීමි” ගලා 2:3-5 අතර ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවඡයහිදී 
එය ඉතා වැදගත්තඡේ. අඡපෝස්තුලුවරුන් ඉදිරිඡයහි පාවුල් තම ශුභාරංචිය තැබුඡේ ඇයි? (1) ඔවුන් ඔහුඡේ 
ශුභාරංචිය ස්මඟ එකඟී එය අනුමත කිරීම ඔහුට අවශය ීද? ඡහෝ (2) නැතිනම් වයාජ ගුරුවරුන් එතැන 
සිටීමට ප්‍රතිචාර දක්වනවාද (ගලා 2:4)? ඡදවන මතය ගලා 2:4 ස්හ 5-6 වරහන් ුළ ඇති කාර යට ඡමය 
ඡහාඳින් ගැලඡේ. ඡමම වාතතා ස්ැසිය ක්‍රියා 15:12ට ස්මාන්තර ෙව ඡපඡන්. 

 
NASB  “නමුත්ත කීතත ිනාමයක් ඇති තැනත්තතන්ට මා එය කඡළත පුේගලිකවය” 
NKJV  “නමුත්ත කීතත ිනාමයක් ඇති තැනත්තතන්ට පුේගලිකවය” 
NRSV  “(එනමුත්ත පිළිගත්ත නායකයන් ස්මග පුේගලික රැස්තී මකදීය)” 
TEV  “නායකයන් ස්මග පුේගලික රැස්තී මකදීය” 
NJB  “නායක ඡස්නඟ ඉදිරිඡයහි මම පුේගලිකව එය තැබීමි” 
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ක්‍රියා 15 කියවා පුේගලික රැස්තීමක් ඡස්ීම මුලින් ගැටළුවක් ඉස්තමු කරයි. ඡකඡස්තඡවතත්ත ක්‍රියා 15:2ආ ස්හ ගලා 
2:6 ස්මහර විට ප්‍රධ්‍ාන නායකත්තවඡේ රැස්තීමක් ගැන ප්‍රකාශයක් විය හැකිය. පාවුල් මුලින් නායකත්තවය ස්මඟ 
මු ගැඡස්න්නට ඇත. ඊට ඡහතුව ඔවුන්ට ඡහාඳින් ස්වන්දීමට හැකිවන පිණිස්ය. ස්මහර විට ප්‍රථමඡයන් 
යූදාකාරකයින් (ගැළීමට ඡපර ඡකඡනකු යුඡදේඡවකු විය යුු ෙවට ෙල කළ අය) රිංගා සිටි ස්මූහනයක් ඔහුට 
මු  ගැඡස්නු ඡවනුවටය. 
 
ජමතනිඡේ ටියුබින්ගන් ඡේවධ්‍මතාචාරීන්ඡේ පාවුල් ස්හ ඡයරුස්ලම් අඡපෝස්තුලුවරුන් අතර තිබූ කම්පනය ගැන 
වැඩි අවධ්‍ාර ය නිස්ා ස්මහර උගුන් මෑත වෂතවල ඡයෝජනා කර ඇත්තඡත්ත ගලා 2:2,6 (ඡදවරක්) ස්හ 9හි ස්ඳහන් 
ඡයරුස්ලම් නායකයන් ගැන ස්ඳහන් පාවුල්ඡේ අස්ාමානය වැකිකඩයන් ුන එක්තරා විධියකට අවඥා ස්හගත 
ෙවය. ඡමම ුන් වැකිකඩයන් අවඥා ස්හගත යැයි ෙැලිය හැක්ඡක් කරුණු ුනක් සිඡත්ත ඇතිවය. 

1. එම වැකිකඩයන් පාවුල්ව පහතට දැමීම පිණිස් ඡදාඡළාස්ත ඡදනා උස්ස්ත කිරීමට වයාජ ගුරුවරුන් ගත්ත 
උත්තස්ාහය ප්‍රදශතනය කරයි. 

2. ස්මහර විට පාවුල් අඡපෝස්තුලු වරුන් ස්මහඡරකු ස්මඟ කළකිරී ඉන්නට ඇත. ඊට ඡහතුව ඔවුන් ස්භාඡේ 
ඡලෝක වයාේත මිෂනාරී ඡස්තවය හරියාකාරව ග්‍රහ ය කර ඡනාගත්ත නිස්ාය. නැතිනම් ඡයරුස්ලඡමන් 
ස්මහරු පැමිණි විට ඡේතෘස්ත ලැජ්ජා ස්හගත ඡලස් ස්හභාගිත්තවඡේ ඡම්ස්ඡයන් ඉවත්තීම නිස්ා විය හැකිය. 
ගලා 2:11-14 

3. ඡම් වැකිකඩයන් අඡපෝස්තුලුවරුන්ට අදාළ ඡනාී අධිකාරිත්තවය ඇති ෙව කිවූ ඡවනත්ත ස්භා නායකයන්ට 
අදාළ වනවා විය හැකිය. එඡස්ත නැතිනම් එය ස්මහර අඡපෝස්තුලුවරුන්ට පම ක් අදාළ වනවා විය හැකිය. 

 
NASB. TEV  “මා දුවන්ඡන් ඡහෝ දිව ඡගාස්ත ඇත්තඡත්ත නිෂතඵලව යයි යන බිඡයන්” 
NKJV   “ඡමාන ක්‍රමඡයන් ඡහෝ මා නිෂතඵල ඡලස් දුව ඇතයි ඡහෝ දුවනු ඇතයි යන බිඡයන්” 
NRSV   “මා නිෂතඵල ඡලස් ඡනාදිවූ ෙව ඡහෝ ඡනාදුවන ඡලස් ස්ති ර කරගැනීමට” 
NJB   “මා යන මාගතය ඡහෝ දැනට ඡගන ඇති මාගතයට අවස්ර ඡනාලැඡේ යයි යන බිඡයන්” 
 
අනිවායතඡයන් ඡමය ඡයරුස්ලම් නායකයන්ඡේ ඡේවධ්‍ාමතික ස්හතිකයක් ඡස්ායන ෙවට ස්ඳහනක් ඡනාඡේ. 
එඡස්තනම් එය මුළු ස්ංදභතයට විරුේධ්‍ව යනු ඇත. නමුත්ත ඡමහි අනයජාතීන් අතර දූතන උත්තස්ාහය අවදානමකට 
වැටී තිඡේ (ස්ස්.2ඡකාරි 7:14, 9:9) එඡස්තම පාවුල් යාච්ඤා කඡළත පසුව ඔහුට ලැඡෙන ෙහුමතය ගැනය. පාවුල් 
එවැනි බියයන් ඡවනත්ත ස්තථානවලද ඡපන්නුම් කර ඇත (ස්ස්.පිලි 2:16; 1ඡතස් 3:5). 
 
2:3 “එඡහත්ත මා ස්මග සිටි ග්‍රීකඡයක් වන තීතස්තට... චමතඡේදය ලෙන්ට ෙලකඡල් නැත” ඡමහි අථතය ඉතා 
පැහැදිලි වුවද මුී ඇති ප්‍රශතන නම්: 

1. 5 පදඡයහි පිටපත්ත ඡවනස්ක්, ෙටහිර පවුලට අයත්ත පිටපත්තවල “නැත” යන වචනය ඉවත්ත කර තිඡේ. 
විඡශතෂඡයන්  D පිටපඡතහිය. 

2. 4වන පදඡයහි ඇති අපැහැදිලි ෙව නිස්ා ස්මහරු පවස්න්ඡන් පාවුල්, තීතස්තව චමතඡේදනය කළ ෙවය. ඒ 
ෙලකිරීම නිස්ා ඡනාව ඔහුඡේ නිදහස් ඡපන්ීම ස්ඳහාය. 
 

ඡකඡස්තඡවතත්ත එය පාවුල්ඡේ වාදඡේ ස්ම්ූ ත වුහය අවතක්ඡස්තරු කරන්ඡන්ය. පාවුල්ව ඒ වන විටත්ත ඡචෝදනා 
වලට ලක්ී තිබි . ඡපඡනන ඡලස් ඒ තිඡමෝතිව චමතඡේදනය කිරීම නිස්ාය. යථාථතය නම් එහි ඇති කාර ාව 
චමතඡේදනය ඡනාඡේ (ස්ස්.ඡරෝම 2:28-29 ස්හ ගලා 6:15), නමුත්ත මනුෂයඡයකු ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ නිවැරදි 
වන්ඡන් ඡකඡස්තද යන්නය. ගලාති ඡපාඡතහි යුඡදේවන්ඡේ ක්‍රියා පදනම්වූ ක්‍රමය ස්හ ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ 
ශුභාරංචිඡේ අනුග්‍රහය පදනම්වූ ක්‍රමය ස්ංස්න්දනය කරන්ඡන්ය. 

 
2:4 
NASB  “නමුත්ත එය රහසින් ඡගන එන ලද වයාජ ස්ඡහෝදරයන් නිස්ාය” 
NKJV   “නමුත්ත ඡමය සිදුවූඡේ රහසින් ඡගන එන ලද ඡොරු ස්ඡහෝදරයන් නිස්ාය” 
NRSV  “නමුත්ත රහසින් ඡගන එන ලද වයාජ ස්ඡහෝදරයන් නිස්ාය” 
TEV  “ස්ඡහෝදරයන් ඡලස් රඟපා කේඩායමට ඇුල්ව” 
NJB  “ප්‍රශතනය ඉස්තමු වූඡේ ස්ඡහෝදරත්තවයට අයත්ත නැති ස්මහරු ඡහාර රහසින් ඇුල්වූ නිස්ාය” 
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ඡමම වයාජ ස්ඡහෝදරයන් අන් ස්තථානවලද ස්ඳහන් ඡේ (ස්ස්.ක්‍රියා 15:1,5; 2ඡකාරි 11:13,26 ස්හ 1ඡතස් 2:14-16), 
වාචික ආකාරය කමතකාරක ඡේ. ඉන් ඇඟඡවන්ඡන් ඔවුන්ව යඡමකු විසින් රහසින් ඡගනා ෙවය. ස්මහර විට 

1. ඡනාඇදහිලිවන්ත යුඡදේවන් 
2. යුඡදේකාරකයින් යනුඡවන් හැඳින්වුන ඇදහිලිවන්ත යුඡදේවන්ඡගන් ඡකාටස්ක් 
3. ස්ාතන්ය 

“වයාජ ස්ඡහෝදරයින්” (pseudadelphous) 2 ඡේතෘ 2:1හි ඡයාදා ඇති ස්ංයුක්ත වචනයට ස්මානය. එය ඡයාදා 
ඇත්තඡත්ත “වයාජ නායකත්තවය” ඡපන්ීමටය. (pseudoprophētai  ස්හ pseudodidaskaloi). ඡකායිඡන ග්‍රීක් වලින් 
ඡමම වචනය ඡයාදාගත්තඡත්ත නගරයක් ුළ සිටින පාවා ඡදන්නන්ටය. ඔේහු ස්ුරන්ට නගරයට ඇුල්ී එහි 
ආරක්ිත තත්තවය ෙලා ගැනීමට ඉඩ දුන්ඡනෝය. 

 
අථතකථනඡේදී පැන නගින තවත්ත ගැටළුවක් නම් පාවාදීඡම් ස්තථානයයි.  
වයාජ ස්ඡහෝදරවරු ඇුල් වූඡේ: 

1. ඡයරුස්ලම් ස්භාවටද 
2. ඡයරුස්ලම් මන්රන ස්භාවටද 
3. අන්තිඡයෝකිඡේ ස්භාවටද 

 අථතකථනඡේ ඡමම කුඩා විස්තතර ඡස්ායාගැනීම අනිවායතඡයන් ඉතා අසීරුය. එඡහයින් දැඩි මතවාද  
අනවශයය. 
 
 “අපව වහල්කමට ඡගන එන පිණිස් ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ුළ අපට තිඡෙන නිදහස් ගැන ඡස්ෝදිසි කිරීම පිණිස්” 
ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇති නිදහස් ගැන අවධ්‍ානය අතිශයින් වැදගත්තය (ස්ස්.ක්‍රියා 13:39; ගලා 5:1,13). ඡම් 
ස්ංදභතඡයහි යුඡදේ නීති ස්හ රීති අථතවත්ත ඡකඡත. එම ස්ංකල්පය ඉතිරි පරිච්ඡේදවල වයාේත කර තිඡේ. අප 
ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇත්තඡතන්ම නිදහස්ත ෙව දැන ගැනීම ඉතා වැදගත්තඡේ (ස්ස්.ඡරෝම 14:1-15:13 ස්හ 
1ඡකාරි 8-10). නමුත්ත නිදහඡස්න් අරමුණු කරන්ඡන් පාපය කිරීඡම් ප්‍රඡේශ පරයක් ඡනාඡේ. නිදහස් ස්හ 
වගකීම අතර ඇති ඡමම අඡපෝහක කම්පනය ශුභාරංචිඡයහි ගැේී තිඡේ. එය ඡකාරින්තිඡේ ස්භාවට 
අවධ්‍ාර ය කරන “වගකීම” ස්හ ගලාති ස්භාවලට අවධ්‍ාර ය කරන “නිදහස්” ත්ත පැහැදිලි ඡකඡත. ඡදකම 
ස්තය ඡේ. නමුත්ත ඒවා ස්මුලිතව තො ගත යුුඡේ. 

 
2:5 “නමුත්ත පැයකටවත්ත අපි ඔවුන්ට යට ඡනාීමු” “අපි” යනු පාවුල් ස්හ ො තෙස්ත විය යුුය. සියලු අනයජාතීන් 
හැරීඡමන් පසු චමතඡේදිත විය යුුය. (එනම් ඡමාඡස්යික වයවස්තථාවට වගකීමට එකඟීම) යන අදහස්ට 
ඡදඡදනාම විරුේධ්‍ව සිටිඡයෝය. 

 “නැත” යන්න P46, א, b, c, D1, F ස්හ G (UBS4 එය ඇුලත්තීමට ''A'' ප්‍රමිතියක් ඡදයි) එය නැත්තඡත්ත 
6වන සියවඡස්ත නිවැරදි කරන ලද පිටපතක් වන D2හි ස්හ පැරණි ලතින් අනුවාදඡයහිය. එපීස් 5:21 හත එකිඡනකාට 
යටත්ත වන්න යයි කීම ස්හ ඡම් සිේධිඡේදී යටත්තීම ගැන විරුේධ්‍ ීමට ඡහතුව “ඡම් වයාජ ස්ඡහෝදරයින්” 
ඇත්තඡතන්ම කිුනුවන් ඡනාීමය. පාවුල් ස්හතික් කරන්ඡන් තම උත්තස්ාහයන් මත සිට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ 
හරි ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවයක සිටී යයි කල්පනා කරන අය ස්තය කිුනුවන් ඡනාවන ෙවය (ස්ස්.ගලා 1:8-9; 5:2-12; 
ඡරෝම 10:2-5; 1ඡතස් 2:14-16). එඡස්තනම් මුඛය ප්‍රශතනය වන්ඡන් “ඔවුන් තම විශතවාස්ය තැබුඡේ කා මතද ඔවුන් 
මතද? නැතිනම් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත මතද? 
 
 “ඒ ඔෙ ස්මග ශුභාරංචිඡේ ස්තයය පවතින පිණිස්ය” ඡමය සුළු පටු කාර යක් ඡනාඡේ. අනයජාතික දූතනය 
ඉදිරියට ඡගන යාමට පදනම ඡමම වාදයයි. ස්තයය යනු අලුත්ත ගිවිසුඡම් ඉතා වැදගත්ත වචනයකි. පහත ඇති 
විඡශතෂ මාතෘකාව ෙල. 
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SPECIAL TOPIC: ''TRUTH'' IN PAUL WRITINGS 

විඡශතෂ මාතෘකාව: පාවුල්ගේ ලියවිලිවල “ස්තය” 

පාවුල් ඡමම වචනයත්ත එයට ස්ම්ෙන්ධ්‍ ආකාරත්ත පැමිඡ න්ඡන් එහි පර  ගිවිසුම ස්මානත්තවඡයනි. emet 
එහි අථතය විශතවාස් කළ හැකිය ඡහෝ විශතවාස්වන්තය යන්නය (BDB 53; see Special Topic: Believe, 
Trust, Faith, and Faithfulness in the OT). අන්තත ගිවිසුම් යුඡදේ ලියවිලිවල එය ඡොරුවට විරුේධ්‍ ඡලස් 
ස්තයය යන්නට ඡයාදා තිබුණි. ස්මීප ස්මාන්තරය මළ මුහුදු අකුළන ඡපාත්තය “ස්තුති දීඡම් ගීතිකා” එය 
භාවිතා කර ඇත්තඡත්ත එළිදරේ කරන ලද ඡේව ධ්‍මතයන්ටය. එසීන ස්මුහනඡේ ස්ාමාජිකඡයෝ “ස්තයඡේ 
ස්ාක්ිකරුඡවෝ වූහ”  

පාවුල් එම වචනය භාවිතා කරන්ඡන් ඡේසුස්ත ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ ශුභාරංචියට අදාළ කිරීඡම් මාගතයක් 
ඡලස්ය. 

 

1. ඡරෝම 1:18-25; 2:8,20; 3:7; 18:8 

2. 1 ඡකාරින්ති 13:6 

3. 2 ඡකාරින්ති 4:2; 6:7; 11:10; 13:8 

4. ගලාති 2:5,14; 5:7 

5. එපීස් 1:3; 6:14 

6. ඡකාඡලාස්තසි 1:5,6 

7. 2 ඡතස්ඡලෝනික 2:10,12,13 

8. 1 තිඡමෝති 2:4; 3:15; 4:3; 6:5 

9. 2 තිඡමෝති 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4 

10. තීතස්ත 1:1,14 

 

පාවුල් එම වචනය ඔහුඡේ කථාව නිවැරදිව/ස්තය ඡලස් කථාකිරීම ස්ම්ෙන්ධ්‍ඡයන්ද ඡයාදයි.  

 

1. ක්‍රියා 26:25 

2. ඡරෝම 9:1 

3. 2 ඡකාරින්ති 7:14; 12:6 

4. එපීස් 4:25 

5. පිලිේපි 1:18 

6. 1 තිඡමෝති 2:7 

 

ඔහුඡේ පරමාථතයන් ස්හ ජීවිත රටාව විස්තතර කිරීමටද ඔහු එම වචනය භාවිතා කරයි (සියලුම කිුනුවන්ට 
අදාළ ඡේ) එපී 4:24; 5:9; පිලි 4:8. ස්මහර විට ඔහු එය පුේගලයන්ට භාවිතා කරයි. 

 

1. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත, ඡරෝම 3:4 (ස්ස්.ඡයාහන් 3:33; 17:17) 
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2. ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත, එපී 4:21 (ඡයාහන් 14:6ට ස්මානය) 

3. අඡපෝස්තතලික ස්ාක්ිකරුවන් (තීතස්ත 1:13) 

4. පාවුල්, 2ඡකාරි 6:8 

 

පාවුල් ක්‍රියාපද ආකාරය භාවිතා කරන්ඡන් (එනම් i.e. alētheuō) ගලා 4:16, ස්හ එපී 4:15 පමණි. එහි එය 
ශුභාරංචියට අදාළ ඡේ. අමතර අධ්‍යයනය පිණිස් Colin Brown (ed.), The New International Dictionary 
of New Testament Theology, vol. 3, pp. 784-902. 

 

Copyright ©2014 Bible lessons International 

 

 

 
 

 
2:6 
NASB  “නුමුත්ත ප්‍රධ්‍ානීන්ඡගන්” 
NKJV  “ප්‍රධ්‍ානීන් යයි ඡපනු  අය- ඔේහු කේරු වුවත්ත” 
NRSV  “පිළිගත්ත නායකයන් යය ස්ලකනු ලැබූ අයඡගන්” 
TEV  “නායකයන් ඡලස් ඡපනුන අය” 
NJB  “පිළිගත්ත ප්‍රධ්‍ානීන් යන ඡම් අය” 
 
ඡම් වැකිකඩ අදාළ විය හැක්ඡක්: (1) ඡදාඡළාස්ත ඡදනාඡගන් ස්මහරු: ඡහෝ (2) ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ ස්මහර 
නායකයින්, පාවුල්ඡේ අවධ්‍ානය වන්ඡන් ඔවුන්ඡේ විරුේධ්‍තාවය තමාට ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡගන් ලැබු  
කැඳීමට, පැවරුම ස්හ ශුභාරංචියට ෙලපෑමක් ඡනාවන ෙවයි. ඡකඡස්තඡවතත්ත එෆත.එෆත. ෙස්ත පවස්න්ඡන් “ඡපනුන” 
ඡලස් ස්ැමවිට එය පරිභවාත්තමකව ඡනාඡයඡදන ෙවය. F. F. Bruce quotes Josephus in War of the Jews, 
3.453; 4.141,159 
 
 “ඡදවියන්වහන්ඡස්ත පක්ෂපාති නැත” පර  ගිවිසුඡමහි ඡමම අධිකර  රූපකය (ස්ස්.ේී 10:17; 2ඡල්ක 
19:7). මුල් අථතය “මුහු  ඔස්වා ෙැලීමය” (ස්ස්.ඡලී 19:15; ේී 1:17; 16:19; ක්‍රියා 10:34). පාවුල් ඡමහිදී 
ඡපන්නුම් කඡළත විනිස්කරුවන්ඡේ ක්‍රියාකලාපයටය චූදිතයාඡේ විඡශතෂ තත්තවය අනුව පක්ෂපාතීව තීර  ගැනීමය. 
ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ුළ පක්ෂ පාතිත්තවයක් නැත (ස්ස්.ඡරෝම 2:11; එපී 6:9; ඡකාඡලා 3:25; 1ඡේතෘ 1:17). 
 
NASB, NRSV  “මට කිසිවක් ලැබුඡන් නැත” 
NKJV    “මට කිසිවක් එකු කඡළත නැත” 
TEV   “අලුත්ත කිසිවක් මට ඡයෝජනා කඡළත නැත” 
NJB  “මා ඡේශනා කළ ශුභාරංචියට එකු කිරීමට කිසිවක් තිබුඡේ නැත” 
 
පාවුල්ඡේ ස්තවාධීනත්තවඡේ ප්‍රධ්‍ාන ස්තිර කිරීම ඡමහි තිඡේ. (“මට” යන වචනය අවධ්‍ානය පිණිස් ඉස්තමු කර ඇත). 
ඒ ඔහු ගැන ස්හ ඔහුඡේ ශුභාරංචිය ගැනය. ඡදාඡළාස්තඡදනාඡේ ඡයරුස්ලම් මේ ස්භාඡේ අධිකාරිත්තවඡයන්ය. ඡම් 
ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ නායකයන් ඡදාඡළාස්ත ඡදනා පහත ඡහළීමක් ඡනාඡේ. නමුත්ත පාවුල්ඡේ කැඳීඡම් ස්හ එළිදරේ 
කිරීඡම් දිවය ස්තවභාවය ගැන අවධ්‍ාර යකි. 
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2:7  “පරස්තපර ඡලස්... මට අචමතඡේදඡේ ශුභාරංචිය භාරදී තිඡෙන ෙව ඔේහු දුටුඡවෝය” පාවුල්ඡේ ප්‍රධ්‍ාන 
විෂයයකි. ගලා 1:10හි ආරම්භ කරන ලද ස්ංදභතය මත ඔහු ඡගාඩ නගමින් යන්ඡන්ය. ඡයරුස්ලඡම් නායකයන් 
පාවුල් දැක ඔහුට ඇහුම්කන් දුන් විට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඔහු කැඳවා, ඡතෝරාගත්ත ෙව ඔේහු ස්තිර කඡළෝය. 
 
 “මට භාරදී තිඡෙන” එය ස්ම්ූ ත කමත කාරක වාචික ආකාරයකි. ඉන් අවධ්‍ාර ය කරන්ඡන් ශුභාරංචිඡේ 
භාරකරුඡවකු ඡලස් පාවුල්ඡේ අඛන්ඩ භූමිකාවය. ඒ ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ කැඳීම ස්හ ආත්තමයා න් ුළින් 
ස්න්නේධ්‍ ීම කර ඡකාටඡගනය (ස්ස්.1ඡකාරි 9:17; 1ඡතස් 2:4; 1තිඡමෝ 1:11; තීත 1:3). අනය ජාතීන්ට 
අඡපෝස්තුලුවරඡයකු ීමට ඇති පාවුල්ඡේ කැඳීම තවත්ත ෙයිෙල් ඡපළයන් ප්‍රකාශ කරයි (ස්ස්.ක්‍රියා 9:15; ඡරෝම 
1:5; 11:13; 15:16; ගලා 1:16; එපී 3:8; 1තිඡමෝ 2:7; 2තිඡමෝ 4:17). 
 “ඡේතෘස්ත ඡමන්” ගලා 2:7හි “ඡේතෘස්ත” යන වචනය භාවිතා කිරීම ගලාතියට නුහුරු ඡදයකි. ගලාති ඡපාඡතහි 
ඔහු ගැන කථාකරන අන් ස්ෑම ස්තථානයකම පාවුල් ඔහුව “ඡක්පස්ත” ඡලස් අමතන්ඡන්ය. ඒ අරාමි ෙසින් 
“පවතතයයි” (ස්ස්.ගලා 1:18; 2:9,11, 14). ඡකඡස්ත ඡවතත්ත ඡමහි “ඡේතෘස්ත” යන්න ආරම්භඡේම තිබූ ෙව ඡපඡන්. 
නම් ඡදකම එක ස්මානය. 

 
2:8 1-10 පදයන්හි ස්ංකී ත වයාකර  වුහයක් ුළ වරහන් ඡයාදා තිඡේ. එහි භූඡගෝලීය ඡහෝ ජනවාගතිකත්තවය 
ස්ඳහන් වනවා විය හැකිය (ස්ස්.ගලා 2:9d). ඡේතෘස්ත ස්හ පාවුල් යන ඡදඡදනාටම දිවය පැවරුම් තිබි . 
 
2:9 “එවිට කණු ඡමන් ප්‍රසිේධ්‍වූ යාඡකාේද ඡක්පස්තද ඡයාහන්ද මට ඡදන ලද අනුග්‍රහය දැනගත්ත කල මටද 
ො තෙස්තටද පංගුකාරකඡම් දකු ත දුන්ඡනෝය.” ඡම් “කණු” ඡයරුස්ලඡම් කිුනු ස්භාඡේ නායකයන් 
ුන්ඡදනාය. ඡරෝමඡේ ක්ඡලමන්ත්ත (ක්‍රි.ව.95දී) ස්හ ඉේඡන්ෂමස්ත “අඡපෝස්තුලුවරුන්” හට ඡමම තානාන්තරය 
දුන්ඡන්ය. එය එළි 3:12, ධ්‍නාත්තමක ඡලස් භාවිතා කර තිඡේ. ඡමම වැකිකඩ ආබ්‍රහම් ස්හ ඡමෝඡස්ස්තව විස්තතර 
කිරීමට රේබිවරු විසින් මුල්වරට භාවිතා කර තිබුණි. පාවුල් නැවත ප්‍රකාශ කඡළත තමා තනිව නැති ෙවත්ත අඩු 
වශඡයන් අඡපෝස්තුලුවරු කිහිපඡදඡනකු ඡහෝ (ඡේතෘස්ත ස්හ ඡයාහන්, ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ ඇුල් කට්ටලඡේ 
ඡකාටස්ක්) ඔහුට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත දී ඇති අධිකාරිත්තවය පිළිඡගන ඔහුට පංගුකාරකඡම් දකු ත නමැති ස්තිරකම 
දුන් ෙවය. ඡමම “යාඡකාේ” ඡදාඡළාස්ත ඡදනාඡගන් ඡකඡනකු ඡනාඡේ. ඔහු ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ “අධ්‍ත 
ස්ඡහෝදරයා” ය. ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ නායකයාය (ක්‍රියා 15). 
 “කණු ඡමන් ප්‍රසිේධ්‍වූ” යන වැකිකඩ, ස්ෘනාත්තමක ඇගයීමක් ඡනාඡේ. ස්මහර විට පාවුල්ට විරුේධ්‍ව වයාජ 
ගුරුවරුන්ඡේ ඡචෝදනාව උපුටා දැක්ීමක් විය හැකිය. ඡම් ස්ංදභතඡයහි පාවුල්ට අවශය වූඡේ එම නායකයන් 
ුන්ඡදනාඡේ වටිනාකම අඩුකිරීම ඡනාව නමුත්ත ඔහුඡේ ස්හ ො තෙස්තඡේ ඡස්තවය ඔවුන් ප්‍රසිේධිඡේ පිළිගත්ත ෙව 
ඉස්තමු කිරීමය. 
 
 “මට ඡදන ලද අනුග්‍රහය” එම ප්‍රකාශය අතීත කාල, කමතකාරක කෘදන්තයකි. අනුග්‍රහය ස්හ ආත්තමය අතර 
ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය පිළිෙඳව ගලා 1:15, ෙල. 

 “යාඡකාේ” පහත ඇති විඡශතෂ මාතෘකාව ෙල.  
 

SPECIAL TOPIC: JAMES, THE HALF- BROTHER OF JESUS 

විඡශතෂ මාතෘකාව: යාඡකාේ, ගේසුස ්වහනගසග්ේ අඩ-ගසොගහොයුරො 

 

A. ඔහුව “ස්ාධ්‍ාර  යාඡකාේ” ඡලස් හඳුන්වා ඇත. පසුව ඔහුව “ඔටු ද හිස්ත” යයි නම් ඡකරි . ඊට ඡහතුව 
ඔහු ඡොඡහෝ විට දණින් හිඳ යාච්ඤා කළ නිස්ාය. (from Hegesippus, quoted by Eusebiusin Hist. 
Eccl. 2:23-24; 4-18) 

B. යාඡකාේ නැවත නැගිටීම වන ඡතක් ඇදහිලිවන්තඡයකු ඡනාීය (ස්ස්.මාකතත 3:21; ඡයාහන් 7:5). 
ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත නැවත නැගිටීඡමන් පසු ඔහුට පුේගලිකව ඡපණුනි (ස්ස්.1ඡකාරි 15:7). 

C. ඔහු ඡගෝලයන් ස්මඟ උඩුමහඡල් සිටිඡේය (ස්ස්.ක්‍රියා 1:14) ස්හ ඡපන්තඡකාස්තත දිනඡේ ශුේධ්‍ාත්තම 
වැගිරීම අවස්තථාඡේ සිටින්න ඇත. 

D. ඔහු විවාහ ී සිටිඡේය (ස්ස්.1ඡකාරි 9:5). 
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E. ඔහුව, පාවුල් ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ කණුවක් ඡලස් හඳුන්වා ඇත (ස්මහර විට අඡපෝස්තුලුවරඡයකු වන්නට 
ඇත. ස්ස්.ගලා 1:19; විඡශතෂ මාතෘකාව ෙල. Send [apastello]; නමුත්ත ඡදාඡළාස්ත ඡදනා ඡගන් ඡකඡනකු 
ඡනාඡේ (ස්ස්.ගලා 2:9; ක්‍රියා 12:17; 15:13 පහළට; 21:18). 

F. In Antiquities of the Jews, 20.9.1 ඡයාස්පුස්ත පවස්න්ඡන් ක්‍රි.ව.62දී ස්ේදුසිවරු ස්හ ස්ැන්හැඩ්රරින් 
ස්භාඡේ අනුමැතිඡයන් ඔහුට ගල්ගස්ා මරා දමන ලද ෙවය. තවත්ත ස්ම්ප්‍රදායකට අනුව (ඡදවන සියවඡස්ත 
ඡල්ඛකයන්, ඇඡලක්ස්ැන්ියාඡේ ක්ඡලමන්ත්ත ඡහෝ ඡහග සිපුස්ත) පවස්න්ඡන් ඔහුව මාළිගාඡේ 
තාේපඡයන් බිමට ඡහලා මරා දැමූ ෙවය. 

G. ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ මර ඡයන් පරම්පරා ග නකට පසු ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ ඥාතිඡයකු ඡයරුස්ලඡම් 
ස්භාඡේ නායකයා ෙවට පත්තවි . 

H. අලුත්ත ගිවිසුඡම් “යාඡකාේ” ඡපාඡතහි කතතෘ ඔහුය. එඡස්තය ඔහු අලුත්ත ගිවිසුඡමහි “යූේ” ඡපාඡතහි 
කතතෘඡේ ස්ඡහෝදරඡයකි. 

Copyright ©2014 Bible lessons International 

 

 

 
 “ස්හභාගිකම” පහත ඇති විඡශතෂ මාතෘකාව ෙල. 
 

SPECIAL TOPIC: KOINŌNIA (FELLOWSHIP) 

විඡශතෂ මාතෘකාව: ස්හභාගිකම 

ස්හභාගිකම යන වචනඡයහි අථතය 
1. ඡකඡනකු ස්මඟ ස්මීප ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය 

a. පුරයා ස්මග (ස්ස්.1ඡකාරි 1:9; 1 ඡයාහන් 1:6) 
b. ආත්තමයා න් ස්මඟ (ස්ස්.2ඡකාරි 13:14; පිලි 2:1) 
c. පියා න් ස්හ පුරයා න් ස්මඟ (ස්ස්.1 ඡයාහන් 1:3) 
d. අනිකුත්ත ගිවිසුම් ස්ඡහෝදර/ස්ඡහෝදරියන් ස්මඟ (ස්ස්.ක්‍රියා 2:42; 2ඡකාරි 8:23; ගලා 2:9; පිඡලඡමාන්  
17ප.; 1 ඡයාහන් 1:3,7) 

e. නපුර ස්මඟ ඡනාඡේ (ස්ස්.2ඡකාරි 6:14) 
2. ඡේවල් ස්හ කේඩායම් ස්මග ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය 

a. ශුභාරංචිය ස්මඟ (ස්ස්.පිලි 1:5; පිඡලාඡමාන් 6 ප.) 
b. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ රුධිරය ස්මඟ (1 ඡකාරි 10:16) 
c. අඳුර ස්මඟ ඡනාඡේ (ස්ස්.2ඡකාරි 6:14) 
d. ඡේදනාව ස්මඟ (ස්ස්.2ඡකාරි 1:7; පිලි 3:10; 4:14; 1ඡේතෘ 4:13) 

3. තයාගශීලි ක්‍රමයට ඡදන ලද දීමනාවක් ඡහෝ පංගුකාරකමක් (ස්ස්.ඡරෝම 12:13; 15:26; 2ඡකාරි 8:4; 
9:13; පිලි 4:15; ඡහඡබ්‍ර 13:16) 

4. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළින් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ අනුග්‍රහඡේ තයාගය ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ස්මඟ ස්හ 
එකිඡනකා ස්මඟ මනුෂය වගතයාඡේ ස්හභාගිකම නැවත ඡගාඩනගන්ඡන් එයයි. 

ඡමය හරස්ත ස්හභාගිකම ස්ති ර කරයි. (මනුෂයයා සිට මනුෂයයාට) එය ඇතිවන්ඡන් තිරස්ත ස්හභාගිකඡමනි 
(මනුෂයයාඡේ සිට මැවුම්කරු) දක්වා එය කිුනු ස්මූහනඡේ අවශයතාවය ප්‍රීතිය අවධ්‍ාර ය කරයි (එනම් 
ඡහඡබ්‍ර 10:25). 
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 “අප අනයජාතීන් ඡවතටද ඔවුන් චමත ඡේදිතයන් ඡවතටද යන පිණිස්” ඡම් වැකිකඩ භූඡගෝලයයි, ජාතියක් 
ඡනාඡේ. පලස්තතීනඡේ අනයජාතීන් සිටිඡයෝය. එඡස්තම, පලස්තතීනඡයන් පිටත යුඡදේඡවෝ සිටිඡයෝය. පාවුල්ඡේ 
ඡොඡහෝ ස්භාවන් ඡදඡකාටඡස්තම ස්ම්මිශ්‍ර යක් විය. ඔහු අලුත්ත නගරයකට පැමිණි කල ඔහු ඡේශනා කිරීම පිණිස් 
පළමුව සිනඡගෝගයට ගිඡේය.  

 
2:10 “අප විසින් දිළිඳුන් සිහිකරන ඡලස් ඔවුන් ඉල්ලුවා පම ක්ය” ඡයරුස්ලඡම් දුගීන්ට විඡශතෂ පඬුරක් එකු 
කිරීඡම් ස්ංකල්පයට පාවුල් විවෘත වූඡේ අන්තිඡයෝකිය ස්භාඡේදීය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:27-30). එය ඔහු අනයජාතින්ඡේ 
ස්භාවලට වයාපතියක් ඡලස් වධ්‍තනය කඡළතය (ස්ස්.ක්‍රියා 24:17; 1ඡකාරි 16:1-2; 2ඡකාරි 8:9; ස්හ ඡරෝම 15:25-
27). ගලාති 2, ක්‍රියා 15ට ස්මාන්තර නම් ක්‍රියා 15:23:29හි ස්ඳහන් අනික් ස්මූහයයන් විස්තතර කර නැත්තඡත්ත ඇයි 
කියා අවඡෙෝධ්‍ කිරීම ඉතා අසීරු ඡේ. එඡහයින් ඡොඡහෝ අය ඡම් පදය ඡමහි ස්ඳහන් ගමන ක්‍රියා 11:27-30 ෙව 
ඡපන්ීඡම් ස්ාධ්‍කයක් ඡලස් ගනිති. 
 
NASB (යාවත්තකාලීන) ඡපළ: ගලා 2:11-21 
11 නුමුත්ත  ඡක්පස්ත අන්තිඡයෝකියට ආකල ඔහු වරද කරලා සිටි ෙැවින් ඔහුඡේ මුහු ටම ඔහුට විරුේධ්‍ව 
සිටිඡයමි. 12 මක්නිස්ාද යාඡකාේ ඡවතින් ස්මහරුන් එන්ට පළමුඡවන් ඔහු අනයජාතීන් ස්මග කෑඡේය. නුමුත්ත 
ඔවුන් ආකල ඔහු චමතඡේදය වූවන්ට භයව පසුෙැස් ඡවන්ව සිටිඡේය. 13අනික් යුඡදේවරුද ඔහු ස්මග එඡස්ත 
වංකකම් කඡළෝය. එඡස්තය, ො තෙස්ත පවා ඔහුඡේ වංකකමට ඇදී ගිඡේය. 14 නුමුත්ත මම වනාහි ඔවුන් 
ශුභාරංචිඡේ ස්ැෙෑඡේ හැටියට ඇද නැති කමින් ඡනාහැසුර  ෙව දැක, සියල්ලන් ඉදිරිඡයහි ඡක්පස්තට 
කථාකරමින්: නුඹ යුඡදේඡවක්ව සිට, යුඡදේවරුන් ඡලස් ඡනාව අනයජාතීන්ට යුඡදේවරුන් ඡමන් හැසිඡරන්ට 
ෙලකරන්ඡන් ඡකඡස්තදැයි කීමි. 15 තවද අනයජාති පේකාරයන් ඡනාව ස්තවභාවඡයන් යුඡදේවරුන් වන අපි 
ඡේසුස්ත ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි ඇදහිල්ල කර ඡකාටඡගන මිස් වයවස්තථාඡේ ක්‍රියා කර ඡකාටඡගන 
මනුෂයඡයක් ධ්‍මතිෂතඨ කරනු ඡනාලෙන ෙව දැන ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි ඇදහිල්ල කර ඡකාටඡගන 
ධ්‍මතිෂතඨ කරනු ලෙන පිණිස් අපි පවා ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි අදහා ගතිමුව. මක්නිස්ාද වයවස්තථාඡේ 
ක්‍රියාවලින් කවර මාංශයක්වත්ත ධ්‍මතිෂතඨකරනු ඡනාලෙයි. 17 නුමුත්ත ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ුළ ධ්‍මතිෂතඨ කරනු 
ලෙන්ට ඡස්ායමින්ම අපිම පවා පේකාරඡයෝව ඡපනුනඡහාත්ත ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත පාපඡේ ඡස්තවකඡයක් 
වනඡස්තක්ද? එඡස්ත ඡනාඡේවා. 18මක්නිස්ාද මා විසින් කඩා දමන ලද ඡේවල්ම මම නැවත ඡගාඩනගන්ඡනම් 
නම් මා වරද කාරඡයකු ෙව මමම ඔේපු කරමි. 19 ඇරත්ත මම ඡදවියන්වහන්ඡස්ත උඡදස්ා ජීවත්තවන පිණිස් 
වයවස්තථාව කර ඡකාටඡගන වයවස්තථාවට මැරුඡ මි. 20 මම ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ස්මග කුරුසිඡයහි ඇ  ගස්නු 
ලැෙ සිටිමි. එඡස්තී නුමුත්ත මම ජීවත්තඡවමි. නුමුත්ත තවත්ත මා ඡනාව ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත මා ුළ ජීවත්තවනඡස්තක. 
තවද මා දැන් මාංස්ඡයහි ජීවත්තවන ජීවිතය මට ඡේමකළාවූ, මා උඡදස්ා තමන්ම පාවා දුන්නාවූ 
ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ පුරයා න්වහන්ඡස්ත ඡකඡරහි ඇදහිල්ඡලන් ජීවත්තඡවමි.  21 ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ 
කරු ාව නිෂතඵල ඡනාකරමි. මක්නිස්ාද ධ්‍මතිෂතඨකම වයවස්තථාව කර ඡකාටඡගන ඡේ නම් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත 
නිකරුඡේ මළ ඡස්තක. 

 
2:11 “නුමුත්ත ඡක්පස්ත අන්තිඡයෝකියට ආකල” ඡේතෘස්ත අන්තිඡයෝකියට ආ දිනය අපි ඡනාදනිමු. ස්මහර විේවතින් 
එය ඡයරුස්ලම් ස්ම්මන්රනය අවස්න්වූ විගස් ෙව කියති. ස්මහරු ඊට ඡපර ෙව පවස්ති. ඡපඡනන ඡලස් ඡමම 
ගමඡන් ස්ඳහන, කාලනී තයට අනුව ස්ටහන් ී නැත. එය ක්‍රියා 15හි ස්ම්මන්ර යට පසුව විය හැකිය. ඊට 
ඡහතුව සියලු ප්‍රාඡයෝගික ගැටළු විස්ඳී ඡනාතිබූ නිස්ාය. ඡකඡස්තඡවතත්ත ස්ම්මන්ර ඡේදී පාවුල් ස්හ ඔහුඡේ 
ශුභාරංචිය පිළිගත්ත පසු ඡේතෘස්ත එඡලස් ක්‍රියා කඡළත යයි සිතීම අසීරුය (ස්ස්. ගලා 2:9; ක්‍රියා 15:6-11). එය ප්‍රකාශ 
කරන්ඡන් ක්‍රියා 11හි ඇති දශත යට ෙව කියන අයට ඡමය ස්හඡයෝගය කරු කි. 
 
 “ඔහුඡේ මුහු ටම ඔහුට විරුේධ්‍ව සිටිඡයමි” ඡම් උදාහර ය පාවුල් භාවිතා කරන්ඡන් ඔහුඡේ ස්තවාධීනත්තවය 
ප්‍රකාශ කිරීමටත්ත ඡයරුස්ලම් අඡපෝස්තුලුවරුන් ස්මඟ ඔහුඡේ ස්මානත්තවය ඡපන්නුම් කිරීමටත්තය. ඡමය දැඩි 
වාේවයවහාරයකි (ස්ස්.එපීස් 6:13 ස්හ යාඡකාේ 4:7). 
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NASB   “ඔහු වරද කරලා සිටි ෙැවින්” 
NKJV   “ඔහු ඡදාස්ත ඇසිය යුු ෙැවින්” 
NRSV  “ඔහු තමාටම වරදකරුඡවකු කරඡගන සිටි ෙැවින්” 
TEV   “ඔහු පැහැදිලිව වැරදි ෙැවින්”  
NJV   “ඔහු වැරදි ෙව ඡහාඳින් ඡපනුණු ෙැවින්” 
 
 ඡම් අතීත - අතීත කාල කමතකාරක ක්‍රියාපදය පවස්න්ඡන් දැනටම සිදුී ඇති ඡදයක් ගැනය. එය පිළිගත්ත 
කාර යක් ෙවට පත්තී ඇති අතර සිදුකර ඇත්තඡත්ත පිටස්තතර නිඡයෝජිතඡයක් විසින්ය. ඡමම වුහඡයන් 
ඇඟඡවන්ඡන් ඡේතෘස්ත එම ආකල්පඡේ අඛන්ඩව සිටින ෙව ඡනාඡේ. අඡපෝස්තතලික කේඩායඡම් නායකයා වරදක් 
කළ ෙවද ෙලන්න. විශතවාස්වන්ත, ස්දාකාලික ඡේව ලියවිලි ලිීම පිණිස් අඡපෝස්තු ලුවරු ආනුභාවය ලැබී 
සිටිඡයෝය. නමුත්ත ඉන් අඟවන්ඡන් ඔවුන් පේ ඡනාකළ ෙවවත්ත අනිත්ත ක්ඡෂතරවලදී වැරදි තීර  ඡනාගත්ත ෙවවත්ත 
ඡනාඡේ. 
 
2:12 “මක්නිස්ාද යාඡකාේ ඡවතින් ස්මහරුන් එන්ට පළමුඡවන්” “ස්මහරුන්” යනු ස්මහර විට ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ 
ස්ාමාජිකයන් විය හැකිය. ඔවුන්ට නිල අධිකාරිත්තවය තිබු ාද නැේද යන්න අවිනිශතචිතය. අනිවායතඡයන් ඔවුන් 
යාඡකාේ ඡවතින් එවන ලද නිඡයෝජිතයන් ඡනාඡේ. ඊට ඡහතුව පාවුල්ඡේ අනයජාතික කිුනුකම ගැන යාඡකාේ 
ස්ම්ූ තඡයන් එකඟවූ නිස්ාය (ස්ස්.ක්‍රියා 15:13-21). ස්මහර විට ඔේහු ඡතාරුරු ඡස්ායා ෙැලීඡම් ඡකාමිටියක් 
විය හැකිය. නමුත්ත ඔේහු තම අධිකාරිත්තවය ඉක්මවා ගිඡයෝය. ස්මහර විට ඔවුන් එතැනට ආඡේ ස්ම්මන්ර ඡේ 
නිඡයෝග ක්‍රියාත්තමක වනවාදැයි ෙැලීමට විය හැකිය (ස්ස්.ක්‍රියා 15:20-21). ඇදහිලිවන්ත, යුඡදේවකු වන ඡේතෘස්ත 
අනයජාතික ඇදහිලිවුන් ස්මඟ එක ඡම්ස්ඡේ සිටිනවා ඔේහු දුටුඡවෝය. එය මුඛ පරම්පරා නීතිය ස්ෘජුව කැඩීමකි 
(එනම්, තල්මුේ). ඡේතෘස්ත ඡම් කාර ය ස්මඟ මින් ඡපරද අරගල කඡළතය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:1-18). 
ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ ජීවිතඡේද ඡමය කුඩා කාර යක් ඡනාීය (ස්ස්.මඡත 9:11; 11:19; ලූක් 19:1-10; 15:2; ක්‍රියා 
15:28-29). 
 
 “ඔහු චමතඡේදයවුවන්ට භයී පසුෙැස් ඡවන්ව සිටිඡේය.” අස්ම්ූ ත ක්‍රියාපද ුනක් ගලා 2:12හි තිඡේ. 
පළමුව පවස්න්ඡන් ඡේතෘස්ත, අනයජාතික ඇදහිලිවුන් ස්මග නිතර ආහාර ගත්ත ෙවයි. ඡදවන ස්හ ඡතවන 
අවධ්‍ාර ය කරන්ඡන් ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ කේඩායම පැමිණි විට ඡේතෘස්ත, අනයජාතික ඇදහිලිවුන් ස්මඟ තැබූ 
ස්මාජ ආශ්‍රය අඩුකළ ෙවය. ඡමය චමතඡේදනය පිළිෙඳ තනි කාර ය ගැන ඡනාඡේ. අලුත්ත අනයජාතික 
ඇදහිලිවුන් ස්හ ඡමාඡස්යික වයවස්තථාව පිළිෙඳ ස්ාමානය ස්ම්ෙන්ධ්‍තාව ගැනය. 
 
2:13 “අනික් යුඡදේවරුද ඔහු ස්මග එඡස්ත වංකකම් කඡළෝය. එඡස්තය, ො තෙස්ත පවා ඔහුඡේ වංකකමට ඇදී 
ගිඡේය” යුදාකාරකයින්ඡේ දූිත ෙලපෑඡම් භයානක ඡකාකු ඉතා විශතවාස්වන්තයින් පවා ඡවලා ගත්තඡත්තය. 
ො තෙස්තඡේ ක්‍රියාඡවන් පාවුල් අනිවායතඡයන් කලකිරුණි. ො තෙස්ත අනයජාතීන්ට ඡේශනා කඡළතය. ක්‍රියා 
15හි නිදහස්ත ශුභාරංචිය ඡවනුඡවන් ඡපනී සිටිඡේය. ඡමහි ඇති ගැටළුව අනයජාතික ඇදහිලිවුන් ඡමාඡස්යික 
වයවස්තථාඡේ අවශයතාවලින් නිදහස්තීම ඡනාඡේ. යුඡදේ ඇදහිලිවුන්ට ඡම් නිදහඡස්න් ලැබුණු ඉඩකඩයි. 
ඡේතෘස්තට ස්හ ො තෙස්තටද ඡමාඡස්යික වයවස්තථාඡවන් ලද නිදහස් ප්‍රතික්ඡෂතප කිරීමට පුළුවන්ද? ගලා 3:19හි 
ඡමාඡස්යික වයවස්තථාව ගැන පාවුල්ඡේ දැක්ම විඡශතෂ මාතෘකාව: ෙල.  

 

SPECIAL TOPIC: BARNABAS 
I. මනුෂයයා 

A. මුල් නම ඡයෝඡස්ේය (ස්ස්.ක්‍රියා 4:36) 

B. කුප්‍රස්ඡයෝ උපන්ඡනකි (ස්ස්.ක්‍රියා 4:36) 

C. ඡලී ඡගෝත්‍රිකඡයකි (ස්ස්.ක්‍රියා 4:36) 
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D. “දිරිඡේ පුරයා” යන නාමය ඡදන ලදී (ස්ස්.ක්‍රියා 4:36; 11:23) 

E. “යහපත්ත මනුෂයඡයකු” ඡලස් හැඳින්වි  (ස්ස්.ක්‍රියා 11:24) 

F. ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ ස්ාමාජිකඡයකි (ස්ස්.ක්‍රියා 11:22) සිරියාඡේ අන්තිඡයෝකිඡේ අලුත්ත ස්භාඡේ 
වධ්‍තනය පරීක්ෂා කිරීම පිණිස් නිඡයෝජිතඡයකු ඡලස් යවන ලදී (ස්ස්.ක්‍රියා 11:19-28) 

 
G. ශුේධ්‍ාත්තමඡයන් ූ තව සිටි ෙව කියඡේ (ස්ස්.ක්‍රියා 11:24) 

H. ඇදහිල්ඡලන් ූ තව සිටි ෙව කියඡේ (ස්ස්.ක්‍රියා 11:24) 

I. ඔහුට අනාගතවක්තෘ ස්හ ගුරු යන ආත්තමික දීමනා තිබි  (ස්ස්.ක්‍රියා 13:1) 

J. අඡපෝස්තුලුවරඡයකු ඡලස් හැඳින්වි  (ස්ස්.ක්‍රියා 14:14) 

 
II. ඔහුඡේ ඡමඡහය 

 
A. ඡයරුස්ලඡම් 
 

1. ඔහුඡේ වස්තුව විකු ා දුගීන්ට උපකාර කිරීම පිණිස් අඡපෝස්තුලුවරුන්ට ඡදනු ලැබීය 
(ස්ස්.ක්‍රියා 4:37) 
 

2. ඡයරුස්ලම් ස්භාඡේ නායකඡයකි (ස්ස්.ක්‍රියා 11:22) 
 

B. පාවුල් ස්මඟ 
 
1. ස්ාවුල්/පාවුල්ඡේ හැරීම මුලින්ම විශතවාස් කළ ඡකඡනක් විය (ස්ස්.ක්‍රියා 9:27) 
 
2. ඔහු ස්ාවුල්/පාවුල් ඡස්ීමට තාස්තස්ත ඡවත ගිඡේය. අන්තිඡයෝකිඡේ අලුත්ත ස්භාව ආරම්භ කිරීමට 
උපකාර කඡළතය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:24-26) 
 

3. අන්තිඡයෝකිඡේ ස්භාව දුගීන්ට ස්ම්මාදමක් ස්මඟ ඡයරුස්ලඡම් ස්භාව ඡවත ො තෙස්ත ස්හ ස්ාවුල්ව 
යැීය (ස්ස්.ක්‍රියා 11:29-30) 

 
4. ො තෙස්ත ස්හ පාවුල් පළමු මිෂනාරී ගමන ඇරඹුඡවෝය (ක්‍රියා 13:1-3) 

 
5. කුපස්ඡේදී (ඔහුඡේ මේ ඡේශය) ො තෙස්ත කේඩායම් නායකයා විය. නමුත්ත ඉක්මනින් පාවුල්ඡේ 
නායකත්තවය පිළිගැණින (ස්ස්.ක්‍රියා 13:13). 

 
6. ඔේහු ඡයරුස්ලඡම් ස්භාවට පැමි  අනයජාතීන් අතර ඔවුන්ඡේ ඡස්තවය ගැන වාතතාවක් දුන්ඡනෝය 
(ස්ස්.ක්‍රියා 15:1-21, ඊට ඡයරුස්ලම් ස්ම්මන්ර ය යයි කියඡේ) 
 

7. යුඡදේවන්ට සීමාවූ ආහාර නීති ස්හ අනයජාතීන් ස්මඟ ස්හභාගිත්තවය ගැන ො තෙස්ත ස්හ පාවුල් 
අතර ඡනාඑකඟකමක් ඇති විය (ගලා 2:11-14) හි වාතතා ඡේ. 
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8. ො තෙස්ත ස්හ පාවුල් ඡදවන මිෂනාරි ගමනකට සූදානම් වූහ. නමුත්ත ො තෙස්තඡේ ඥාතා ස්ඡහෝදර 
ඡයාහන් මාකතත ගැන වාදයක් ඇතිවිය (ස්ස්.ඡකාඡලා 4:10). ඡයාහන් මාකතත පළමු මිෂනාරි ගමන 
අත්තහැර දමා ආඡේය (ස්ස්.ක්‍රියා 13:13). පාවුල් ඡදවන මිෂනාරි ගමඡන්දී ඔහුව ඡගනයාම ප්‍රතික්ඡෂතප 
කඡළතය. එඡහයින් කේඩායම් ඡදකම කැඩි  (ස්ස්.ක්‍රියා 15:36-41). ඉන් කේඩායම් ඡදකක් 
ඇතිවිය (එනම් ො තෙස්ත ස්හ ඡයාහන් මාකතත ස්හ පාවුල් ස්හ සීලස්ත). 

 
III. ස්භා ස්ම්ප්‍රදාය (ඉයුයිබිස්ස්ත) 

 
A. ො තෙස්ත, ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත යැවූ ස්ැත්තතෑඡදඡදනාඡගන් ඡකඡනකි (ස්ස්.ලූක් 10:1-20). 
 
B. ඔහු තම ඡේශය වන කුප්‍රස්ඡයහිදී ඡේදස්ාක්ිකඡයකු ඡලස් මිය ගිඡේය (ො තෙස්තඡේ ක්‍රියා) 

 
C. ටටතූලියන්ට අනුව ඡහඡබ්‍රේ ඡපාත ලිේඡේ ඔහුය. 
 
D. ඇඡලක්ස්ැන්ියාඡේ ක්ඡලඡමන්ට අනුව ස්ම්මත අලුත්ත ගිවිසුම් ඡපාතක් ඡනාවන ො තෙස්තඡේ 
යැවුම් පරය ලිේඡේ ඔහු විසින්මය 
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2:14 
NASB, NKJV  “ස්ෘජුව” 
NRSV  “අඛන්ඩව ක්‍රියා ඡනාකර” 
TEV  “ස්ෘජු මාගතඡේ ගමන්ඡනාකර” 
 
වචනාථතඡයන් එය ඔේහු “ඡකලින් ගමන් ඡනාකඡළෝය” යන්න ඡේ. එහි රූපක ඡදකක් තිඡේ. 

1. “ගමන් කිරීම” ජීවිත ගමන අථතවත්ත කරයි. 
2. “ස්ෘජු” ධ්‍මතිෂතඨකඡම් මාගතය ස්ෘජුව ගමන් කිරීම අදහස්ත කරයි (එනම් ස්ෘජු අඩි ඡකෝදුව, ගලා 2:21හි 
ධ්‍මතිෂතඨකම; විඡශතෂ මාතෘකාව, ෙල.) 

 
 “ශුභාරංචිඡයහි ස්තයය” විඡශතෂ මාතෘකාව: ගලා 2:5හි පාවුල්ඡේ ලියවිලිවල “ස්තයය”, ෙල. 
 
 “සියල්ලන් ඉදිරිඡයහි පාවුල්ට කීඡවමි” ස්ාමානයඡයන් ස්භා ගැටළු පුේගලිකව විස්ඳා ගත යුුඡේ. නමුත්ත 
ඡේතෘස්තඡේ ක්‍රියාව ශුභාරංචිඡේ හදවතට පහර දුන්ඡන්ය. අන්තිඡයෝකිඡේ මුළු ස්භාවට එම ගැටුම ෙලපා 
තිබි . එඡහයින් එය ප්‍රසිේධිඡේ ස්හ තීර ාත්තමක ඡලස් ක්‍රියාත්තමක කිරීමට අවශය විය. ඒ ස්භාඡේ අස්මගිය 
විස්ඳීමටය (ස්ස්.1තිඡමෝ 5:20). 

 
 “නුඹ යුඡදේඡවක්ව සිට” පළමු පංතිඡේ අස්ම්භාව වාකයයකි (කතතෘඡේ දැක්ඡමන් ඡහෝ ඔහුඡේ ස්ාහිතයය 
පැත්තඡතන් ස්තය ඡලස් පිළිගැඡනන ඡදයකි) එම වචන කිහිපය පාවුල්, ඡේතෘස්ත ස්මඟ කළ ස්ාකච්ඡාඡේ 
ආරම්භයයි. ගලා 2:15-21 ස්මහර විට ඡේවධ්‍ාමතික ස්ංක්ිේතයක් විය හැකිය. ඡේතෘස්තට පාවුල් කළ මුළු 
කථාව ඡනාඡේ. ඡේතෘස්තඡේ වංකකම ස්හ අඛන්ඩ ඡනාීම ගැන පාවුල් ප්‍රසිේධිඡේ කථාකිරීම, පාවුල්ඡේ 
ස්තවාධීනත්තවය ඡපන්නුම් කරන්ඡන්ය. 

 
 “යුඡදේවරුන් ඡලස්” පාවුල් “යුඡදේවා” යන නාමපදය (භාවක්‍රියා) වට හරවයි. එවැනි ඡදයක් අලුත්ත ගිවිසුඡමහි 
හමුවන්ඡන් ඡමහි පමණි. 
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2:15-21 පරිච්ඡේදඡයහි ආරම්භඡේ තිඡෙන ස්ටහන ෙල. (එනම් ස්ංදභතික අවඡෙෝධ්‍යන්,C. ) මට ඡපඡනන 
ආකාරයට පාවුල්, ඡේතෘස්තට කළ ආමන්ර ය ගලා 2:14 හි නවතී. ඊට ඡහතුව ගලා 2:15-21 කථා කරන්ඡන් 
පුළුල් ඡේක්ෂක කේඩායමකටය. (හි ඡේද ඡෙදීම ෙලන්න). ස්ංක්‍රාන්තිය ස්ලකුණු කරන පැහැදිලි ඡපළ ලකු ක් 
නැත. එය ගැටළුවකි. ගලා 2:15-21 දක්වා ගලාති කිුවන්ට කරන ආමන්ර යක් විය හැකිය. එඡස්තනම් 
යුඡදේකාරකයින්ඡේ ප්‍රකාශ වලට ස්ම්ෙන්ධ්‍ ශුභාරංචි ස්තයයන්ඡේ ස්ංක්ිේතයක් ස්ැකසී තිඡේ. ඡේතෘස්තඡේ ස්හ 
ො තෙස්තඡේ වැරදි ක්‍රියා පම ක් ඡනාඡේ (ස්හ එහි සිටි අනිකුත්ත යුඡදේ කිුනුවන්ඡේය). 
    අථතකථන ප්‍රශතනය නම් ගලා 2:15-17හි ස්ඳහන් “අපි” යනු කේද යන්නයි. එය අදාළ වන්ඡන්: 

1. පාවුල්, ඡේතෘස්ත ස්හ අනිකුත්ත ඇදහිලිවන්ත යුඡදේවන් 
2. පාවුල් ස්හ ගලාති ඇදහිලිවුන් (ඇදහිල්ඡලන් ධ්‍මතිෂතඨ කිරීඡම් ඡේව ධ්‍ාමතික ප්‍රතිපත්තතිය 

ස්ාමානයකර ය කිරීම,   ස්ස්.ගලා 2:16; ඡරෝම 2:28-29) 

 
 “අනයජාතී පේකාරයන් ඡනාව” රේබි වරුන්ඡේ යුදාධ්‍මතඡයහි ප්‍රසිේධ්‍ වූ අපහාස්ාත්තමක වැකිකඩක් පාවුල් 
ඡයාදනවා විය හැකිය. ස්මහර විට වයාජ ගුරුවරුන්ද එය භාවිතා කළා විය හැකිය. පර  ගිවිසුම් ඡස්නඟට පිටින් 
සිටි කාර ය නිස්ා අනයජාතීන් පේකාරයන් ඡලස් ග න් ගැනි  (ස්ස්.එපීස් 2:11-12) 
 
2:16 “ඡේසුස්ත ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි ඇදහිල්ල කර ඡකාටඡගන මිස් වයවස්තථාඡේ ක්‍රියා කර ඡකාටඡගන 
මනුෂයඡයක් ධ්‍මතෂිතඨ කරනු ඡනාලෙන ෙව දැන” ඡමම පදඡයහි ුන්වැදෑරුම් අවධ්‍ාර යක් තිඡේ. ඒ ස්ැම 
මනුෂයඡයකුටම අනුග්‍රහය ුළින් ධ්‍මතිෂතඨකම ලැඡෙන්ඡන් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇදහිල්ඡලන් පම ක් ෙවය 
(ස්ස්. එපී 2:8-9). “මනුෂයඡයකු” ඡගන් ආරම්භ ී “අපි” ඡවත ඡගාස්ත “මාංශඡයන්” අවස්න් ඡවයි. 
 ඡමම ුන්වැදෑරුම් නැවත ස්ඳහන ෙලපෑම අතින් ඉතා දැඩිය. සියලු මනුෂයයන්ට ඇදහිල්ඡලන් ලැඡෙන 
ධ්‍මතිෂතඨකම පිළිෙඳ ස්තයය (යුඡදේවන් ස්හ අනයජාතීන්) ඡරෝම 1-8ට ඇති පාවුල්ඡේ ඡේව ධ්‍ාමතික ඉදිරිපත්ත 
කිරීඡම් හරය එයයි. එය ඡරෝම 3:21-31 දක්වා ස්ාරාංශ ගත කර තිඡේ. 
“ස්ාධ්‍ාරණියකර ය” (ස්හ ධ්‍මතිෂතඨ කිරීම)  පර  ගිවිසුඡම් ඡපන්නුම් කඡළත අඩි ඡකෝදුඡේ ස්ංකල්පයයි (ගලා 
2:21හි විඡශතෂ මාතෘකාව ෙල.). YHWH ඡම් රූපකය තමන්වහන්ඡස්තඡේ චරිතය ස්හ ස්දාචාරික ප්‍රමිතීන්ට අනුව 
ප්‍රකාශ කරන ඡස්තක. ආත්තමික ප්‍රමිතිඡේ මිම්ම ඡදවියන්වහන්ඡස්තය (ස්ස්.මඡත 5:48). ඡදවියන්වහන්ඡස්ත 
උන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ මර ය ුළින් අපට දී තිඡේ (ස්ස්.2ඡකාරි 5:21). එය 
පුේගලයාඡේ පැත්තඡතන් ලැඡෙන්ඡන් පසුතැවිල්ඡලන් ස්හ ඇදහිල්ඡලනි (ස්ස්.මාකතත 1:15 ස්හ ක්‍රියා 3:16-19; 
20:21) 
 ඇදහිල්ල ුළින් ලැඡෙන අනුග්‍රහඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම ගලා 2:16-17 දක්වා ඉදිරිපත්ත කර තිඡෙන්ඡන් 
ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ අපට ඇති තත්තවය ඡලස්ය. එය ස්ම්ූ තඡයන් පදනම්ව ඇත්තඡත්ත ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ 
ආරම්භක ඡේමය - ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත අවස්න් කළ ක්‍රියාව ස්හ ශුේධ්‍ාත්තම මිමිනීම නිස්ාය. ඡකඡස්තඡවතත්ත 
ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡමන් අපඡේ ජීවත්තීම 21 පදඡයහි ස්ම්ූ තඡයන් ස්ඳහන් කර ඇත. අපඡේ තත්තවඡේ ප්‍රතිඵලය 
විය යුත්තඡත්ත ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්තඡේ ජීවිතය වැනි ජීවිතයක් ජීවත්තීම ඡේ උදා: විඡශතෂ මාතෘකාව: පාරිශුේධිකර ය, 
1ඡතස් 4:3, ස්ස්.ඡරෝම 8:29; ගලා 4:19; එපී 1:4; 2:10; 1 ඡයාහන් 1:7). යහපත්ත ක්‍රියාවල වැදගත්තකම පාවුල් 
ප්‍රතික්ඡෂතප කඡළත නැත. ඔහු කීඡේ ඒවා අපව පිළිගැනීඡම් පදනම ඡනාවන ෙවය. එපීස් 2:8-10 පාවුල්ඡේ 
ශුභාරංචිය පැහැදිලිව පවස්යි. එනම් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ආරම්භක අනුග්‍රහය, මනුෂය වගතයාඡේ ඇදහිල්ඡල් 
ප්‍රතිචාරඡයනි. එහි ප්‍රතිඵලය යහපත්ත ක්‍රියාවන්ය. අපඡේ පාරිශුේධිකර ය අවධ්‍ාර ය කරන ෙව ඡපඡනන ගලා 
2:20 පවා ඡේදඡයහි ස්ංදභතයට අනුව ඔේපු කරන්ඡන් ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම අපට ආඡරෝප ය 
කිරීඡම් ඡේව ධ්‍මතඡේ වලංගුතාවය ස්හ ෙලපෑමයි. ඒ මනුෂය යහපත්තකම ඡහෝ ජීවිත රටාව ඡහෝ ජනවාගතික 
ස්ම්භවයට ොහිරවය. 
පාවුල් අවධ්‍ාර ය කරන්ඡන් ධ්‍මතිෂතඨකමට අවශය පහත ස්ඳහන් කාර ා ඡනාවන ෙවය. 
1. “වයවස්තථාඡේ ක්‍රියා” ගලා 2:16a 
2. “වයවස්තථාඡේ ක්‍රියාවලින් ඡනාඡේ” ගලා 2:16b 
3. “වයවස්තථාඡේ ක්‍රියාවලින් කිසි මනුෂයඡයකු ධ්‍මතිෂතඨ කරනු ඡනාලැඡේ” ගලා 2:16c 

ඊළඟට පාවුල් පේකාර මනුෂය වගතයාට ධ්‍මතිෂතඨ විය හැකි එකම මාගතය පවස්යි. 
1. “ක්‍රිස්තුස්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇදහිල්ඡලන්” (වචනා. ක්‍රිස්තුස්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ ඇදහිල්ල ුළින් 

[dia])  
 ගලා 2:16a 
2. “අප ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තව විශතවාස් කර ඇත්තඡතමු” (වචනා. “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ [eis] අපි විශතවාස් 
කඡළමු”) අතීත ක්‍රියාකාරී, සූචන ගලාති 2:16 b 
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3. “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇදහිල්ඡලන්” (වචනා. “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ [ek] ඇදහිල්ඡලන්”), ගලා 2:16c 
ඡමම සිේ වැදෑරුම් නැවත ස්ඳහන පැහැදිලිතාවය ස්හ අවධ්‍ාර ය පිණිස්ය! ගැටළුව නම් “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත 
ඡකඡරහි” යන ස්ම්ෙන්ධ්‍ විභක්ති පරිවතතනය ස්හ ඡත්තරුම් ගැනීමය. ඡොඡහෝ පරිවතතකයින් එය විෂය ෙේධ්‍ 
ස්ම්ෙන්ධ්‍ විභක්තියක් ඡලස් ගනී. නමුත්ත එය පුේගල නිශතිතයක් විය හැකිය  (ස්ස්. NET Bible). එය පර  
ගිවිසුඡමහි පියා න්ඡේ ඡේමයට “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත දක්වන විශතවාස්වන්තකම” ගැන වාේ ස්ම්ප්‍රදායක් ඡපන්නුම් 
කරයි. ඡමම වයාකර  ප්‍රශතනය, ඡරෝම 3:22, 26; ගලා 2:20; 3:22; එපී 3:12; පිලි 3:9 ඡත්තරුම් ගැනීමට ෙලපායි. 
පාවුල්ඡේ අදහස් කුමක් වුවද ඒ ඡදකම ඡපන්වන්ඡන් ධ්‍මතිෂතඨකම, මිනිස්ත ක්‍රියාකාරකම්, යහපත්තකම් ඡහෝ 
කීකරුකම මත රඳා ඡනාපවතින ෙව ඡපන්නුම් කරයි. එය රඳා පවතින්ඡන් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ ක්‍රියා ස්හ 
කීකරුකම මතය. අපඡේ එකම ෙලාඡපාඡරාත්තුව ඡේසුස්තවහන්ඡස්තය. 
 
NASB, NKJV  “අපි පවා ක්‍රිස්තු ස්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි අදහා ගතිමුව” 
NRSV   “අපි ක්‍රිස්තු ස්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි විශතවාස් කිරීමට පැමි  සිටිමු” 
TEV  “අපද ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ඡකඡරහි විශතවාස් කරඡගන සිටිමු” 
NJB  “අපටද ක්‍රිස්තු ස්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඇදහිලිවුන් විය යුු විය” 
 

 pistis (නාමපදය) ස්හ pisteuō (ක්‍රියාපදය) යන ග්‍රීක් වචන පරිවතතනය කර ඇත්තඡත්ත “විශතවාස්ය තැබීම” 
“විශතවාස් කිරීම” ඡහෝ “ඇදහිල්ල” යනුඡවනි. ඡමම වචනය ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ අපඡේ ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවඡේ 
පැහැදිලි පැති ඡදකක් ඡපන්නුම් කරයි. 

1. අපි අපඡේ විශතවාස්ය ඡයාදන්ඡන් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ විශතවාස්වන්තකම ස්හ ඡේසුස්තවහන්ඡස්තඡේ නිමා 
කරන ලද කායතය මතය.   

2. අප ඡදවියන්වහන්ඡස්ත, මනුෂය වගතයා, පාපය, ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත, ගැළීම (උදා. ඡේව වචනය) යන 
පණිවුඩ විශතවාස් කරමු.  

එය අදාළ විය හැක්ඡක් ශුභාරංචිඡේ පණිවුඩය ඡහෝ ශුභාරංචිඡේ අඩංගු පුේගලයා පිළිෙඳ අපඡේ විශතවාස්ය 
ශුභාරංචිය යනු පුේගලයාට (ඡේසුස්ත ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත) කරන ආරාධ්‍නයකි. අප විශතවාස් කරන පුේගලයා ගැන 
පණිවුඩයකි. උන්වහන්ඡස්තඡේ ඡමන් ජීවිතයක්, ජීවත්ත ීමකි. See Special Topic: Believe at Gal 3:6 and 
1Thess 5:9. 
 
 “වයවස්තථාව” (ඡදවරක්) NASB, NKJV, NRSV, TEV ස්හ JB යන සියල්ඡල් නියමාථත ප්‍රතයය ඡදවරක් 
ඇත. ග්‍රීක් ඡපඡළහි නියමාථත ප්‍රතයය නැත. ඊට ඡහතුව පාවුල් එය ඡමාඡස්යික වයවස්තථාවට එම වැකිකඩ භාවිතා 
කරන නිස්ා ෙවට අනුමාන ඡකඡත. ඔහුඡේ සිඡතහි මූලික වූඡේ එය වුවද ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ නිවැරදි 
ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවයක් ඇති කරගත හැකි යයි විශතවාස් කරන ඕනෑම මිනිස්ත උත්තස්ාහයක් (ස්මාජීය ස්ම්මතයක්) මින් 
ඇඟඡවනවා විය හැකිය. 
 
 “කවර මාංශයක්වත්ත” ඡමම ප්‍රකාශඡයන් අථතවත්ත කරන්ඡන් කවර මිනිඡස්කුවත්ත යන්නය. 
 
2:17 “ඡහාත්ත” “ඡහාත්ත” පළමු පංතිඡේ තත්තවාඡරෝහක වාකයයක් හඳුන්වාඡදයි. කතතෘඡේ දෘෂතටිඡකෝ ඡේ ඡහෝ 
ඔහුඡේ ස්ාහතයමය අරමුණින් එය ස්තය ඡලස් පිළිගැඡන්. පාවුල් ස්හ ඔහුඡේ හවුල්කරුවන් (අනිත්ත සියලු මිනිසුන් 
ඡමන්) පේකරුවන් ෙව ඒත්තු ගැඡන් (ස්ස්.ඡරෝම 3:9-18, 19, 23; 11:32; ගලා 3:22). 
 
 “අපිම පවා පේකාරඡයෝව ඡපනුනඡහාත්ත” ඡමම වැකිකඩ අථතකථනය කිරීම අපහසුය. විය හැකි මතයන් 
ඉදිරිපත්ත කර තිඡේ. 
1. ඡොඡහෝ අටුවාචාරීන් එය ඡරෝම 3:23ට ස්ම්ෙන්ධ්‍ කරති. ඔවුන් කියන්ඡන් “අපටද අනයජාතිකයන්ට 
ඡමන් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම අවශය ඡේ. ඊට ඡහතුව අප සියල්ඡලෝ පේකර ඇති නිස්ාය” 

2. ස්මහරු ඡමම වැකිකඩ ඡරෝම 6-8හි නයාය විඡරෝධිවාදී ප්‍රශතනයට ස්ම්ෙන්ධ්‍ කරති. යඡමකු මිනිස්ත 
ක්‍රියාකාරකම් නැතිව ගැළීම ලෙයි නම් අපඡේ පාපයට අනුව ඡදවියන්වහන්ඡස්තට අපව විනිශතචය 
කරන්ඡන් ඇයි? 

3. ඡම් වැකිකඩ 3 පරිච්ඡේදඡේ වයවස්තථාව පිළිෙඳ පාවුල්ඡේ ස්ාකච්ඡාවට පසුබිම ස්ලස්යි. එනම් වයවස්තථාව 
එක් තැනකින් ඡහෝ එක්වරක් කැඩුවඡහාත්ත වයවස්තථාව තැබීම කර ඡකාටඡගන ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ 
නිවැරදි ීඡම් ස්ම්භාවිතාවය නැතිඡේ. ඇදහිලිවන්ත යුඡදේවන් වන ඡේතෘස්ත, පාවුල් ස්හ ො තෙස්ත 
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තහනම් ආහාර කෑඡමන් වයවස්තථාව කඩා තිඡේ. එම දැක්ම ගලා 2:17 ආස්න්න ස්ංදභතයට ස්ම්ෙන්ධ්‍ ඡේ. 
එය වලංගු කාර යක පදනම් කරන ලද අස්තය නිගමනයකි. 

4. අනයජාතිකයන් ස්හ යුඡදේවන් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ එකක් යන ස්තයය පාවුල් ඉස්තමු කරයි.  
ඡමය ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ කැමැත්තත ඡනාඡේ නම් ඡමම එක්ස්ත්තකම යුඡදේ ඇදහිලිවුන් පේකාරයන් ෙවට පත්ත 
ඡකඡත. එඡස්තම, ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තවද ඔවුන්ඡේ පාපයට හවුල්කරුඡවකු කරයි (ස්ස්.එපීස් 2:11-3:6). 
 
NASB   “ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත පාපඡේ ඡස්තවකඡයක් වන්ඡන්ද? එඡස්ත ඡනාඡේවා” 
NRSV   “එඡස්තනම් ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත පාපඡේ වහඡලක්ද?” 
NKJV   “ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත එඡස්තනම් පාපඡේ ඡස්තවකඡයක්ද? අනිවායතඡයන්  නැත” 
TEV  “මින් අථතවත්ත වන්ඡන් ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත පාපය ඡවනුඡවන් ඡස්තවය කර ඇති ෙවද? කිසිඡස්තත්ත 

නැත” 
NJB   “ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත අපව පාපයට ඡපලඹවු ෙව ඉන් ගමය වනු ඇත.   එය වියරුවක්ඡේ” 
 
 පාවුල්ඡේ තකතය අඛන්ඩව යයි. අනුගමනය කිරිම අසීරු වුවද ඔහු ප්‍රතිචාර දැක්වූඡේ (1) ඡේතෘස්තඡේ 
ක්‍රියාවන් ඡහෝ (2) ඡචෝදනා ස්හ/ඡහෝ වයාජ ගුරුවරුන්ඡේ ඉගැන්ීම් ෙව ප්‍රතයක්ෂ නමුත්ත ඡමය නිශතචිතව 
ස්ම්ෙන්ධ්‍වන ස්තථානය අවිනිශතචිතව පවතී. 
 පාවුල් “එඡස්ත ඡනාඡේවා” ඡහෝ “ඡදවියන්වහන්ඡස්ත එය එපා ඡකඡතවා” යන වැකිකඩක භාවිතා කරන 
අනික් ස්තථාන, ඡමම ඡේදය අථතකථනඡේදී වැදගත්තය (ස්ස්.ගලා 3:21; ඡරෝම 6:2). ස්ාමානයඡයන් පාවුල් ඡමම 
දුලෙ වුහය භාවිතා කඡළත වලංගු පදනමක පිහිටා ඇති අස්තය නිගමනයක් ප්‍රතික්ඡෂතප කිරීමටය. 
 
2:18 “මක්නිස්ාද මා විසින් කඩා දමන ලද ඡේවල්ම මම නැවත ඡගාඩනගන්ඡන් නම් මා වරදකාරඡයකු ෙව මමම 
ඔේපු කරමි” ඡමය පළමු පංතිඡේ තත්තවාඡරෝපන වාකයයකි. කතතෘඡේ දැක්ඡමන් ඡහෝ ඔහුඡේ ස්ාහිතයමය 
අරමුණින් ස්තය ඡලස් ග න් ගැඡන්. පාවුල් ඡමතැනදී කරන නියත අදාළ කිරීම විේවුන්ට ප්‍රකාශකිරීමද 
නැතිනම් ඔහු යුඡදේඡවක්ව ගත කළ ඡපර ජීවිතයද? ඡමම අපැහැදිලි තාවයට ඡරෝම 7හිද හමුඡේ. “ඡගාඩනැගීම” 
ස්හ “විනාශකිරීම” “ෙැඳීම” ස්හ “ලිහීම” ට ස්මාන රේබි වචන විය හැකිය (මඡත 16:19). 
 
2:19 “මම වයවස්තථාව කර ඡකාටඡගන වයවස්තථාවට මැරුඡ මි” ඡම් වැදගත්ත ප්‍රකාශය ගුේත අවධ්‍ානයකට වඩා 
නනතික අවදානයක් ඡදයි. ඡකඡස්තඡවතත්ත ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත අප ඡවනුඡවන් මිය ගිය විට උන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ අපද 
මැරුඡ මු (ස්ස්.ගලා 2:20; ඡරෝම 6:6-7; 2ඡකාරි 5:14-15). එඡහයින් වයවස්තථාවට තිබූ ගැළීම පිළිෙඳ 
නිඡයෝගාත්තමක ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය කැඩි . ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡවත නිදහඡස්ත ඒමට අපට පුළුවන. ගලා 2:20 ස්හ 21හි 
අවධ්‍ානය ඡමයයි. ඡරෝම 6:1-7:6 දක්වා පාවුල්ඡේ වධ්‍තිත තකතය ඡමන්ය. 
 
 “මම ඡදවියන්වහන්ඡස්ත උඡදස්ා ජීවත්තවන පිණිස්” නැවත වරක් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ අපඡේ නිඡයෝග ස්හිත 
ජීවිත රටාව ස්හ ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ අපඡේ තත්තවය යන නිවුන් ඡේවධ්‍ාමතික පැති ඡදක ස්තිර ඡකඡත. ඡම් 
විරුේධ්‍භාස් ස්තයය කිහිප විධියකට පැවසිය හැකිඡේ. 

1. ඡම් සුචන (අපඡේ තත්තවය ගැන ප්‍රකාශය) ස්හ අතයවශය තත්තවය (අපඡේ තත්තවය අනුව ජීවත්තීඡම් 
අවශයතාවය) 

2. විෂයෙේධ්‍ (ශුභාරංචිඡේ ස්තයය) විෂය නිශතිත (ශුභාරංචිය ජීවත්තීම) 
3. “අප ජයඡගන සිටිමු” (අපව ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළ ඡදවියන්වහන්ඡස්ත විසින් පිළිඡගන තිඡේ) නමුත්ත “දැන් 
අප දිවිය යුුය” (අප ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡවනුඡවන් ජීවත්තවිය යුත්තඡත්ත කෘතඥතාවය නිස්ාය) 

 ඡම් ශුභාරංචිඡයහි ේී ස්තවභාවයයි - ගැළීම ස්ම්ූ තඡයන් ඡනාමිඡල්ය. නමුත්ත ස්ම්ූ තඡයන් අප 
නැමති පුේගලයාත්ත අපට ඇති සියල්ලත්ත එයට ඡගවිය යුුඡේ. අප කිව යුත්තඡත්ත ඡනාමිඡල් ලැඡෙන තෑේග 
ලැඡෙන්ඡන් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තට ස්මානීමට ඇත කැඳීමට ඡපර කියාය. අප පාපයට මැරුඡේ 
ඡදවියන්වහන්ඡස්තට ඡස්තවය කිරීම ස්ඳහාය (ස්ස්.ඡරෝම 6:10). 
 
2:20 “මම ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත ස්මග කුරුසිඡයහි ඇ  ගස්නු ලැෙ සිටිමි” ග්‍රීක් වාකයඡයහි “ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ස්මග” 
යන්න අවධ්‍ාර ය පිණිස් පළමුඡවන් තො ඇත (UBS4 ග්‍රීක් ඡපඡළහි එය ගලා 2:19හි ස්ඳහන්ඡේ) ක්‍රියා පදය 
(ස්ම්පු ත, කමතකාරක, සුචනය) අඟවන්ඡන් ස්තිර ප්‍රතිඵල ස්හිත යමක් අතීතඡයහි සිදුවූ ෙවය. එය සිදුකරන 
ලේඡේ පිටස්තතර නිඡයෝජිතඡයකු විසින්ය. ඡරෝම 6:1-11 ස්හ 7:1-6ට අවධ්‍ානය එයයි. 



17 
 

 පාවුල් “කුරුසිඡයහි ඇ  ගැසීම” ගලා 5:24 ස්හ 6:14හි භාවිතා කරයි. ඒ වැටු  ඡලෝක ක්‍රමය ස්මඟ 
ඇදහිලිවතාඡේ ස්ම්ෙන්ධ්‍ය ඡපන්නුම් කිරීමටය. ඡකඡස්තඡවතත්ත ඡමහිදී අවධ්‍ාර ය ඇදහිලිවතාට වයවස්තථාව 
ඡකඡරහි ඇති ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය ඡපන්නුම් කිරීම ෙව ඡපඡන් (ස්ස්.ගලා 3:13). අප එක්වරක් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ස්මඟ 
මැරු  විට අප ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ුළ ජීවත්තවන ෙව මතක තොගත යුුඡේ (ස්ස්.ගලා 2:19; ඡරෝම 6:10). ඡම් 
ස්ංකල්පය නැවත නැවත අවධ්‍ාර ය කර ඇත්තඡත්ත 

1. උන්වහන්ඡස්ත ගමන්කළ ඡලස් ගමන් කිරීමට අපට ඇති වගකීම ඡලස් (ස්ස්.1 ඡයාහන් 1:7) 
2. අපට කැඳවා ඇති කැඳීමට ඔබින ඡලස් අප ගමන් කළ යුුඡේ (ස්ස්.එපීස් 4:1,17; 5:2). ඡනාමිඡල් 

ලැබු  ුලින් වරක් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත දැනගත්ත පසු අප වගකීමක් ඇති ඡස්තවකත්තව ජීවිතයක් ජීවත්තීම වැදගත්ත ඡේ 
(ස්ස්.ඡකාඡලා 2:12-14, 20; 3:1-4; ස්හ 2ඡකාරි 5:14-15).  

 
 “නමුත්ත ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත මා ුළ ජීවත්තවන ඡස්තක” ඡොඡහෝවිට කියඡවන්ඡන් ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ඇදහිලිවුන් 
ුළ ජීවත්තවන ෙවය (ස්ස්.මඡත 28:20; ඡයාහන් 14:23 [ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ස්හ පියා න්වහන්ඡස්ත] ඡරෝම 8:10; 
ඡකාඡලා 1:27). ඡමය ඡොඡහෝවිට ශුේධ්‍ාත්තමයා න්ඡේ ඡස්තවය ස්මඟ ස්ම්ෙන්ධ්‍ය (ස්ස්.ඡරෝම 8:9,11; 1ඡකාරි 
3:16; 6:19; 2තිඡමෝ 1:14). ශුේධ්‍ාත්තමයා න්ඡේ ක්‍රියාව නම් ඇදහිලිවුන් ුළ සිටින පුරයා විශාලකර ඔවුන් ුළ 
නැවත උත්තපාදනය කිරීමය (ස්ස්.ඡයාහ 16:7-15; ඡරෝම 8:28-29; ගලා 4:19). 
 
 “මා දැන් මාංස්ඡයහි ජීවත්තවන ජීවිතය” විඡශතෂ මාතෘකාව ෙලා: මාංශය (sarx) ගලා 1:16 
 
 “මා ඇදහිල්ඡලන් ජීවත්තඡවමි” pistis ස්හ pisteuō (ක්‍රියාපදය) යන ග්‍රීක් වචන “විශතවාස්ය තැබීම” “විශතවාස් 
කිරීම” ඡහෝ “ඇදහිල්ල” ඡලස් පරිවතතනය කළ හැකිය. මූලිකව ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ විශතවාස්වන්තකම ුළ 
අපඡේ විශතවාස්ය තැබීම ඡහෝ ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ විශතවාස්වන්තකම ගැන අපඡේ ඇදහිල්ල ඡලස්ය. ගලා 3:6හි 
විඡශතෂ මාතෘව ෙල. ඡමම ඇදහිල්ල ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ඡපාඡරාන්දු ඡකඡරහි අපඡේ මුල් ප්‍රතිචාරයයි. එම 
ඡපාඡරාන්දු අඛන්ඩව අනුගමනය කිරීම ඉන්පසු සිදුවිය යුුය. අලුත්ත ගිවිසුඡමහි ඇදහිල්ල ුන් ආකාරයකට 
භාවිතා ඡේ. 

1. පුේගලිකව විශතවාස්ය තැබීම. 
2. විශතවාස්වන්තව ජීවත්තීම 
3. ස්මස්තත කිුනු ධ්‍මතය ගැන ස්ඳහනකි. ක්‍රියා 6:7; 13:8; 14:22; ගලා 1:23; යූේ 1:3 ස්හ 20 

ඡමය හෙක්කුක් 2:4ට ඉඟිලෑමක් විය හැකිය (ස්ස්.ඡරෝම 1:17; ගලා 3:11; ඡහඡබ්‍රේ 10:38). 
 
 “ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ පුරයා” ස්මහර ඉතා පුරා  පිටපත්තවල (උදා.P46,B,D,F,G) ඇත්තඡත්ත ඡදවියන්වහන්ඡස්ත 
ස්හ ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තය. නමුත්ත පාවුල් ඡමම වැකිකඩ භාවිතා ඡනාකරයි. එඡස්තම ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඡකඡරහි 

විශතවාස්ය ගැළීම ඡගන එන ෙව ස්හතික ඡනාකරයි. “ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ පුරයා” යන වැකිකඩ MSS, , A, 
C,D2 ස්හ ඡොඡහෝ ස්භා පියවරුන්ඡේ ලියවිලිවල ඇත. UBS4 එයට ''A'' ලකු ක් ඡදයි (අනිවායතයි) 

 
 “මට ඡේමකළාවූ මා උඡදස්ා තමන්ම පාවා දුන්නාවූ” ආඡේශික ූජාඡේ හදවත එයයි (ස්ස්.ගලා 1:4; මාකතත 
10:45; ඡරෝම 5:6,8,10; උත්ත 3:15; ඡයස්ා 53:4-6).  
 
2:21 “ඡහාත්ත” ඡමය තව පළමු පංතිඡේ තත්තවාඡරෝප  වාකයයක් හඳුන්වාඡදයි. කතතෘඡේ දැක්ඡමන් ඡහෝ ඔහුඡේ 
ස්ාහිතයමය අරමු  අනුව එය ස්තයය ෙව ස්ැලඡක්. ඡකඡනකු ඡදවන පංතිඡේ තත්තවාඡරෝප  වාකයයක් 
ෙලාඡපාඡරාත්තු වනවා විය හැකිය. පළමු පංතිඡේ තත්තවාඡරෝප  වාකයයක් වයාජ ස්තිරකිරීමක් පිණිස් භාවිතා  
කිරීම පිළිෙඳව එය ඡහාඳ උදාහර යකි. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඡවත ඇත්තඡත්ත එක මාගතයක් පමණි- වයවස්තථාව 
ුළින් ඡනාඡේ. නමුත්ත ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත විසින් නිමාකරන ලද කායතය ුළ විශතවාස්ය තැබීඡමනි (ස්ස්.ගලා 3:21). 
වයවස්තථාව ගැළීම ඡගන ආහැකි නම් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත මිය යාම අනවශයය. 
 
 “ධ්‍මතෂිතඨකම” 
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SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS 
 
“ධ්‍මතිෂතඨකම” එතරම් වැදගත්ත විෂයක් නිස්ා ෙයිෙල් සිසුඡවකු එම විෂය ගැන පුේගලික ගැඹුරු 
අධ්‍යාපනයක් කළ යුුඡේ. 
 
පර  ගිවිසුඡමහි ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ චරිතය විස්තතර කර තිඡෙන්ඡන් ස්ාධ්‍ාර ය ඡහෝ ධ්‍මතිෂතඨය 

යනුඡවනි. (VERB, BDB 842, KB 1003; MASCULINE NOUN, BDB 841, KB 1004; FEMININE 
NOUN, BDB 842, KB 1006).ඡමස්ඡපාඡත්තමියානු වචනය පැමි  ඇත්තඡත්ත “ගංගාඡේ පන්ගස්” යන 
අථතඡයනි. එය තාේප ස්හ වැටවල් ස්ාදන විට ලඹයක් ඡමන් භාවිතා ඡකරි . ඡදවියන්වහන්ඡස්ත එම 
වචනය රූපකයක් ඡලස් භාවිතා කඡළත උන්වහන්ඡස්තඡේ ස්තවභාවය විස්තතර කිරීමටය. උන්වහන්ඡස්ත ස්ෘජු 
(අඩි ඡකෝදුවය) ඉන් ස්ැම ඡදයක්ම ඇගැයීමට භාජනය ඡකඡත. ඡම් ස්ංකල්පය ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ 
ධ්‍මතිෂතඨකම ස්හ විනිශතචය කිරීමට උන්වහන්ඡස්තට ඇති අයිතිය ස්තිර ඡකඡත. 
 
 මනුෂයයා ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ස්තවරූපඡයන් ස්ාදා ඇත (ස්ස්.උත්ත 1:26-27; 5:1-3; 9:6). මනුෂයයා 
ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ ස්හභාගිත්තවය පිණිස් මවා තිඡේ (එනම් උත්ත 3:8). ස්මස්තත මැවිල්ලම 
ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්හ මනුෂයයා අතර හමුීම පිණිස් පසුතලයකි. ඡදවියන්වහන්ඡස්තට අවශය වූඡේ 
උන්වහන්ඡස්තඡේ උච්චතම මැවිල්ල වන මනුෂයයා, උන්වහන්ඡස්තව දැනගැනීම උන්වහන්ඡස්තව 
ඡේමකිරීම ස්හ උන්වහන්ඡස්ත ඡමන් ීමය! මනුෂය වගතයාඡේ විශතවාස්වන්තනම පරීක්ෂ යට භාජනය 
ඡකරි  (ස්ස්.උත්ත 3). මුල් යුවළ එය පරාජය විය. ඡමහි ප්‍රතිඵලය වූඡේ ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්හ මනුෂයයා 
අතර ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය බිඳී යාමය (ස්ස්.ඡරෝම 5:12-21). 

 
 ස්හභාගිත්තවය අලුත්තවැඩියා කර නැවත ඡගාඩනැගීමට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඡපාඡරාන්දු වූඡස්තක 
(ස්ස්.උත්ත 3:15; ෙල.). එය උන්වහන්ඡස්ත කරන්ඡන් තමන්වහන්ඡස්තඡේම කැමැත්තඡතන් ස්හ 
උන්වහන්ඡස්තඡේම පුරයා ුළිනි. එම බිඳුම අලුත්තවැඩියා කිරීමට මනුෂයයන්ට ඡනාහැකිය (ස්ස්.ඡරෝම 
1:18 -3:20; එළි 5). 

 
 වැටීඡමන් පසු නැවත ප්‍රතිස්තථාපනය ඡවත ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ මුල්ම පියවර වූඡේ ගිවිසුමය. එහි 

පදනම උන්වහන්ඡස්තඡේ ආරාධ්‍නය මනුෂයයාඡේ පසුතැවිල්ල ස්හ විශතවාස්වන්ත කීකරු ප්‍රතිචාරයයි 
(ස්ස්.ඡයර 31:31-34; එස් 36:22-38). වැටීම නිස්ා නිශතචිත ක්‍රියාමාගතය ගැනීමට මනුෂයයා අඡපාඡහාස්ත්ත 
ඡේ (ස්ස්.ඡරෝම 3:21-31; ගලා 3). ගිවිසුම කැඩූ මිනිස්ා, නැවත ස්තථාපිත කිරීම පිණිස් ඡදවියන්වහන්ඡස්තට 
ආරම්භක පියවර ගන්නට සිදුවිය. උන්වහන්ඡස්ත එය කඡළත 

 
1. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ කායතය ුළින් මනුෂය වගතයා ධ්‍මතිෂතඨකම ෙව ප්‍රකාශ කිරීම (එනම් 
නනතික ධ්‍මතිෂතඨකම)  

 
2. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ ක්‍රියාව ුළින් මනුෂයවගතයාට ධ්‍මතිෂතඨකම ඡනාමිඡල් දීම (එනම් 
ආඡරෝප ය කරන ලද ධ්‍මතිෂතඨකම) 

 
3. ධ්‍මතිෂතඨකම නිෂතපාදනය කරන අප ුළ සිටින ආත්තමයා න් ස්ැපයීම (එනම් 
ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ ස්මානත්තවය, ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ස්තවරූපය) මනුෂයයා ුළ නැවත ඇති 
කිරීම. 

 
4. ඒදන් උයඡනහි තිබු  ස්හභාගිත්තවය නැවත ඇති කිරීම (උත්ත 1-2 ස්හ එළිදරේ 21-22) 
යනාදිඡයනි. 

 
ඡකඡස්තඡවතත්ත ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ගිවිසුම් ප්‍රතාචාරයක් ෙලාඡපාඡරාත්තු ඡේ. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ආඥා 
කරන ඡස්තක (එනම් ඡනාමිඡල් ඡදනඡස්තක, එනම් ඡරෝම 5:8; 6:23) එඡස්තම ස්පයන ඡස්තක. නමුත්ත 
මනුෂයයා අඛන්ඩව ප්‍රතිචාර දැක්විය යුත්තඡත්ත  
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1. පසුතැවිල්ල 
 
2. ඇදහිල්ල 
 
3. ජීවිත රටාව ස්හ කීකරුකම 
 
4. අත්ත ඡනාහැරීම යන කාර ා ුළිනි. 

 
එඡහයින් ධ්‍මතිෂතඨකම යනු ගිවිසුමක් ඇති අඡනෝනය කායතයකි. ඒ ඡදවියන්වහන්ඡස්ත  ස්හ 
උන්වහන්ඡස්තඡේ උච්චතම මැීම අතරය. එය පදනම් ී ඇත්තඡත්ත ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ චරිතය ස්හ 
හැකියාව ඡදන්නාවූ ආත්තමයා න් මතය. උන්වහන්ඡස්තට පුේගලයා පුේගලික ස්හ අඛන්ඩව ප්‍රතිචාර 
දැක්විය යුුය. එම ස්ංකල්පයට “අනුග්‍රහය නිස්ා ඇදහිල්ල ුළින් ලැඡෙන ධ්‍මතිෂතඨකම” යයි කියනු 
ලැඡේ (එපීස් 2:8-9). එම ස්ංකල්පය ශුභාරංචි ඡපාත්තවල එළිදරේ කර ඇත. නමුත්ත ඡම් වචනවලින් 
ඡනාඡේ. එය විඡශතෂඡයන් පාවුල් විසින් නිවතචනය කර තිඡේ. පාවුල් “ධ්‍මතිෂතඨකම” යන ග්‍රීක් වචනය 
විවිධ්‍ාකාරඡයන් 100 වරකට වඩා ඡයාදන්ඡන්ය. 

 
 පාවුල් පුහුණුව ලැබූ රේබිවරඡයකු ඡලස් dikaiosunē යන ග්‍රීක් වචනය භාවිතා කරයි. 
ඡස්ේටුවාජින්තඡේ ඡහඡබ්‍රේ වචනය tsaddiq එය ග්‍රීක් ස්ාහිතයඡයන් ඡනාඡේ. ග්‍රීක් ලියවිලිවල එම 
වචනය ඡදවියන්ඡේ ඡහෝ ස්මාජඡේ ෙලාඡපාඡරාත්තු වලට ස්ැස්ඡඳන ඡකඡනකු ගැන විස්තතර කිරීමට 
ඡයඡේ. (එනම් ඡනෝව, ඡයෝේ) ඡහඡබ්‍රේ ක්‍රමයට එය ස්ැමවිට ගිවිසුම් වචනයක් ඡලස් ස්ැකඡස්ත 
(Special Topic: Covenant, ෙල.). YHWH යනු ස්ාධ්‍ාර , ආචාර ධ්‍ාමතික, ස්දාචාරික ඡදවි 
ඡකඡනකි. උන්වහන්ඡස්තට අවශය, උන්වහන්ඡස්තඡේ ඡස්නඟ උන්වහන්ඡස්තඡේ චරිතය පරාවතතනය 
කිරීම ඡේ. මිදු ාවූ මනුෂය වගතයා අලුත්ත මැවිල්ලක් ෙවට පත්තඡේ (ස්ස්.2ඡකාරි 5:17; ගලා 6:15). 
ඡමම අලුත්තකඡම් ප්‍රතිඵලය මනුෂයයා අලුත්ත මැවිල්ලක් ීමය (ස්ස්.මඡතේ 5-7; ගලා 5:22-24; 
යාඡකාේ ; 1ඡයාහන් ). ඉශ්‍රාඡයලය ඡේව රාජයයක් වූ නිස්ා ඡලෞකික (ස්මාජඡේ ස්ම්මතයන්) ස්හ 
ශුේධ්‍ (ඡේව කැමැත්තත) අතර විඡශතෂ ඡවනස්ක් නැත. ඡම් ඡවනස් “ස්ාධ්‍ාර ත්තවය” යන ඡහඡබ්‍රේ ස්හ 
ග්‍රීක් වචනය පරිවතතනය කරේදී ඉස්තමු ඡේ. “ස්ාධ්‍ාර ත්තවය” (ස්මාජය ස්ම්ෙන්ධ්‍වය) ස්හ 
(ධ්‍මතිෂතඨකම) (ආගමට ස්ම්ෙන්ධ්‍වය). 

 
 ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ශුභාරංචිය (යහපත්ත ආරංචිය) නම් වැටී සිටි මනුෂය වගතයා ඡදවියන්වහන්ඡස්ත 
ස්මඟ ස්හභාගිත්තවයට ඔස්වා ඇති ෙවය. ඡමය ඉෂතට ී ඇත්තඡත්ත පියා න්ඡේ ඡේමය, දයාව ස්හ 
අනුග්‍රහය; පුරයා න්ඡේ ජීවිතය, මර ය, නැවත නැගිටීම ස්හ ශුභාරංචිය ඡවත ආකශත ය කරන 
ආත්තමයා න්ඡේ සිහින් හඬ ුළිනි. ස්ාධ්‍ාරණීයකර ය, ඡදවියන්වහන්ඡස්ත කැමැත්තඡතන් කරන 
කායතයකි. නමුත්ත එහි ප්‍රතිඵලය භක්තිවන්තකම විය යුුය (අඡගෝස්තතීනුඡේ ස්තථාවරය, එම අදහස්, 
ශුභාරංචිඡේ ඇති නිදහස්ත ස්තවභාවය ගැන ප්‍රතිස්ංස්තකර වාදී අවධ්‍ාර ය ස්හ ඡරෝමානු කඡතෝලික 
ස්භාඡේ අවධ්‍ාර ය වන ඡේමය ස්හ විශතවාස්වන්තකඡම් ඡවනස්තවූ ජීවිතය යන ඡදකම අඩංගු ඡේ) 
ප්‍රතිස්ංස්තකර වාදීන්ට  “ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම” විෂයෙේධ්‍, ස්ම්ෙන්ධ්‍ විභක්තියකි 
(එනම්, පේකාර මනුෂයයා ඡදවියන්වහන්ඡස්ත පිළිගන්නා ආකාරයට ඡවනස්ත කිරීම [තත්තවාඡරෝප  
පාරිශුේධීකර ය] කඡතෝලිකයන්ට එය විෂයනිේරි ස්ම්ෙන්ධ්‍ විභක්තියකි. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ඡමන් 
ීඡම් ක්‍රියාවලිය [අත්තදකින වධ්‍තනය වන පාරිශුේධීකර ය]. යථාථතයක් ඡලස් අනිවායතඡයන් එම 
කායතයන් ඡදකමය!) 

 
 මාඡේ මතයට අනුව උත්තපත්තති 4 - එළිදරේ 20 දක්වා ෙයිෙලයට ඒදන් උයඡන් ස්හභාගිත්තවය නැවත 
දීම ගැන වාතතාවකි. ෙයිෙලය ඇරඡඹන්ඡන් ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්හ මනුෂයයා ඡභෞමික පසුබිමක 

ස්හභාගිකම ඇති කරගන්නා දශත යකිනි (ස්ස්.උත්ත 1-2) ෙයිෙලය අවස්න් වන්ඡන් එවැනිම 
දශත යකිනි (ස්ස්.එළි 21-22). ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ස්තවරූපය ස්හ පරමාථතය නැවත ඇතිඡවනු 
ඇත! 
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 ඡපර ඇති ස්ාකච්ඡා ලැයිස්තු ගත කිරීම පිණිස් ග්‍රීක් වචන කේඩායම ඡපන්නුම් කරන පහත ඇති 
ඡතෝරාගත්ත අලුත්ත ගිවිසුඡම් ඡේදයන් ෙලන්න. 

 
1. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ධ්‍මතිෂතඨය (ස්ැමවිට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත විනිශතචය කරුවා න් යන්නට 
ස්ම්ෙන්ධ්‍ය) 

 
a. ඡරෝම 3:26 
 
b. 2 ඡතස්ඡලෝනික 1:5-6 
 
c. 2 තිඡමෝති 4:8 
 
d. එළිදරේ 16:5 

 
2. ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත ධ්‍මතිෂතඨය 

 
a. ක්‍රියා 3:14; 7:52; 22:14 (ඡමසියස්ත යන තානාන්තරය) 

 
b. මඡතේ 27:19 

 
c. 1 ඡයාහන් 2:1,29; 3:7 

 
3. තම මැවිල්ල ගැන ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ කැමැත්තත ධ්‍මතිෂතඨය 

 
a. ඡලී කථාව 19:2 

 
b. මඡතේ 5:48 (ස්ස්.5:17-20) 

 
4. ධ්‍මතිෂතඨකම නිපදීඡම් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ක්‍රමය 

 
a. ඡරෝම 3:21-31 

 
b. ඡරෝම 4 

 
c. ඡරෝම 5:6-11 

 
d. ගලාති 3:6-14 

 
5. ඡදවියන්වහන්ඡස්ත විසින් දී ඇත. 

 
a. ඡරෝම 3:24; 6:23 

 
b. 1 ඡකාරින්ති 1:30 

 
c. එපීස් 2:8-9 
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6. ඇදහිල්ඡලන් ලැබී ඇත. 
 

a. ඡරෝම 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 
 

b. 2 ඡකාරින්ති 5:7,21 
 
7. පුරයා න්ඡේ ක්‍රියාවන් ුළින් 

 
a. ඡරෝම 5:21 

 
b. 2 ඡකාරින්ති 5:21 

 
c. පිලිේපි 2:6-11 

 
8. ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ කැමැත්තත උන්වහන්ඡස්තඡේ අනුගාමිකයන් ධ්‍මතිෂතඨ ීමය 

 
a. මඡතේ 5:3-48; 7:24-27 

 
b. ඡරෝම 2:13; 5:1:5; 6:1-23 

 
c. එපීස් 1:4; 2:10 

 
d. 1 තිඡමෝති 6:11 

 
e. 2 තිඡමෝති 2:22; 3:16 

 
f. 1 ඡයාහන් 3:7 

 
g. 1 ඡේතෘස්ත 2:24 

 
9. ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතෂිතඨකමින් ඡලෝකය විනිශතචය කරනු ඇත. 

 
a. ක්‍රියා 17:31 

 
b. 2 තිඡමෝති 4:8 

  
 ධ්‍මතිෂතඨකම යනු ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ චරිත ගු ාංගයකි. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ුළින් මනුෂය වගතයා 
ඡවත එය ඡනාමිඡල් දී තිඡේ. එය: 

 
1. ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ආඥාවකි. 

 
2. ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ තයාගයකි. 

 
3. ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ ක්‍රියාවකි. 

 
4. ජීවත්තීම පිණිස් ජීවිතයකි. 
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 එඡලස්ම එය ධ්‍මතිෂතඨීඡම් ක්‍රියාවලියකි. එය උනන්දුඡන් අඛන්ඩව හඹා යා යුුඡේ. ඡදවන 
පැමිණීඡම්දී එය ස්ම්ූ ත වනු ඇත. ගැළීඡම්දී ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ ස්හභාගිත්තවය නැවත ස්තථාපිත 
ඡේ. නමුත්ත මුළු ජීවිතය පුරා එය වධ්‍තනය ඡේ. එය ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ මුහු ට මුහු ලා හමුීමකි 
(ස්ස්.1ඡයාහන් 3:2) මර ඡේදී ඡහෝ ඔස්වා ගැනීඡම්දීය, Parousia! 
 

 ඡම් ස්ාකච්ඡාව අවස්න් කිරීම පිණිස් ඡහාඳ උපුටා ගැනීමක් ඡමන්න. එය ගන්නා ලේඡේ Dictionary 
of Paul and His Letters from IVP 

 
 “කැල්වින් ලූතටත වඩා ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම යන ඡකාටස් අවධ්‍ාර ය කරයි. 
ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ධ්‍මතිෂතඨකම ගැන ලූතඡගතත දැක්ඡම් වැඩිපුර අඩංගු වන්ඡන් නිදහස්ත 
කිරීමය. කැල්වින් අවධ්‍ාර ය කරන්ඡන් ස්ංනිඡේදනඡේ, විශතමිත ස්තවභාවය ඡහෝ අපට 
ධ්‍මතිෂතඨකම ආඡරෝප ය වන ආකාරයයි” (834 පි) 

 
මාඡේ මතයට අනුව ඇදහිලිවතා ස්හ ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ස්ම්ෙන්ධ්‍ඡයහි පැති 3ක් තිඡේ. 

 
1. ශුභාරංචිය පුේගලඡයකි (නැඡගනහිර ස්භාව ස්හ කැල්වින්ඡේ අවධ්‍ාර යයි) 

 
2. ශුභාරංචිය යනු ස්තයයයි (අඡගෝස්තතීනු ස්හ ලූතඡගතත අවධ්‍ාර ය) 

 
3. ශුභාරංචිය යනු ඡවනස්තවූ ජීවිතයයි (කඡතෝලික අවධ්‍ාර ය) 

  
 ඒ සියල්ලම ස්තය ඡේ. සුවදායක, යහපත්ත, ෙයිෙලීය කිුදහමක් ස්ඳහා ඒවා සියල්ල එකට තො ගත 
යුුඡේ. එකක් ඡහෝ අධි අවධ්‍ාර යට ලක්ඡේ නම් ගැටළු මුඡේ. 

 
අප ඡේසුස්තවහන්ඡස්තට ආරාධ්‍නා කළ යුුය. 
 
අප ශුභාරංචිය විශතවාස් කළ යුුඡේ. 
 

ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්ත ඡමන් ීම අපි හඹා යාම යුුඡවමු. 
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 “ක්‍රිස්තු ස්තවහන්ඡස්ත නිකරුඡේ මළඡස්තක” යුඡදේකාරකයින් මනුෂය ක්‍රියාකාරකම් ගැන තැබූ අවධ්‍ාර ය 
පාවුල් ප්‍රතික්ඡෂතප කිරීඡම් ඡේව ධ්‍ාමතික උච්චත්තවය ඡමයයි. මනුෂය ක්‍රියාකාරකම් වලට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත ස්මඟ 
නිවැරදි ස්ම්ෙන්ධ්‍තාවය ඡගන ආ හැකිනම් ඡේසුස්තවහන්ඡස්ත මිය යාමට අවශය නැත. ඡකඡස්තඡවතත්ත, (1) පර  
ගිවිසුම ස්හ විඡශතිතව විනිශතචයකාරයා ස්හ ඉශ්‍රාඡයල් ඉතිහාස්ය (ස්ස්.ඡනඡහමියා 9) ස්හ (2) උේඡයෝගිමත්ත 
ආගමිකයන් වන පාවුල් වැන්නන්ඡේ වත්තමන් අත්තදැකීම් ඡපන්වන්ඡන් ඡදවියන්වහන්ඡස්තඡේ ගිවිසුමට 
අනුකූලීඡම් ස්හ කීකරුීඡම් මනුෂය ඡනාහැකියාවයි. පර  ගිවිසුම ජීවනය ඡගන එනු ඡවනුවට මර ය ස්හ 
ඡහළාදැකීම ඡගන ආඡේය (ස්ස්.ගලා 3). අලුත්ත ගිවිසුම (ස්ස්. ඡයර 31:31-34; එස් 36:22-38) ජීවනය ඡගන එයි. 
එය විශතවාස් කරන වැටු  මිනිස්ත වගතයාට ඡදවියන්වහන්ඡස්ත අනුග්‍රහඡයන් ඡදන තෑේගකි. ඒ අලුත්ත හදවතක්, 
අලුත්ත මනස්ක් ස්හ අලුත්ත ආත්තමයකි! ඡමම තෑේග ලැබිය හැක්ඡක් ක්‍රිස්තුස්තවහන්ඡස්තඡේ යාගික ක්‍රියාව ුළින් 
පමණි. උන්වහන්ඡස්ත වයවස්තථාව ස්ම්ූ ත කළඡස්තක. උන්වහන්ඡස්ත කැඩු ාවූ ස්හභාගිකම නැවත එක් 
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කරනඡස්තක (එනම් උත්තපත්තති 3හි සිට මනුෂයයා ුළ ඇති බිඳු ාවූ ඡේව ස්තවරූපය අලුත්ත වැඩියා කර ප්‍රතිස්තථාපනය 
කර තිඡේ!) 
 
ස්ාකච්ඡා ප්‍රශතන 
ඡමය අධ්‍යයන අත්තඡපාත්ත අටුවාවකි. එහි අථතය ඔෙඡේ ෙයිෙල් අථතකථනයට ඔෙ වගකිව යුු ෙවය. අපට ඇති 
ආඡලෝකඡයන් අප එකිඡනකා ගමන් කළ යුුය. ඔෙ, ෙයිෙලය ස්හ ශුේධ්‍ාත්තමයා න් අථතකථනඡයහි මුල් තැන 
ගනී. ඔෙ ඡමය අටුවාචාරිඡයකුට භාර ඡනාකළ යුුය. 
 
 ඡමම ස්ාකච්ඡා ප්‍රශතන ස්පයා ඇත්තඡත්ත ඡපාඡතහි ඡමම ඡකාටඡස්හි ප්‍රධ්‍ාන කාර  ගැන සිතා ෙැලීමට ඔෙට 
උපකාර ීමටය. ඒවා ස්ැලසුම් කර ඇත්තඡත්ත සිතිවිලි උේදීපනය කිරීමටය. ඒවා නිශතචිත නැත. 

1. ඡම් පරිච්ඡේස්ය අථතකථනය කිරීමට අසීරු ඇයි? 
2. 2,6 ස්හ 9 පදවල පාවුල් ුමා ඡයරුස්ලඡම් අඡපෝස්තුලුවරු ගැන අපහාස්ාත්තමකව කථා කරයිද? 
3. ඡයරුස්ලම් ස්ම්මන්ර ය ස්ම්ෙන්ධ්‍ඡයන් තීතස්තඡේ තත්තවය එතරම් වැදගත්ත කාර යක් වූඡේ ඇයි? 
4. වයාජ ගුරුවරු කේද? ඔවුන් ඇුළට ඡගන ආඡේ කුමක්ද? ඔවුන්ඡේ අරමු  කුමක්ීද? 
5. අනයජාතීන් ස්මඟ ආහාර ගැනීම ඡේතෘස්ත ප්‍රතික්ඡෂතප කිරීඡම් ක්‍රියාව ශුභාරංචිය ගැන පාවුල් ුළවූ 

අවඡෙෝධ්‍යට  එතරම් විරුේධ්‍ වූඡේ ඇයි? 

6. “ධර්මිෂ්ඨකම” යන වචනය නිවතචනය කරන්න. 
7. “ඇදහිල්ල” යන වචනය නිවතචනය කරන්න. 
8. 19 ස්හ 20 පද ඒවාඡයහි ස්ංදභතයට ස්ම්ෙන්ධ්‍ වන්ඡන් ඡකඡස්තද? 
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